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GYORFFY MIKLOS

MUSIL RAJONGOI

obert Musilt prézairékén tartja szamon

az irodalmi kéztudat. Nincs ra ok, hogy

kiigazitsuk ezt a vélekedést, hiszen

Musil alap-veté fémivei csakugyan

olyan prézai alkotdsok, minta Térless
iskolaévei és A tulajdonsagok nélkiili ember. A
telies Musil-képhez hozzatartozik azonban az a
tény, hogy ez a prézaird irt két dramat is, .
kozilik a Die Schwéarmer (A rajongok) cim
nemcsak torél-metszett, kiérlelt, teljes értéki
usil-alkotas, ha-nem kiildnleges, eredeti dramai
i mlis.

Amikor Musilban megfogagalmazott
ennek a dramanak a terve, talan ég nem
is dolt el benne véglegesen, hegy elsé- &
sorban prézair6 lesz, és hogy e !y nagy-
szabasu, esszéizalé prézako pozicioba
prébélja majd belefoglalni gész vi-
lagképét. A rajongdk kezdetei egészen
1908-ig, a berlini egyetemi év. ig nyul-
nak vissza. Két éve ekkor annak, hogy
megjelent a Térless, amely a k katonai és
a miszaki palyakezdés utan, . kivalallo ™
szemével nézve eléggé vératlanul ké-
szllt el. A stuttgarti miszaki -egyetem
gyakornoka volt, mikozben a Torless irta, 8§
és a regény megjelenésének évében még
egy miszaki taldlmanyat is szaba-
dalmaztatta. Kozben azonban mar Uj-
rakezdte egyetemi tanulmanyait, a brinni
mlszaki egyetem utan -ezuttal a berlini
egyetemen, ahol most filozofiat és
kisérleti fizikat hallgatott. 908-ban itt tett
doktori vizsgat filozoéfiabdl, fizikabdl és
matematikabol LAdatélékok Mach
tanainak megitéléséhez" ciml disszer-
pott, hogy megszerezheti a magantanari
képesitést, amde Musil lemondott errél,
hogy szabadfoglalkoza .u iré lehessen.
1908 tehat sorsdonts esztenddnek tlnik
Musil palyajan; - kor, huszonnyolc éves |
koradban talalt a végér-vényesen igazi
hivatasara.

Mint sok méas iréra, Musilra is all,
hogy ir6i palyajan nagyjabdl azokat a
terveit fejlesztette tovabb és dolgozta ki,
amelyeknek a csirai mar megvoltak
benne e palya kezdetén vagy még an-
nal is elébb. A tulajdonsagok nélkiili
ember regénytervér6l mar 1905-ben emlités
esik Musil napléjaban. Es 1908-t6l fogy érlelni
kezdi magaban a dramatervet, mikozben egyéb

irdsokon, igy példadul a Vereinigungen
Egyesilések) két elbeszélésén is dolgozik.
Végeredményben persze ezek a mivek,

beleértve rajongdkat is, mint majd latni fogjuk,
mind csak elékésziletek a nagy mihéz,
kisérletek, elétanulményok A tulajdonsédgok
nélkili emberhez.

Elhangzott a kisérlet sz4. A természettudo-
manyos alaprol induld Musil egész irdi munkas

saganak kulcsfogalma a kisérlet. Musil kisérlete-
z6 ir6, de nem abban az értelemben, ahogy az
avantgard mozgalmak formai kisérletezései

szerint szoktuk ezt érteni. Musil érzelmekkel és
gondolatokkal kisérletezik iras kdzben. Es innen
nézve A rajongdk nemcsak kozelités a nagy mi-
héz, hanem 6nmagaban véve is kisérlet. Pszi-
cholégiai kisérlet négy emberrel, akiket lelki és
szellemi rokonsagok fliznek Ossze, illetve ellen-
tétek valasztanak el. E kisérleti jelleggel fligg

Robert Musil

ossze, hogy a Musil-miivek, igy a drdmék is,
hosszu idén at tulajdonképpen sosem zarulnak
le teljesen. Valamiképp befejezetlenek,
nyitottak maradnak, és A rajongdk esetében ez
akar batoritasként, sét felszdlitasként érthetd a
szinhdz szamara: flizze tovabb a darab
gondolatmenetét, egészitse ki, persze Musil
szellemében, hozza méltdn, s ne Ggy, mint
példaul az egyetlen A rajongdk-el6adas,
amelyre még Musil életében sor kerdilt.

A rajongdk nagy megszakitasokkal tobb, mint
tiz éven at késziilt. Egy 1911-es napléfeljegyzés
arrol tanuskodik, hogy készen van egy harom fel-
vonasnyi jelenetvaz. 1912-ben részletes jelenet-
vazlatok talalhaték a napléban, kidolgozott par-

beszédrészletekkel. Visszatekintve, 1940-ben
Musil mégis azt jegyzi meg a napléjaban, hogy

(1914-ben) A rajongék nem volt egyéb, mint

szellemi anyagbdl valé kdd, dramai csontvaz
nélkll. Kézben kitort a vilaghaborl, Musil bevo-

nult és évekig szolgalt - ezalatt legfel-
jebb publicisztikai tevékenységet tudott
végezni. 1918-t6l fogva kezdett megint
intenzivebben dolgozni dramajan. 1919
végén azt irta egy levelében: annyira
belemeriilt a dramajaba, hogy most mar
nem kaszalodik ki bel6le, amig nem végez
vele.  Jellemz§  Musil  kisérletezd
munkamodszerére, amit dramaja ke-
letkezésérdl egy alkalommal elmondott:
,E darabbél szinte sz6 szerint megvolt
minden (gy, ahogyan ma meg van irva
benne, de harom valtozata volt, harom
L 4 kilonboz6 cselekménnyel, a jelenetek
harom  kilénbéz6  sorrendjével, a
zerepl6k haromféle korével, egyszéval
' szinhdzi szempontbdél harom teljesen

kilénb6zd darab, mieltt még dontottem
valamelyikik mellett." A kérdés az volt
szémara, melyik fejezi ki legjobban
0zUlik azt, ami mindharom véltozatban
zonos: a szellemi [ényeget.
A rapngdk terve annak idején Berlin-
ben meriilt fol, és bar Musil most mar
Bécsben él, a berlini baratok és kapcso-
latok tovabbra is fontos szerepet
jatszanak életében. 1920-ban, egyik tobb
hénapos berlini tartozkodasa idején is-
merkedik meg Ernst Rowohlttal, aki
1923-t6l a kiaddja lesz, rendszeresen
levelez Alfred Kerr-rel és Franz Blei-jel,
tobbek kdézt éppen A rajongokrol, 1921-
ben egy németorszagi kiado, a drezdai
Sibyllem-Verlag jelenteti meg elészér a
W darabot, és 1929-ben Berlinben adjak
el6 elészor, igaz, sulyosan megcsonkitott
formaban.

Musil kezdettél fogva szamolt
azzal, hogy darabjat idegenkedve,
értetlentl fogadjak majd a szinhazak.
Amikor még kéziratban be-nyUjtotta a bécsi,
Burgtheaternek, Erhard Buschbeck dramaturg
és masok udvariasan ugyan, de kitértek
misorra tlizése el6l. Tanacsokat adtak,
kifogasokat emeltek. Musil egyik vélaszlevelé-
ben igy érvelt: ,Ha dsszefoglalom, amit megér-
tettem, errél van sz6: a darab mély benyomést
tett r4 (ti. Stefan Hock dramaturgra - Gy. M.).
Eszerint én dorzsélt és felkent szinhazi ember
volnék (lasd Stader-jelenetek és egyebek). De
(és most kicsit tulzok): hianyzik a darabbél a



Erika Pluhar a bécsi el6adas Reginéje

szellem. Mire én: tisztelt doktor ur, ha megitélte
volna nekem a szellemet, és elvitatta volna t6lem
a szinhazi dsztdnt, megsemmisitett volna: mivel
azonban az ellenkezéjét teszi, biztos vagyok
benne, hogy téved." Musil biztos benne, hogy
eddigi legérettebb miivét irta meg A rajongok-
ban, és f6 érdemének éppen azt tartja, hogy
igyekezett szellemmel megtdlteni a szinhazi
konfliktusokat. Az a véleménye, hogy a
Burgtheater dramaturgjai egyszerien nem érzik
a figura-

kat, ami nem is csoda, mert olyan emberekrdl és
konfliktusokrél van sz6, akik és amelyek el6szor
jelennek meg a szinpadon.

A darab megjelenése utdn mégis kedvezé a
kritikai fogadtatas. Tobb recenzens felismeri,
hogy A rajongdk altal uj perspektivék taruinak fel
a szinhaz szdmara. Alfred Déblint6l 1923-ban
megkapja érte Musil a Kleist-dijat, és 1924-ben
azt irja Rilkének, hogy ,A rajongdk irodalmi si-
ker". Ugyanebben az évben a Rowohlt véltozat-
lan kiadasban Ujra megjelenteti. Musil bizik ben-
ne, hogy el6 is fogjak adni, a berlini Deutsches

Theater allitlagos szandékardl olvashatunk le-
veleiben, s hogy Jessner vagy Kortner jatszana-
nak a darabban.

A rajongdkat azonban csak 1929-ben adja el6é
egy kis szinhdz a berlini Kommandanten-
strassén, ez az ,6sbemutaté” pedig inkabb
megcsUfolasa Musil darabjanak, mint beiktatasa
szinpadi jogaiba. Az tortént, hogy egy
szindarablgyndkség, Musil tudta és beleegye-
zése nélkil, elkotyavetyélte a régdta raktaron
hever§ szinmi eléadasanak jogait egy olyan
szinhaznak, amely leszallitott ron akart hozza-
jutni tetszése szerint alakithaté dramai anyag-
hoz. Musil végiil is értesiilt ugyan a darabja ellen
készll® merényletrél, de mar késén, nem tudta
megakadalyozni az eléadast, amely valdsaggal
botranyba fulladt. Egy baratjaval ott is volta be-
mutatén, aki igy szamolt be réla: ,Sem a sziné-
szek, sem a kdzonség nem volt felvértezve a
csald rendez6 dnkényeskedései ellen, és kettds
tiltakozas jott létre e gyalazat miatt; szinészek
és nézOk egyardnt megtagadtdk az enge-
delmességet, mindenki vadul kialtozott Gssze-
vissza. A tiltakozas, a nevetés és a tetszés
olyan vihart korbacsolt, amely Musilt és engem
kisoport az utcara. Csak homalyosan emlék-
szem még erre a végzetes 6rara, amikor Berlin
egy szamunkra ismeretlen negyedében jarkal-
tunk ide-oda, néman (igetve egymas mellett,
mint santa lovak a szinhazi kordé el6tt, amely
darabokra torve zérgott mogottink."

Der Schwéarmerskandal (A rajongdk-botrany)
cimmel maga Musil is irt egy cikket egy berlini
lapba. Bar nagyon megviselte kedves és becs-
ben tartott mlvének nyilvanos meghurcolasa,
cikkében nem sérelmeit hangoztatja, hanem a
botrany térténetének és korilményeinek révid
Osszefoglalasa utan brilians reflexiokat fliz az
esethez. Szl a feluletes és lelkiismeretlen kriti-
kusokrol, akik a szerzé bukasan csamcsognak,
meg sem emlitve, hogy a barbar médon meg-
csonkitott, se fille, se farka darab nem tekinthetd
mar Musilénak, és hogy 6 maga el is hatarolta
magat téle. Maliciézusan izekre szedi a kritikus
urak ostoba fanyalgasait, miszerint 6 csak
Schnitzler, Wedekind és Shaw epigonja.
,Schnitzler szellemi vilaga alig érintkezik az
enyémmel. Wedekindet megvetem, és Shaw-t
ama meglehetésen kései nap 6ta csodalom,
amikor megismerkedtem vele, éspedig élcel-
désének természetéért, abban a teljesen re-
ménytelen tudatban, hogy soha az életben nem
fogok tudni akar egy élcet is elsiitni az 6 modora-
ban. Ugy tlinik szamomra, hogy a vélt hasonlo-
sag oka inkadbb kritikusaim fejében rejlik.
Ismeretes, hogy a kisgyermek minden férfit
papajanak nevez. Es félek, hogy kénytelen
vagyok azt allitani: nem csekély sz&mu kritikus
szinhdzi  szakértelmének fejlettségi  foka
nagyjabol hasonlé szinten talalhatd.”



Aztan folteszi azt a kérdés amely szamara az
egész Ugyben egyedil fontos.: ,Szinmi-e A
rajongok vagy sem, és ha igen, miféle?" Keresve
a vélaszt, kulénbséget tesz te -teremtd és
illusztrativ szinhaz kozott. lllusztrativ szerinte
minden olyan szinhdz, amely a vilagnézet s az
életszabalyok szilard talajan valami egyedi
esetet, példat, esetleg kivételt abrézol. ,A j6 s
indarab voltaképp egy fellapozott anekdota,
amelyben kénnyen fel-ismerhet6 alakok és
hasonl6 épp kénnyen felismerhetd szenvedélyek
jelennek meg, és akkor ehhez még hozza kell
adddnia néhéany olyan strukturélis
tulajdonsagnak, mint feszilltség, tempo, otlet,
lira és mas hasonlék. Sardou és a holnap
szinhazi zsenije kozOtt ezen a téren nincs
kiilénbség; ha az egyiknél valami intrika az anek-
dota, akkora masiknal a leveg®d filozofidjabol vett
apercu, amely helyett szaz masféle is hasznal-
hat6 és illusztralhat¢."

Bar kidolgozasaban csak relative kiilonbozik
ettél, mégis egy kritikus ponton tul kezdédik a te-
remtd szinhaz, amelynek ko vetelményében az a
tény tukrozédik, hogy a lén eget tekintve szel-
lembél allunk. ,Ne féljlink, azért még ehetlink ho-
mart, csinalhatunk politikat :s minden egyebet,
ami emberi (és csak csinaljuk is!), és t6lem akar
elképzelhetjik a szellemet olyan materialistan,
ahogy csak akarjuk. De ne tagadjuk, hogy az
életre leginkabb érdemes pil lantok azok, ami-
kor azt, amit teszlink, valamilyen titokzatos, raj-
tunk kiviili, az altalanossag tavolaba vivé gondolat
élteti. Bevallom, hogy ezt nem tudom kifejez-ni,
mert mindezek a szavak gondolat, szellem,
eszme visszaélések kdvetkeztében rossz hirbe
keveredtek. Mégis pontosan ismerjik az életben a
kilénbséget, hogy valamit belsé megindultsag
hatasara teszlnk-e vagy se ."

Ezek a mondatok mar akar A rajongékban is
allhatnanak. A rajongdk hései olyan emberek,
akik rajongd viszonyban voltak vagy vannak ti-
tokzatos gondolatokkal, homalyos érzésekkel, a
viladg szellemi felével. Hogy a Musil eszményitet-
te teremtd, szellemi szinhaz csak relative, foko-
zatilag kilénbozik az intrikan alapuld illusztrativ
szinhaztdl, vilagosan tanusitja A rajongdk réteg-
zettsége. Felszini rétege intrika: kéz6nséges ha-
zassagtorési histéria. Anselm megszoktette Jo-
sef feleségét, Reginét és Thomasnal keresett
vele menedéket. Josef a nyomukba ered, és Sta-
der detektivet megbizza, ho ly szerezzen be ter-
helé adatokat Anselm kilété il és viselt dolgairdl.
Mire Josef és Stader akcidba lépnek, Anselm
mar unja Reginét, és most Thomas feleségét,
Mariat kdrnyékezi meg. Thomas eleinte probal
védekezni ellene, de aztan megadja magat. An-
selm Mariaval egyitt tavozik a hazbol, Thomas
pedig Reginével marad.

Bar a Musilra mindig jellemzé hivos ironia ter-
mészetesen ezt a hazassagtorési bonyodalmat is
érinti, azaz jocskan kikezdi komolyan vehet6-

ségét, hagyomanyos jelentéségét, erkdlcsi, lé-
lektani és dramai tétjét, azért ez az intrika nem
csupan valami tetszéleges vaz, mintegy torna-
szere a hésok szellemi mutatvanyainak. A sze-
replék érzelmi-szellemi viszonyai, krizisei, a
,vonzasok és valasztasok" valdsagosak, legfel-
jebb a hazassag intézménye jelent mast a ,ra-
jongés" értékrendje szerint, mint a polgari er-
kélcs szamara. Sét a hazassagtorési anekdota
érvényét relativizalé ironia részben Musilnak a
szerepl8i problémaihoz, illetve a szerepl6knek
sajat érzelmi vildgukhoz valé viszonydbdl fakad,
s nem csupan &brézolasbeli stilizalas eredmé-
nye.

A stilizalé eszkdzok nem is annyira ironikus,
mint inkabb absztrahdlé, altalanositd célzatuak.
igy példaul a szinhelyre, a diszletre vonatkozé
utasitasok olyan jatékteret sugallinak, amelyben
a szinpadi torténések se nem realisztikusnak és
idébelinek, se nem fantasztikusnak és id6n
kivlinek, hanem egyetlen pillanat
kiterjesztéseként értendék. Ez a paradoxon
térbelileg ,képzelet-beli" és ,valésagos" tér
egyidejliségében  fejezddik ki: a buatorok
absztrakciokra emlékeztetnek, bar ugyanakkor
valésagosnak és hasznalhato-nak kell lennitik;
id6belileg pedig abban, hogy bar az egyes
felvondsoknak megvan a maguk

Erika Pluhar (Regine) és Joachim Bissmeier
(Thomas) az 1980-as bécsi el6adashan

realis ideje, és ezek egylttvéve nyomon kdvet-
hetéen egy napot adnak ki, a jelenségek benniik
mégis ugy hatnak, ,mintha egy kristalyosodasi
folyamat eredményeként jottek volna létre",
hogy az idé mintegy elkildnitett, kimerevitett pil-
lanatként jelenjék meg. Vérbeli drdmair6é vagy
rendezd is megirigyelhetné Musilnak egyik-mé-
sik otletét, amely ennek az Osszetett szellemi
kozegnek és szinpadi dimenziénak az
érzékeltetésére szolgal: a szoba falai vaszonbdl
vannak és lebegnek, az ajtok és ablakok ebbél
vannak ki-vagva, a butorok olyanok, mint a
kristalyok drét-modelljei, odafenn a szoba nyitott,
nappal a nyari égre latni, amelyen felh6k usznak,
éjjel csillagok-ra, s6t néhol még a kdnyvespolc
kdnyvei koz6tt is latszanak a csililagok.

Bizonyos fokig a szereplék is stilizéltak, elvon-
tak. A haz, amelyben fellépnek, most Thomasé
és Mariaé ugyan, de e tulajdonviszony torténeté-
nél, részleteinél fontosabbnak tlinik, hogy vala-
mikor mindnyajuknak egyforman koze volt hoz-
za, itt voltak fiatalok. Ez az égre nyild, lebegéfalu,
parkra nézd kastélyszerii vidéki haz azt a kozds
multat képviseli, amikor még mindnyajan egyfor-
man rajongok voltak. Azota - korilbelil tizen-
két-tizendt év elteltével - valtozott a vilagszem-
léletiik és a tarsadalmi helyzetiik, de ennek sza-
mos konkrét részlete, dsszefiiggése tisztazatlan
marad. A két nérél, Reginérdl és Mariarol [énye-
gében csak annyit tudunk meg - természetesen




Elisabeth Trissenaar (Regine) és Hermann
Treusch (Thomas) a berlini eléadasban

alkatuk, lelki habitusuk pontosan elemzett
kiildnbdzéseén kiviil -, hogy névérek. Thomasroél
kider(l, hogy egyetemi magantanar, a tudomany
embere, de mas rola sem - eltekintve
megintcsak annak a szellemi poziciénak az
abrazolasatol, amelyet 6 képvisel. Ugyanez
vonatkozik Anselmre, és hogy még Thomas
magantanari allasa sem annyira énmagaban,
mint inkabb viszonyitasi pontként értendd,
mutatja, hogy Anselm is magantanar volt, de
megbukott, eltavolitottak - pontosan nem derl
ki, mi tortént. A Thomas és Anselm kozti
lényeges  szellemi  eltérés  tarsa-dalmi
vetileteként Musil csak annyit tart fontos-nak
jelezni, hogy egyiklknek polgarilag rendezett
viszonya van a tarsadalommal és a tudo-
mannyal, a masikuknak nincs.

Josef tarsadalmi all&sa és értékrendje ponto-
sabban kérvonalazédik, mivelhogy az 6 alakja
nem is tartalmaz mas réteget, mint a tisztes és
aktiv polgar hagyomanyos szerepét. Ot, vala-
mint a detektivet, Stadert és Regine
Jtarsalkodo-néjét", Mertens kisasszonyt Musil
egyértelmlien komikusan abrézolja, és éppen az
tinik bennlk nevetségesnek, milyen komolyan
veszik, menynyire fontosnak tartjak tarsadalmi
szerepliket, amellyel teljesen azonosulnak. A
négy rajongd ezzel szemben afféle
tulajdonsagok nélkili ember, olyan
absztrakciok, amelyek a készen kap-hato,
konvenciondlis tulajdonsagok folé vannak
rendelve, hogy Ujfajta, szellemi sikon prébélhas-
sak keresni és meghatarozni magukat.

A rajongok egy valamiben mind hasonlitanak
Musilra: bizonyos szempontbél nézve mind kél-
tok", musili értelemben. A kolté Musil szamara az
az ember, akiben a leginkabb tudatosodik az em-
ber menthetetlen maganya a vilagban és az em-
berek kozott, és aki ezért soha semmilyen ér-
zést, fogalmat, normat nem képes szilardnak,
egynemiinek, véglegesnek tekinteni. Erzelmi,
erkolcsi téren Musil szerint a viszonyok mind
végtelenek és kiszamithatatlanok. ,Ez a kolté fel-
ségterlilete, elméjének uralmi dvezete. Mig el-
lenlabasa a szilardat keresi, és elégedett, ha
szamitasaihoz annyi egyenletet Aallithat fel,
ahény ismeretlent taldl, itt eleve nincs vége az is-
meretleneknek, az egyenleteknek és a megolda-
si lehet6ségeknek. A feladat itt az, hogy az em-
ber mindig Ujabb és Ujabb megoldasokat, 6ssze-
fliggéseket, konstellaciokat, variaciokat fedez-
zen fel, térténési menettipusokat allitson fel, csa-
bité mintakat talaljon arra, hogyan lehet ember
az ember - feltalélja a belsé embert."

Amikor tehat Musil kisérletezik egy mivel, ak-
kor ezt a koltéi feladatat végzi. Espedig gy, hogy
olyan embereket abrazol, akik ,tulajdonsagaik-
rol" lemondvan kisérleteznek &énmagukkal, és
ennek soran minduntalan valami mast talalnak
magukban. Feltaléljak a belsé embert, a rajongét -
vagy A tulajdonségok nélkili ember fogalmazésa
szerint: a ,masik allapotot".

A négy rajongd természetesen négyfélekép-
pen rajong és négyféle viszonyban van sajat ra-
jongasaval - mar amennyire kdz0s nevezére le-
het hozni az egyes szerepldk lelki-szellemi ma-
gatartasat, és nem inkabb azt kellene mondani,
hogy egy-egy figuran bellil is sokféle valtozata,

lehetésége van a rajongasnak. A legzaklatot-
tabb, leglizdttebb rajongd Regine. Talan 6 a kdz-
ponti figura a darabban. Markéns, funkcionalis
viszonyban van az 0§sszes t6bbi szerepldvel:
Maria a névére, Josef a férje, Anselm a szeretdje,
Stader egy volt, alkalmi szeretéje, Thomas a jo-
vendébeli tarsa-partnere (?), sét fontos dramai
tényezd a volt férjéhez, a halott Johanneshez va-
|6 viszonya is: Regine révén voltaképp ez a Jo-
hannes is szereplbje a darabnak, & is a rajongok
kozé tartozott. Johannes feltehetéleg az az em-
ber, aki belehalt a rajongésba, vagy esetleg in-
kabb abba, hogy nem tudott igazan osztozni a
tobbiek, elsésorban felesége rajongaséban.
Thomas egyszer azt mondja rola, hogy hidnyzott
beléle az a cseppnyi buta hit, amely nélkil nem
lehet éIni - de ez csak az & véleménye réla. Re-
gine szamara mindenesetre a halott Johannes
az a titokzatos, rajtunk kivili, az altalanossag
tavolaba vivé gondolat", az a természetfdlotti
vagy éppen tulvilagi tampont, amelyre szemét
fliggesztheti, amelyért  rajonghat.  Mikor
Johannes meghalt, Regine foldontuli
kozelségben akart maradni vele, és késdbbi
szerelmi kapcsolatait is Ugy tekintette, mint olyan
Onkéntes megalaztatast, penitenciat, amelyet a
Johannesszel 6rzott kapcsolatért hoz aldozatul.
Anselm, mikor mar tavolodéban van Reginétdl,
ezt Ugy magyarazza, hogy Regine valéjaban
nimfomanids, aki megcsalta a férjét, majd
késébb, annak halala utadn lelkiismeret-
furdaldsaban agy érezte, jova kell tennie
valamit, éspedig Ugy, hogy odadobja mas
férfiaknak, amit t6le megtagadott.

Ez viszont csak Anselm véleménye, amely
legalabb annyira vall 6r& magéara, mint Reginére,
s6t a Reginére vonatkozd informécids értéke
semmivel sem nagyobb, mint mas, ennek talan
ellentmondd benyomasoknak. Mint a tébbi sze-
repl8, Regine sem allandd, szilard, kiszamithaté
lény, még patologikus nyugtalansédgéban és
kényszerképzeteiben sem. Legink&bb &llandé
vonasanak még az tekinthetd, amit, mintegy az
alaphang leltéseként, mindjart a darab elején el-
mond magarél: gy érzi, természetfolotti erék
birtokaban van. ,Minden ember olyan erék birto-
kaban jon a vilagra, hogy a leghallatlanabb élmé-
nyekre képes. Nem koétik torvények. De aztdn az
élet arra kényszeriti, hogy mindig két lehetéség
kozul vélasszon, s 6 mindig ugy érzi: egy nincsen
koztlik; mindig egy, a ki nem talalt harmadik le-
hetéség. Es mindazt megteszi, amit akar, de so-
ha nem tette meg, amit akart. Végezetiil tehet-
ségtelenné valik."

Regine az, aki még mindig keresi aki nem ta-
lalt harmadik lehetéséget, még mindig var és
szamit ra. ,Nincs bennink semmi valdsagos!
Akar hazudunk, akar nem, akar jok vagyunk,
akar elhajitjuk magunkat: valami olyan célra ren-
deltettlink, amit soha nem birunk megfejteni."
Diszharméniajanak talan éppen az a legfébb



oka, hogy bar sejti, hidba var erre a hallatlan él-
ményre, amelynek Iényege éppen az volna, hogy
Ujabb hasonléan hallatlan élmény igéretét rejte-
né magaban, mégsem tud le mondani réla. Ez
flizi a most mar Orokké nyitott lehet6ségnek
maradd Johanneshez, és ez hajtia Anselm
karjaiba is: ,Te tudtad ezt, és minden
valédisagunkat feléldoztad. Egyetlen
pillanatban amikor volt hozz4 batorsagod!"

Anselm érteni véli Reginét de mintha tul volna
a rajongasnak ezen a tulfiitétt, megatalkodott,
hisztérikus allapotan: ,Ami ennyire szembesze-
gll a jozan ésszel, azt nem lehet 6rokké fenntar-
tani", mondja Reginének. Elv iselhetetlentl ha-
zugnak és természetellenes -k tartja mar Regi-
ne 6nadmitd, hajthatatlan r. rajongas. Anselm
tisztdban van vele, hogy a valdsagnak lesz végil
mindig igaza. ,Jottek ezrével az érak, amelyeket
valahogy mind el kell télte ", mondja Regine
egykori eszelés gyaszardl. , s mindegyik csak
egy paranyi, himléhelynyi n *mat hagyja hatra
annak, hogy lam csak, ez is elmult. Es egyszer
csak az egész arcra a kicsinalt ember vaksi kife-
jezése Ul. Nem is sejti, hany ember megy
tonkre attél, hogy nagy nehezen sikerl élnie!"

Anselm is éIni probal, szamol ennek a kdvet-
kezményeivel, de 6 sem tud igazan lemondani a
hallatlan élményrdl, az érzék folotti erékrdl, a ke-
gyelmi pillanatokrdl. Mig Reg ne a rajongasaban
elszigetelddik az emberektdl bezarodik feltétlen
hinniakarasaba, Anselm a tobbi emberbe ka-
paszkodik, mint az éltet6 levegdre, van rajuk
szliksége. Maga Regine is tudja rola: ,Ha nem
tud egy ember kdzelébe férkdzni, olyan, mint a
gyerek, aki elvesztette az anyjat." ,Csak nem
egyedil maradni!" - mondj. 6 maga. Josef k-
zdnséges szélhdmosnak tartja Anselmet, mig
feleségét, Reginét hajlamos egyszeriien
idegbetegnek tekinteni. Ezek az atlagpolgar
jellegzetes  kliséi, mikor efféle embere '
mindsitésérdl van sz6. Thomas itélete Anselm
48l joval arnyaltabb és érzékenyebb: ,Igazolasra
van szilksége és emberekre! Ha nem produkal
valaki semmit, akkor szeretetre szorul, hogy
ezzel igazolja magat. Szeretetet lop, betor érte,
h kell, elrabolja! De ha a birtokaba jutott, nem
tud vele mit kezdeni... mint minden embert, aki
egy folytdban szeret valakit - senki mas nem
érd: kli, csak 6nmaga." Anselm olyan, mint egy
szinész, aki Ujabb és Ujabb szerepekbe éli bele
m.," at, és ezért cseré-be szeretetet, rajongast
var el az emberektdl. ,Behizelgi magat az
emberekhez, és  kihizelgi  bel6lik a
gondolataikat."

Polgari értelemben Ansz m bukott, kallddo,
gyanus, s6t veszélyes ember, bizonyos fokig
még Thomas is annak latja.: bben persze annak
is szerepe van, hogy Anselm most az 0
feleségé-re, Mariara vetett szemet. Thomas
ennek ellené-re, nyilvan a kéz6s ifjukori rajongas
okan is, meg-értébb Anselm, mint Josef irant.
,Csak veled

szemben védelmezem", mondja Josefnek, hi-
szen Anselmben bizonyos fokig sajat szellemi
pozicidjanak az ellenpontjat |tja, tehat vitapart-
nernek tekinti. Ennek megfeleléen Thomas szel-
lemi arcéle éppen az Anselmmel folytatott be-
szélgetésekben rajzolddik ki legjobban.

Thomas latszolag nemis rajongo, hiszen kiza-
rélag a racid iranyitja. ,Mindig a gondolatai kz6tt
éIt", mondja réla Anselm. ,Korlatlan uralkod6 a
maga papirbirodalmaban! Az ilyesmi roppant
onbizalom- és dnkénytdbbletet ad. Aki viszont
emberekbe itkézik, az dsszehlzza magat és
szerény lesz." Ezt az utobbi megéllapitast
termé-

Elisabeth Trissenaar és Michael Altmann
(Stader) (Berlin, 1982)

szetesen dnmagara érti. Thomas szerinte ,nagy
pancélszekrénytord a maga két feszitévasaval,
az ésszel és a gbggel". Mariat Anselm nem utol-
sosorban azzal az érveléssel akarja megpuhita-
ni, hogy Thomas, az észember mellett kiszarad, 6
ellenben pazar, friss forrdsvizet tudna fakasz-
tani beléle.

Thomas csakugyan irritdléan okos, mindenre
van magyarazata, és mindent ésszerlien akar el-
rendezni. Az is megkUllonbdzteti Anselmtdl, aki
eredendéen voltaképpen nem kevésbé okos,
hogy eszét, tudasat alkalmazni, hasznositani
akarja, nem utdlsdsorban megélhetése érdeké-
ben, bar mint sz6 volt rdla, ennek motivacios sze-
repe elhanyagolhat6. Mindenesetre fligg Josef
jéindulatatél. Thomas mégsem Kkarrierista tudés,
vagy akar csak gyava értelmiségi, ilyen szem-
pontok szerint alakja val6jaban nem is mérhetd,
bar elhangzik egy mondata, amelyet Musil nyil-
van sajat meggy6zédésének hangoztatadsaként
ad a szajaba: ,Soha életemben nem talalkoztam
megszégyenitébb dologgal, mint a siker." Tho-
mas végeredményben szintén a rajongas egyik
valtozata, éspedig kétféle értelemben is. Egy-
részt valamikor feltehet6leg ugyanugy rajongott,
minta tébbiek. ,Amikor fiatalok voltunk", mondja
keseriien, vadlén, szenvedélyesen Anselmnek,
,tudtuk, hogy mindaz, amiért az éregek 'komo-
lyan' élnek és halnak, 6sdi szellemi és rettentden
unalmas. Hpgy nincs olyan erény és nincs olyan
bln, amely emberi kalandossag dolgaban
vetekedhetne egy elliptikus integrallal vagy egy
repll6géppel. Amikor fiatalok voltunk, tudtuk,
hogy ami valéban megtorténik, az teljesen lé-
nyegtelen ahhoz képest, ami megtérténhetne."
Ezt a meggy6z6dését racionalizmusa tovabbra is
6rzi, és gondolkodasanak ez a vonasa
valtozatlanul rajongova, mégpedig jellegzetesen
musili rajongéva teszi &t. ,Vannak emberek -
mondja -, akik mindig csak azt fogjék tudni, mi
lehetne, mig mésok detektiv médjara azt tudjak,
hogy mi van."

,Ha létezik val6sagérzék - olvashatjuk késdbb
A tulajdonsdgok nélkili emberben -, és
létjogosultsagaban ki kételkedne, kell lennie
olyasvalaminek is, amit lehet6ségérzéknek ne-
vezhetiink... a lehet6ségérzéket olyan képes-
ségként hatarozhatjuk meg, amelynek segitsé-
gével elgondolhatunk barmit, ami lehetne is ép-
pen, és nem tartjuk fontosabbnak nala azt, ami
éppen van." (Tandori Dezsé forditasa)

Thomas a tulajdonsagok nélkili embernek, a
lehetségérzék birtokosanak, Ulrichnak az elédje.
Az 6 rajongasa tehat az ifjukori lobogashoz fii-
z6dd nosztalgian tal még az, hogy olyan gondol-
kodasra torekszik, amely képes megfelelni a vi-
lag kiszamithatatlan sokféleségének, irracionali-
tasanak. ,Olyan szamitas kellés kdzepén allunk -
mondja Anselmnek-, amely csupa meghata-
rozatlan értékbél tevddik 6ssze, és csak ak-
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kor oldédik meg, ha valamilyen fortéllyal él az
ember, és egyet-mast allandonak feltételez."
llyen koriilmények kozott a szilard, egynemd ér-
zés is ill0zid, ezért Thomas kritikaval szemléli
azokat, akik Oncsalon atadjak magukat neki.
Ugyanakkor latnia kell, hogy Anselm a maga
megbizhatatlansagaban, rejtélyes szerep- és
alakvéltoztatasaival inkabb gyakorolja a
lehet8ségérzéket, mint 6. Féltékenységre tehat
nem-csak Maria miatt van oka, hanem azért is,
mert lelke mélyén szeretne beleszédiilni abba
az (r-be, amelyben Anselm ¢él. Ulrichnak
nemcsak Thomas az el6dje, hanem Anselm is -
a ndvéréhez, Agathéhoz f(iz6d6, szublimalt
testvérszerelem, amelyben Ulrich a ,nappali
vilagossagu misztika" allapotat, azt a bizonyos
,masik allapotot" éli at, itt Anselm misztikus
vonzalmaiban el6legezédik.

Hogyan lehet ugy élni, hogy a mindennapi va-
l6sag ne tegye tonkre az embert, egyutt tudjunk
tehat élni raciondlis kovetelményeivel, s
ugyan-akkor ne kellien lemondanunk arrol,
hogy titokzatos erdink birtokdban &atélhessiik
az érzékfolotti, irracionalis élmények pillanatait
is? - ez Musil kdzponti kérdése minden
mivében. Nagy regényének irdsa kozben eljut
ahhoz a felisme-réshez, hogy ennek érdekében
Ujja kell teremte-

nie magat az embernek. Le kell vetnie régi tulaj-
donsagait, és Ujakra kell szert tennie. A rajongok
ehhez képest még csak arrél szél, hogy a
szerepl6k szembe taldljak magukat a problé-
maval, és zavarodottan, tanacstalanul tapoga-
téznak érzelmeik és tapasztalataik homalyaban.
Valamilyen médon mindnyajan elmozdul-nak a
darab folyaman. Tudatosodik bennlk tobbé-
kevésbé az a tavolsag, amely ifjukori rajon-
gasuktol valasztja el 6ket (,Azt hittlik valamikor,
Uj emberek lesziink! Es mi lett beléle?!" - sé-hait
fel Thomas), azonkivil mindegyiklik 0j érzelmi
helyzetben taldlja magat a darab végén. Ennek
persze van bizonyos ironikus jelentése is,
miszerint valéjaban nem valtozott, nem tortént
semmi, csak ki-ki Uj helyet foglalt el abban a
tarsasjatékban, amelynek egy lényeges alap-
szabalya van: nem figyelembe venni, hogy lel-
kiink egy ,szok6tt majom”, amely ,egy sargolyén
kuporogva Isten ismeretlen végtelenségén
szaguld at". De azért annak, hogy Maria An-
selmhez pértol at és tavozik vele, mégiscsak le-
het valami el6remutaté jelentése. Mig Regine az
a nd, akinek ,az érzései a fejében fészkel-nek",
Maria ezzel szemben az, akiben az érzések és a
test harméniaja uralkodik. Maria a formalhato,
képlékeny, romlatlan élet, amely vagy lassan
elhasznalddik, vagy ellendll, esetleg fellazad.
Maria atpéartolasa talén azt jelenti, hogy a Thomas
képviselte szellemi folény és tisztanlatas
énmagaban még nem elég, az Uj és teljes élet-

hez sziikség van a kadosz és az (ir, nem utolso-
sorban pedig az alazat és a részvét élményére is.

Szindarab-e tehat A rajongdk?- tehetjik fel
ismét a kérdést, amelyet Musil dnmagahoz inté-
zett. ,Még ma is azt allitom - irta 1929-ben -,
hogy az igazi Rajongék az, annak kell lennie."
Ennek egyaltalan nem mond ellent az, amire ma-
sutt emlékezik: ,Amikor A rajongokat irtam,
szandékosan nem jartam szinhdzba. A magam
szinh&zat akartam megcsinélni." Ennek a szin-
haznak nincs sok koze sem a kdzvetlen eléddk
(Wedekind, Schnitzler, Hauptmann, Shaw stb.),
sem a kortars dramairék (expresszionistak,
Brecht) szinh&zadhoz. Még leginkabb egy utdd
rokonithatd ezzel a szinhazzal: Botho Strauss.

Musil szinhazéban a bonyolult, sokrétli érzé-
sek és gondolatok jatsszak a fészerepet, a sze-
replk kisérleti alanyok, akikkel egyrészt Musil
maga kisérletezik, kulonféle helyzetekbe, vi-
szonylatokba allitva 6ket, masrészt azok maguk
elemzik magukat, jabb és Ujabb kisérleteket téve
helyzetiik és viszonyaik meghatarozasara. Egy
ellentmondédsa és tehertétele van ennek a
szinhaznak: mig az egyes szereplék vilagosan
elkilonithetd és kovetkezetesen egymasra vo-
natkoztatott szellemi és lélektani képleteket jele-
nitenek meg, mind Musil metaforikusan telitett,
esszeéisztikusan poentirozott nyelvén szélalnak
meg, mégpedig a masfajta szinhazak gyakorla-
tahoz képest hosszadalmasabban. Azért is tlinik
ez ellentmondasosnak, mert a beszédmddok
hasonlo6 stilusa ellenére vagy éppen ezért nem
donthetd el, mikor beszél Musil és mikor a sze-
repl6je, vagyis Musil ugy beszélteti hasonléan a
szerepl6it, hogy voltaképp sohasem 6 beszél he-
lyettiik, hanem azok mondjak a magukét, a sze-
repl6k és a problematika egész rendszerét illet6-
en mindig relativ érvényiien, mégis mindig Musil
nyelvén.

Ha A rajongdkat el akarja adni egy szinhaz,
mindenképpen huznia kell a terjedelmes sz6-
vegbdl, de, Musil szerint legalabbis, ,rendkiviil
nehéz lerdviditeni - jobban mondva atdolgoz-ni,
am nem lehetetlen, mondhatni, ardnyosan kell
csokkenteni, anélkil, hogy torzuldsok lépnének
fel, ha persze az anyagveszteség elke-
rilhetetlen is. Meggyéz6désem, hogy ha meg-
feleléen viszik szinre, a szavakhoz és gondola-
tokhoz megint tarsul azaz élet, amelybdl sziilet-
tek, és akkor majd nem is lesz olyan nagyon ne-
héz megérteni éket, mint ahogy egyes kritikusok
sajnélatos benyomasai alapjan eddig ta-
pasztalnom kellett."

A csufos és botranyos 1929-es el6adas utan
legkdzelebb csak 1955-ben kertilt szinre A rajon-
gok Darmstadtban. 1981-ben, Musil sziiletésé-
nek szazadik és A rajongok megjelenésének
hatvanadik évforduldjan két emlékezetes el6-
adasban is bemutattdk Musil mivét. A bécsi
Burgtheater Akademietheaterjében Erwin Axer



rendezte meg Erika Pluharral ( Regine),
Gertraud Jessererrel (Maria), Karl-Hei z
Hackellal (Anselm), Joachim Bissmeierrel (T
homas) és Wolfgang Gasserral (Josef) az egy
szerepekben. A berlini Schlossparktheater
|6adésat Hans Neuenfels rendezte. It a tébb k
kozt a Fassbinder-filmekbdl ismerés Elisabe h
Trissenaar  jatszotta Reginét, Elisabeth
Schwarz Mariat, Joa-

chim Bliese Anselmet, Hermann Treusch Tho-
mast és Lothar Blumenhagen Josefet. Magyar
nyelven A rajongdk itt és most jelenik meg el6-
szbr. Szinpadi bemutatdsdra még nem keriilt
sor. A szazad egyik legnagyobb és legeredetibb
ir6janak kildnleges és semmit sem avult szin-
mivérdl |évén szo6, tdbb, mint hetven évvel a
szliletése utan itt volna mar az ideje.

MUSI A SZINPADON

Bécs, Akademietheater, 1980

Egy (tokéletesen értelmetlen) kommentarban
azt olvastam, hogy Robert Musil szinm(ve le-
egyszer(sitve nem tobb haza sagtorési drama-
nal. Sz6 sincs rola. Noha teljes négy és fél éran
keresztill kizarolag a szerelermdl, méghozza f6-
ként a szerelemmel kapcsolat )s nehézségekrdl
esik sz6 benne, valdjaban ant -szerelmi drama.

Musil e korai miivében az érzékiséget apercu-
sorozatta absztrahalja. A végén az egyik par
mégiscsak csokot valt, de csak azért, hogy utana
rogton kézoljék egymassal: ily médon sem sike-

Joachim Bissmeier (Thomas) és Erika Pluhar
(Regine) a bécsi eléadasban

riilt attérnitik az idegenség falat. Amokfutas a
szerelem korll...A szereplék cserepesre beszé-
lik a szajukat, ahelyett, hogy forréra csdkolndk.
(...) Erwin Axer rendez§ azonban megmutatta,
hogy ez - a csaléka kommentarokkal ellentét-
ben - nem csupan az emberi magany, a sajat
husunkba valé bezartsag gyétrelmes dramaja,
hanem egyszersmind szellemes, brilidnsan fo-
galmazott, sét, helyenként igencsak mulatsagos
darab is - mar amennyiben felemelkediink oda-
ig, hogy mulatni tudunk sajat nyomortsagunkon.
Hans Heinz Hahnl:

Szerelmi drama mint agyszilemény

Arbeiter Zeitung, Bécs, 1980. junius 16.

Este fél hétkor léptiink be a Kurflirstendamm
Szinhazba, és haromnegyed oraval éjfél el6tt
hagytuk el, tokéletes kimeriltségben. A szinhaz
mint Ulésteljesitmény, mint fizikai faradsag és
gyétrelem... (...)iMir8l is van itt sz6? Folyamato-
san az emberi belvilagrél, a lélek bonyodalmai-
rél, szorongasairdl, betegségeirél. Expresszio-
nizmus, a legbelterjesebb, leginkdbb 6nmagara
vonatkoztatott fajtdbdl. Alig tudunk meg valamit
arrol, hogy mit csinalnak, mivel foglalkoznak, mit
dolgoznak, mibél élnek, tényszerlien mit is élnek




meg ezek a vonaglo figurak, akiknek lélekbuvar-
lasat tlrelmesen végighallgatjuk. (...) A Berlini
Szinhézi Taladlkozén vendégszereplé Burgthea-
ter szemmel l|athatéan kotelességszerlien le
akarta réni hddolatat a még mindig aldbecsiilt
osztrak ird, Robert Musil el6tt. A lélek és a szavak
lazas sirgés-forgésa zajlik el6ttiink, helyenként
lenyligdzéen, &m hamarosan egyre farasztob-
ban és végeérhetetlenebbll. Kisérletet lattunk
egy voltaképpen szinte bizonyosan halott drdma
felélesztésére. A kisérlet becsuletére vélik a
Burgtheaternek - de ettdl sikeriltnek még nem
mondhatd.

Friedrich Luft: A rajongdk &félig rajongtak
Berliner Morgenpost, 1981. majus. 27.

Ot ember egy nyaraléban 6t 6ran keresztill fog-
lalkozik azzal, hogy beszéljen az dket 6sszekotd
éslvagy elvalaszté szerelmi kapcsolatokrol. Mi-
féle szerzé engedheti meg maganak ezt, melyik
szinhaz mer vallalkozni erre, miféle kozonség
birja ki ezt? Az élet egyik legdrvendetesebb ta-
pasztalata, hogy idénként még az ily jogosan ké-
telkedd kishitliség is hébe-héba ragyogo, erétel-
jes cafolatba iitkozik. Aki Robert Musil A rajon-
g6k cimi{ mivét eléadhatatlannak tartotta, azt a
bécsi Burgtheater onkritikara készteti. Erwin
Axer rendezése nagyszabasu estével gazdagi-
totta a Berlini Szinhazi Talalkozot. Az eléadas
egyarant kitlinik szellemi igényességével, a szo-
vegbe Omlesztett teatralis vérfrissités sikerével,
és a kitarto bizakodassal, miszerint a nézdk vé-
gll mégiscsak hagyjak magukat lebilincselni a
szaraznak mondott ir6tdl. Ez a bizalom a majd' 6t
oras eléadas végén meghozta gyimélcsét: az
egyértelml, minden felhang vagy mélyaramlat
nélkili tapsvihart. (...) Axer és bécsi csapata ba-
mulatosan telitette a kdz6nség figyelmének fel-

Jelenet A rajongok berlini el6adasabol

keltésére nélkiilézhetetlenll sziikséges vibrald
feszliltséggel ezt a dialogust (amely a mai szer-
z6k kozll Botho Straussnal cseng tovabb). Ger-
traud Jesserer, akinek egyszer(i Mariajaban
tobb az erd, mint a szd és Erika Pluhar kihivéan
kozvetlen, a hisztéria fUriaitél (izott Reginéje iz-
gatdan ellentétes ndi kettést alkot: az egyik meg-
nyerd, meleg emberségét pontosan ellensulyoz-
za a masik lazas erotikus varazsa. Karlheinz
Hackl mint Anselm 6nmagan beliil tart egyen-
sulyt az 6t mozgaté belsé erdk és gyengeségek
kozott; a két névér kozott lavirozva azokat is,
férjeiket is megtéveszti, de nem rosszindulatbdl
vagy ravaszkodasbol, hanem a sajat magét is
gyotré belsd bizonytalansag okan. A korrekt Jo-
sef, aki az &t kdrnyez0 érzelmi z(irzavar lattan ar-
rél beszél, hogy az ilyen beteg lelkekkel szemben
az egészségeseknek 0Ossze kellene fogniuk,
Wolfgang Gasser &brazoldsaban keszeg, szigo-
rd, sajat erkélcsi fogalmainak fiizéjébe préselt
Uriember. Joachim Bissmeier Thomasa a racio-
nélis szellem sapadt hlivissége, cinizmusa és
szarkazmusa mogoétt megérezteti a sérilt em-
bert, s egyszersmind a drdma legszélesebb
|ato-korli  alakjat, aki Joseffel szemben
védelmezi a jogot a betegségre és a vildg
vizszintes testhelyzetbél valé szemlélésére.
Giinter Grack: Eletre keltett szdveg
Tagesspeiegel, Berlin, 1981. majus 27.

Berlin, Schlossparktheater, 1981

Szeretjlik elfojtani magunkban a tudatot, hogy
léteznek koztes |ények, akik bar emberi alakban
jarnak, s6t beszamithatoak is, valami sajatos de-
ficitjik vagy épp foloslegiik révén nem teljesen e

vilagrol valék. A hétkdznapi ember nem is tehet
okosabbat, mint hogy az ilyenekrél tudomast
sem vesz. A kérdés feldolgozasa és megfejtése
a koltékre marad.

(...) Amidta Erwin Axer Bécsben Ujra felfedez-
te a dramét, alig egy év telt el. De amikor most
ugyanennek a darabnak Hans Neuenfels ren-
dezte berlini eléadasan megy fel a fuggdny, azaz
érzéslink, mintha almodnank. Axel korrektiil és
értelmesen megrendezte az ,06lt6z6szobat" -
aminek Musil, latszdlag realisztikusan, draméja
szinhelyét nevezi -, Neuenfels azonban meg-
mutatja a helyiség tdgabb dimenziéit, a képzelet
és a valdsag kozott elterlld életteret.

(...) Musil hdrom szinpadképét Neuenfels és
tervezdje, Anna Viebrock egyetlen térre redukal-
ta, amely a haboru elétti évek stilusaban sziiké-
sen berendezve az el6térben lakdszoba, hatul
pedig lapos |épcsével télikertbe megy at. A ve-
randaajton at viragos tropusi sévényre latni. A
masik két ajto koziil az egyik a haz belsejébe, a
masik egy ivegfali elécsarnokba vezet - kez-
detben zarva maradnak, egy stilusos vidéki uri
lak néma tanuiként.

(...) Neuenfels rajong6i nem az Axernél meg-
ismert magas miveltség(, finom és eldkelé6 em-
berek tdbbé. A retorika, amelynek irgalmatlan
beszédkészségiik révén aldozatai lesznek, ver-
balis vizesésként buggyan el beléliik, elénti és a
legfagyosabb maganyba ragadja 6ket, mignem
szétzuzédnak az dGnmaguk elbidézte teljes kime-
riltség zatonyan. (...) Neuenfels nem burkolja a
folyamatokat titokzatossagba. Musil nyelvi kertje
immar nem a verbalitas paradicsoma, amelyben
az emberek ajkan maguktél hajtanak ki a teljes
értéki megfogalmazésok, hanem aknamezé,
amelyen a legaprobb szd is robbanéast idézhet
el8. A tiszta és pontos beszédre itélt emberek,



Elisabeth Schwarz (Maria) és Joachim Bliese
(Anselm) a berlini el6adés jelenetsoraban

akik a legrejtettebb kis érzelmi elemet is ki tudjak
emelni a homalybol és megtaldljgk a hozza ill§ ki- &=
fejezést, akik el6tt semmi se n marad rejtve, és
akik a szavak artisztikumanak javara elfelejtették a
hallgatds mivészetét, Ne Neuenfels szinpadan
sajat veérikkel festik vorosre szavakat. Es latjuk,
amint mar haldlos kimerlltségbe zuhanva
kényszeresen Ujra meg Ujra elrdzzak magukat és
egymast; mesterségesen elajzza s a magasba
rantja 6ket démonuk, amely soha nem hagyja Gket
cserben: a sz6. Csabito lenne a lehetdség, hogy a
sz6veget mélyaram latszerlien  valamilyen
elhallgatott, végzetszer(i kontextus kisérje, am az
el6adas racafol erre. Neuenfels nem egy misztikus
alapokon nyugvo miliét allit reflektor-fénybe,
hanem a musili ember kényortelen realitasat,
amelyben nem lakozik egyéb, minta nyelvi
érjongés, a megfogalmazas szenvedélye, és
semmi tobb; ezek a rajongo és az altaluk elé-adott
szinjaték nem mélyebbek kés nem titokzatosabbak
a maguk felajzott és ti tulfeszitett verbalitasanal.
Es a maguk végletes megfogalmazasanak belsé
kényszere a szenved6kbdl mavi figurakat csinal.
(...) Elisabeth Trissenaar e n6, akit a teljes ér-
zelmekre valé boldogtalan Vagyakozas tolt el;
csabitd, kisertd, varazslatosan behizelgd Regi-ne,
aki a nyelvi satuban is csupa testi jaték és érzéki
igéret marad. Barmikor elé tud allitani egy-fajta
bolondité mosolyt vagy levetést, amely el-hiteti,
hogy legbelll, a Iénye mélyén létezik egy tiszta
forrds, amelyben minden rombolds utan
megtisztulhat. De a béj csaldka, a varazslat az el-
atkozott szétesettségbdl ere 1. A gyengédség, a
kivanatossag, amelyet még Josef detektivjétol §
sem sajnal, merd képzelgés, as hijan van minden §
valddisdgnak. Regine megvélthatatlanul Regine
marad: az alomasszony, ak halalra sikolthatna
magat a vagytol, akkor sem léphetné &t az élet
kiiszobét. Igy Gl a legvégén Thomasszal szem-
ben: 6nmagaba roskadva, 6lében a kotéllel, el-
szakadva egyetlen elképzelheté megvaltasatol, az
ongyilkossagtol. Es most - az est folyaman
elészor-teljes, mélységes csend lesz a szinpadon.

Sibylle Wirsing: Mdvi figurék halélos kinban
Frankfurter Allgemeine Zeitung,
1981. majus 28.

Bécsi rendezésében Erwin Axer a hangsullyt a
tarsadalmi elemre helye; te, egy egészen
Schnitzlerig visszanyulé hagyomany jegyében. A
Burg-szinészeknek tartas ik volt és eleganciajuk, a
hazban uralkodé régi gyakorlat szellemé-ben,
érzelmi zlirzavaruk kellemesen temperalt maradt,
a szemnek is tetszetds, az el6adast kol-




niviz illata lengte be, s ezzel Axer el is talélta a
drama egyik rétegét - a felszint.

Azt, hogy Berlinben Hans Neuenfels kovetné
ezen a csapason, eleve sem lehetett varni: 6 ke-
ményebb és fiatalabb. Pontosabban akar m-
kodni. Neuenfels sajatos kalandba bocsatkozott:
részletrél részletre feltarni a drama teljes
sokrét(iségét, nem rettenve vissza sem szaka-
dékai, sem felszinességei el6l. Szavan fogja Mu-
silt, ez pedig mindenekel6tt annyit tesz, hogy
szinészeinek mindvégig nyilvanvaléva kell
tennilik a széveg mélyét, vagyis meghdditani és
eljatszani mindazt, ami a pusztan nyelvi
kinyilatkoztatasok mélyén meghuazédik.

Igy kezdenek mind rajongani; szavakat, mon-
datokat mondanak és megcéfoljak azok beti
szerinti értelmét, mert hanglejtéssel és -erével,
mozgéassal és tekintettel egy masik, rejtett, 6ntu-
datlan - vagy tudatosan elrejtett - értelmet
hoznak napvilagra. A rendezé azt koveteli téluk:
mutassak fel a valésagat ezeknek a szerepldk-
nek, akik csak lehetéségeikben kivannak énma-
gukra ismerni, s kisszerliségiik valdsaga el6l tjra
meg Ujra énmagukrol alkotott nagystilli elképze-
Iésekbe, |éthazugsagukbdl Iétik tagadasaba
iparkodnak kitorni. Akik mint szinpadi figurak
szinte életnagysagnal nagyobb formatumban
allnak el6ttiink, éppen mert a valésag jeleiként
oly nyomoruisagosan kisszeriek. ,ldealizmusuk”
latszat, gyengédségik po6z, ,j6zan" nyerseségik
konyorgés  megértésért és  megbizhatéd
szeretetért, kozeledésik az elsé pillanattol maris
visszah(zédas is, reményeik hamis almokként
onmagukat cafoljak meg, kétségbeesésiik csu-
pan kulissza - és mégis, mindaz, amit tesz-nek,
igaz, indokolt, nyomaszt6; csupan amit a maguk
igazsaganak tartanak, az lapos és kilresedett.
Ereznek valamit, de megragadni nem tudjak.

(-..) A hivds fejli Thomas, az észember valé-
jaban félelmetes almodozé; Anselm, a fantaszta -
aki egyre Uj szerepeket talal ki maganak, hogy az
egyetlen igazit ne kelljen eljatszania, vagyis ne
legyen 6nmaga a maga 6sszes gyengeségével -
mintegy tévedéshdl mar-mar az igazat mondja.
Es ketten egyiitt alapjadban véve egyazon
személyt alkotnak, csak két szerepre szét-
hajtogatva, mint a kubista festményen egy arc
két fele. Es még a megrogzotten konzervativ,
méltésagteljes és befolyasos Josef is csak Gjabb
fazettaja ugyanennek a férfiképmasnak. Min-
dennek érzékletessé tétele egyike az eléadas
dobbenetes miivészi eredményeinek: Neuenfels
leleplezi a férfiakat, ezeket a férfiakat, anélkul,
hogy a - kézenfekvd - karikatdra oltaran
felaldozné &ket.

A kompakt s egyszersmind kétes-bizonytalan
férfiassag e figurava formalt fazettdinak 6énnén
korvonalaikat megérzé asszonyok felelnek meg,
akik nem egyuttesen adjak ki a ,né" fogalmat, ha

nem mind megannyi egyéniség. Neuenfels ren-
dezése nekik ad igazat, anélkil, hogy heroizalna
Oket; 6k egyszerlien csak batrabbak, s karoso-
désaikat is inkabb merik vallalni.

Ebben az értékelésben - ha jol értettem - egy
csipetnyi kritika is bujkdl az iréval szemben.
Neuenfels a mai ember szemével latja és valosit-
ja meg Musilt, nem mint aki feltétlentl mindent
jobban tud, hanem annak az embernek a
tavlatabol, aki mar masfajta tapasztalatokkal is
rendelkezik. Probara teszi Musil ingatag
Jdealizmusat" is, és ugy itéli; a drama mint
irodalmi mi mast mond, mint amit mondani vél,
mast is jelenthet, mint amit ki tudott fejezni. Az
eléadas mindezt reflektaltan,  érzékileg
megélhet6 jelekben érvényesiti.

(...) Ugy képzelem, hogy valamikor a probafo-
lyamat soran a szinészek, a rendezd és Horst
Laube dramaturg (aki Neuenfelsszel egyitt a
példasan meghuzott szévegvaltozatot készitet-
te) raddbbentek: ez fontos mi, egy egész kor-
szak kulcsdramaja, és ugyanakkor mégis elszallt
folotte az id6. Annyiban érint benntinket, hogy mi
még unokai vagyunk a széban forgd korszaknak.
A polgari kor, a maga tabuival és
érzékenységeivel, hazugsagaival, Urlgyeivel,
elfojtasaival, de egyszersmind méltésagaval is
még nem ért véget - és mégis, ebben a
forméaban, ezekkel a célkitGzésekkel és
reményekkel, mar idegenné valt szamunkra.

(...) A rajongékat voltaképpen Neuenfels fe-
dezte fel a szinhaz szamara, és munkaja révén
egyszersmind energikusan bucsit is mondott e
felfedezésnek. Ami megmaradt: egy el6adas,
amelyhez hasonlé napjaink német szinhazaban
csak nagyon keveés lathato.

Roland H. Wiegenstein:
A lehet6ségek embereinek val6saga
Frankfurter Rundschau, 1981. december 19.

A lehetbség iranti érzék, mint az a képesség,
hogy ,mindent, ami akar lehetséges is lehetne,
végiggondoljunk, és azt, ami van, ne vegyuk ko-
molyabban, mint azt, ami nincs" (Musil: A tulaj-
donsagok nélkiili ember), Horst Laube szbveg-
véaltozataban is kifejezésre jut. Sok kis huzas
révén a darab - amelynek rovidités nélkuli jaték-
ideje hat érara rugna - négyoras valtozatba si-
riis6dott, de a gondolkodas és érzés (képzelet)
kozotti hatarvonal feloldédasa mindvégig jellemzi
a figurak beszédét.

(...) Robert Musil valészinlleg nem értett vol-
na egyelt Hans Neuenfels rendezésével. Bar
mindegyre hangoztatta, mennyire tiszteletben
tartja a szinészi hozzajarulast, szamara mégis
az volta f6, hogy a koltéi ma keljen életre a szin-
padon, a szinész ,a szellemi élet egy darabja-
ként" mikodjék, s mindenekelétt azt akarta elke-
rilni, hogy a szinpadon csak ,hagyoményos ef-

fektek, szenvedélyek helyett pedig szenvedé-
lyeket jatszé szinészek" jelenjenek meg.

A rajongdk eddigi eléadasai azonban (Lher-
man 1929-es berlini 6sbemutatéjatol Axer ren-
dezéséig) arra utalnak, hogy Musil szinhazi felfo-
gasa - azaz a koltéi mi és a beszéd érvényesi-
lése az effektusok és az expresszivitas rovasara -
a maga tiszta kovetkezetességében nem vihetd
keresztul, mert Iényeges pontokon ellent-
mondasba keril a nézének fesziltségre és konf-
liktusteremtésre (is) iranyuld varakozasaval csak
Ugy, mint a szinhazcsinalok sziikségleteivel.

Musil szévegét konyvdramaként mindig is
respektaltdk, &m mint szinpadi alkotas, Erwin
Axernek a tavalyi Berlini Szinhazi Talalkozéra
meghivott bécsi rendezése utan is, tovabbi meg-
valositasi kisérletekre szorult, amelyeknek min-
denekel6tt egyetlen Iényeges megéllapitasbol
kell kiindulniuk. 1gaz, hogy A rajongok szerepl6i
szamara a beszéd nem a hianyz6 cselekvést
kompenzdlja, ellenkezéleg, a beszéd itt méar a
cselekvéssel egyenérték(i; mindazonaltal a ki-
mondott szavak mogott mégis ott bujkal a figurak
koz0s torténete (interakcidja), azok az érzelmi-
leg szinezett remények és elméletileg megala-
pozott utdpiak, az a szerelem és az a gydildlet,
mindazok a bonyolult kapcsolatok, amelyek egé-
szen a dramabéli jelenig nyllnak. Létezik tehat
egy mélystruktara, amelyet a széveg mindunta-
lan érint vagy kimond - de Neuenfels eléadasa ki
is fejezi, s a figurak egymashoz val6 viszonyaban
lathatéva teszi.

Mindamellett nincs igaza Peter Idennek: noha a
rendezé a felszinen megsérti a szerzé szandé-
kait, a Schlossparktheaterben még sincs szé ,a
kolté kitizetésérél", a ,rajongék"” se nem ,meg-
annyi hangos fecseg6", sem - Gerhard Stadel-
maier szavaival - ,egy talajtalan bulvar" figurai.
Mert egyfelél a kdlték nem mindig egyszersmind
onmaguk legjobb tolmacsai, masfelél nem az
el6adas tehet réla, ha Musil draméjara a szoka-
sosnal is talalébb a megallapitas, miszerint az ol-
vasva meég oly gyorsan egymasba alakul6 kép-
zeletbeli terek és csillamlé elképzelések a szin-
pad korlatozott technikai és vizudlis eszkozeivel
nem reprodukélhatok. A ,lehetéségérzékelés-
nek", amely olvasas kdzben mindig és e széveg
olvasasa kozben kiléndsen megélénkil, a ,va-
l6sagérzékelés" egyszerlen elvi okokbdl sem
felelnet meg soha. A nézék és az alkoték pedig,
miutan végiggondoltdk valamennyi elképzelhetd
lehet6séget, azt igénylik, hogy kozulik egy olt-
son testet. Neuenfels rendezésében egy folot-
tébb hihet6 varians valt fesziilt és izgalmas mo6-
don valésagga.

Michael Merschmeier: Neuenfelsszel Musilig:
amilyen valésagosan csak lehetséges
Theater heute, 1982. februar

Osszedllitotta és forditotta: Szanté Judit



CHONBERG ES KANDINSZKIJ

A XX. szazad elejének két meghatarozé miivész-
egyéniségeét, Arnold Schonberget és Vaszilij
Kandinszkijt szokatlanul mély és tartés mii-
vészharatsag flizte dssze, amit sokéves leve-
lezésiik is dokumental. A Jelena Hahl-Kock
szerkesztésében 1980-ban megjelent doku-
mentumgylijtemény, amely a levelezésen ki-
viil szinhazi kisérleteiket és egyéb miivészet-

ARNOLD SC

elméleti irasaikat is kozzéteszi, e jellegzetes
kettés mottoval indul:

»Schonberg zenéje uj birodalomba vezet
benniinket, ahol a zenei élmények mar nem
akusztikaiak, hanem merében lelkiek. Vele
kezdédik ,a jové zenéje'." (Kandinszkij,
1911)

,On annyira teljes ember, hogy a legcseké

HONBERG

A SZINPADI KOMPOZICIOROL

Az aldbbiak szovegek csupan, vagyis csak ap o
zenével egyiitt valnak teljessé. Ezt azonban nem . ..
azért mondom, hogy tdbb elnézést kérjek sza- = .
mukra, mint amennyiben zeném részesil. Hiszen =« =
a célul kitliz6tt végs6 teljesitmény mindsége =~ .
fiiggetlen az alkotoelemek minéségétsl; ezeknek |

csak helyiiktdl fliggéen, bizonyos értelemben kell |

jénak lennidk, és az, aki mar az egészet a maga

teliességében is attekintette, annak nyomait a -

legkisebb részletben is felfedezi, és ha a rész nem
allna o6sszhangban az egésszel, azonnal
észrevenné.

Az olvasétol természetesen nem varhaté el, =
hogy egy ismeretlen zenérdl fogalmat alkosson
maganak; am éppoly kevessé varhato el a szer- =
z6t6l, hogy zenéjét effajta elvarashoz alkalmazza. .

A szovegironak a felszinen kell Uresen hagynia a =

[
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helyet a majdani zene szaméra, mivel a zene -
természeténél fogva a meélybe akar hatolni.
Emiatt aztan a befejezetlenség épp a leginkdbb

hozzaférhetd pontokon valik tokéletlenséggé, és

alighanem ez az oka, hogy azt, aki tébb mivé- !

szeti 4gban is alkot, ritkan becstlik a maga tel- -

jességében tdbbre annél, mint amennyi megbe-

csllést kilon-kilén az egyes mifajokban kivivott

maganak. Ellenkezdleg: aki az egyik fajta

teliesitménnyel elégedetlen, arra kovetkeztet,

hogy a mésik mifajban elért teljesitmény még
ennél is csekélyebb értékd.

A zeneszerzé abban a helyzetben van, hogy
viszonylag higgadtan foglalhat allast szévegérél. A
szbveg elsb6sorban arra kényszeriti, hogy a
magén- és méssalhangzbkat olyan elvek szerint
rendezze el, amelyek egyébként is mérvaddak

volnanak szamara. Zenéje a széveg nélkil is hol e
lassabb, hol gyorsabb, hol magasabb, hol mé- . -
lyebb, hol hangosabb, hol halkabb lenne, és az

énekesekkel akkor igazan elégedett, ha szovegét
olyan szépen és pontosan csenditik meg, akar
egy jol elsajatitott ,doremi”-t.

Arnold Schénberg (1911)

lyebb megrendiiléstdl is talarad... Nagyon
biiszke vagyok, amiért sikeriilt elnyernem be-
csiilését, és baratsaga hatartalan 6rommel
tolt el." (Schonberg, 1912)

Az alabbiakban a kotet szorosabban szin-
hazi vonatkozasu anyagaibél adunk valoga-
tast.

Tul sok az olyan ember, aki bizonytalan a mi-
alkotas élvezetében, és csak amikor kritikai uton
meggy6zte magat, hogy igenis tud kilénbséget
tenni, akkor képes elsiklani a jo mellett, hogy vé-
gul az atlagosnal kdsson ki. E folyamat kdvetkez-
tében ugyan épp az atlagosat lengi illetéktelendl
korll a szokatlansag nimbusza, de ezt a hatranyt




nagymértékben ellensulyozza a korlimény,
hogy ily modon kideril: ki az, akitél valdjaban
idegenek a szellem és a miivészet dolgai - ki az,
akinek sz&dmara belsd szlikséglet, hogy miel6tt
élvezni tudna egy maalkotast, elészor kritikat
gyakoroljon, avagy, hidba talalt a mialkotasban
élvezetet, utana még kritikat is akar gyakorolni.
Mint ahogy Liliencron szerelmese egy szép
asszonyokkal teli teremben csak kariatidakat Iat,
éppugy siklik el a jol m(ikddd szervezet gondtala-
nul a hianyossagok folott. Barcsak a mlvészet-
ben is igy lenne! Barcsak ne faradozna annyit
egy allitolagos tudomany, amely hangjegyeinket
nem tudja olvasni és zenei nyelviinket nem érti,
azzal, hogy a lelkiinket elemzi; barcsak ne azt

probaina kibetlizni a szdvegbdl, ami abban
egyaltaldn nem is jelenik meg; barcsak ne terel-
né el mindezzel a figyelmet a mivészi értékrdl,
és ne helyettesitené a miivészi benyomast m-
értékeléssel és mkritikaval; s végul: barcsak ne
elemezné a ml helyett magét a szerzét! Ha
mindez nem igy volna, akkor a zeneszerzének
nem is kellene foglalkoznia azzal, hogy megin-
dokolja, miért is adja ki szovegeit, s nem kellene
letennie a nagyeskiit, hogy jobb indokokra most
sem hivatkozhat, mint olyankor, mikor tisztan ze-
nei jellegli alkotésait teszi kdzz& - mas széval
egyetlen olyan indokot sem tud felhozni, amely
az ilyen faggatézasokkal szemben megaling a
helyét, és magyarazatot szolgaltatna arra a bel-

s8 kényszerére, hogy épp a nyilvdnossagban
prébaljon elrejtézni.

A miivészet - s ezt bizony nem kdnnyli meg-
emészteni - a kultlra egyik tényezdje, s ezaltal
barki, aki utana nyul, batran rateheti a kezét, és
lefoglalhatja a kdzOsség szamara. Ez az oka,
amiért a mialkotasbdl kdzvetlendl kiolvashat6
egyéni szemlélet- és gondolkodasmod sem le-
het kdzdmbds a tobbiek szamara - legalabbis
egy ideig. Ha aztdn ez mar elhalvanyult, akkor
elétlinnek azok a tulajdonsagok, amelyek az
dsszbenyomést nem valtoztatjgk meg, s ezért az
emberek el is siklanak folottiik. Ekkor jut el a ma-
alkotas oda, hogy bér befolydsa elenyészd,
mégis nagy tisztelet 6vezi. 1926

A BOLDOG KEZ

ZENES DRAMA OP.18.

SZEREPLOK

FERFI

NO
EGY UR
HAT NO
HAT FERF|

1. KEP
A néz6t6l jobbra és balra.
A szinpad csaknem teljesen sotét. El6l, arccal a foldre borulva, fekszik a
Férfi. A hatan macskaszer(i mesebeli allat (hiéna, nagy, denevérszerii
szarnyakkal), amely a tarkojaba véjja fogat.
A szinpadkivégés nagyon kicsi, s valamelyest kerek (lapos ivre hasonlit). A
héttért sététlila barsonyzarja le. A barsony kis résein zéld fénnyel megvila-
gitott arcok néznek ki: a Hat né és a Hat férfi.
A vilagitas gyenge. Az arcokbol jéforman csak a szemek lathatok tisztan.
Minden egyebet halvanyvordses fatylak boritanak, &m a zold fénybdl
ezekre is jut valamennyi

HAT NO Es HAT FERFI (nagyon halkan, mélységes egyiittérzéssel) Csitt!
0O, hallgass, te nyughatatlan! Hiszen tudod; hiszen tudtad is; és mégis
vak vagy? Hat nem tudsz végre nyugalomra talaini? Milyen gyakran volt
ez mar igy! Es most mégis, most ismét? Hiszen tudod, hogy mindig
ugyanaz torténik, és a vége is mindig ugyanaz. Hat muszaj mindig
bele-vetned magad? Nem akarsz végre belenyugodni? Higgy a
valésagnak; olyan, amilyen, és nem mas. Mindig csak az alomnak
hiszel; vagyaidat Ujra meg Ujra az elérhetetlenre fiiggeszted; Ujra meg
Ujra atengeded magad érzékeid csabitasanak, holott azok neme vilagrol
valdk, a vilag-lrben bolyonganak - s [am, mégis foldi boldogsagra
tornek. Foldi boldogsag! O, te szegény! Foldi boldogsag! Te, akiben oft
rejlik a foldontuli, a féldi utan sévarogsz! Es mindig elbuksz! O, te
szegeny!

Eltiinnek (a rések elsotétiilnek), s veliik egylift a mesebeli allat is eltiinik.
Egy ideig minden néma és mozdulatlan. Aztan a Férfira lassan fekete ar-
nyak (fatylak) ereszkednek le.

Hirtelen a szinpad mégétt harsény, vidam, k6zénséges zene szdlal meg,
amely a hangszerek viharzo ujjongaséval ér véget. A szinpadi zene végsé
akkordjaba valamilyen embertdmeg éles gunykacaja hasit.

Ugyanebben a pillanatban a Férfi erbteljes lendiilettel felall, s mégétte hir-
telen szétszakad a szinpadot lezaré sétét fal.

A Férfi egyenesen all. Nagyon vastag, pokrocszer(i anyagbdl késziilt pisz-
kos-sargasbarna zakot visel, fekete nadragja a bal labszaran csak valami-
vel a térde ala ér, az alatt szét van rongyolddva. Ingje félig nyitott; melle ki-
latszik aldla. Labéan nincs harisnya, csak szakadt cip6, az egyikb6l meztelen
labfeje is kilatszik, a boka kdzelében nagy, nyitott sebbel, amelyet mintha
sz06g okozott volna. Arcat és mellét szamos, részben vérz6, részben be-
hegedt sebhely torzitja el. Haja egészen révidre van nyirva.

Egy masodpercig lehorgasztott fejjel all, majd mélységes megrendiiléssel
szblal meg

FERFI (énekel) Igen, igen, igen!
VALTOZAS

A szinpad ugyanekkor megvildgosodik, és atalakul

2. KEP
A szinpadkivagés most valamivel nagyobb, mélyebb és szélesebb lett. A
hattérben az égboltra emlékeztet6 vildagoskék vaszon. Lenn, balra, a vila-
gosbarna féldhéz kozel masfél méter atmérdjii koralaku kivagas, amelyen
at rikitbsarga napfény hatol a szinpadra. Ez az egyetlen fényforrés, am
rendkiviil intenziv. Az oldalfalakat halvény séargaszéld, dis red6kben le-
omlé vasznak alkotjak

FERFI (énekel) O, viragzas! O, vagyakozas!

Mogotte, balrdl, az oldalfal egyik reddjébsl szép fiatal N6 lép el6;
halvénylila, red6kben leoml ruhét visel, hajaban sarga és vords rozsak;
térékeny, finom jelenség. A Férfi (anélkiil, hogy megfordulna) megremeg.
A N6 né-hany apr6 lépést tesz, mintegy a szinpad szélességének
egynegyedéig, majd megall, €s kimondhatatlan részvéttel nézi a Férfit

FERFI O, te! Te josagos! Milyen szép vagy! Milyen jolesd érzés latni, hall-
gatni téged, beszélni veled! O, hogy tudsz mosolyogni! Hogy nevet a
szemed! Milyen gyonyéri a lelked!

A N6 jobb kezébe poharat vesz, és csukléig kdntdse reddibe burkolt jobb

karjat kinydjtva megkinaljia a Férfit. A poharra fentrél lilaszendi fény hull.

Elragadtatastdl terhes szlinet.



A Férfi, anélkiil, hogy barmelyikiik elmozdult volna, vagy hogy a Férfi rané-
zett volna a Nére, egyszer csak atveszi a poharat. (A Férfi soha nem nézhet
a Né felé; az elébbi végig el6re néz, az utobbi mindig a hata mégott all.) A
Férfi, jobb karjat kinyujtva, elragadtatassal nézi a kezében 1évé poharat.
Ekkor egy méasodpercre arca mélységesen komoly, mar-mar szomoru ki-
fejezést blt, tépreng egy ideig, majd arca ismét felderiil, jokedvii elszanas-
sal széjahoz emeli a poharat, és lassan kiissza.

Ezalatt a N6 fogyatkozé érdekl6déssel figyeli, arca hiivés kifejezést Olt,
nyers mozdulatokkal atrendezi kbntbse reddit, és neszteleniil atszalad a
szinpad tuloldalara, majd megall a jobb oldali fal kézelében, de most is a
Férfi hata mégétt.

A Férfi ivas kbzben lassan néhany lépést tesz elbre, bal felé, és nagyjabél
kbzépen all.

Leengedi a poharat tartd kezét, s arcan kbzbny, sét idénként ellenséges
érzillet tikréz6dik. Elmeriilten, megrendiilve, mar-mar 6nkiviiletben alla
helyén

FERFI Milyen szép vagy! Milyen boldog vagyok, amiért itt vagy nalam! Is-
mét élek... (Ugy nydjtia ki két karjat, mintha a N& ott allna elétte) O, te gyd-
nyordl...

ldékbzben a N6 lassan elfordult. Amikor mar szembe néz a jobb oldali fal-
lal, arca felderiil. Ugyanekkora jobb oldali fal elétt egy Ur jelenik meg, s6-
tétsziirke feldltében, sétabottal, divatos eleganciaval Gltozve; tetszetds,
el6keld jelenség. A NG felé nyujtia kezét, az pedig mosolyogva Iép felé,
olyan nyugodtan, mintha régi ismeréssel talalkoznék. Az Ur gyorsan a kar-
jaba kapja, és eltiinik vele a jobb oldali falban.

Mihelyt a N6 ramosolyog az Urra, a Férfi nyugtalan lesz. Balsejtelmektd!
qy6térve néhéanyszor rangésszertien elforditia a fejét. Amikor az Ur a N6
felé nyujtia kezét, a Férfi bal karja gércsésen megmerevedik, majd amikor
az Ur a karjaba emeli a N6t, feljajdul

FERFI O jaj... (Ezutén néhany lépéssel elébbre, bal felé szalad, és Gssze-
térve megall)

Néhany masodperc mulva azonban a N& gyorsan kilép a bal oldali falbél,
és térdre hullik elbtte. A Férfi éppen felfelé néz, tehat nem latja, mégis
azonnal észleli jelenlétét; arca felderil. A N6 arca csupa alazat és bocsa-
natkérés

Te édes, te gy6nyori!

A NG lassan feléll, és a Férfi bal keze utan kap, hogy megcsékolja. A Férfi
azonban megel6zi: most 6 térdel le, és a N6 keze utan nytl, de nem ér hoz-
za. Ez alatt a n6 arcjatéka ismét valtozik, s most kissé gunyoros kifejezést
Olt. A Feérfi lidvéziilt boldogsaggal néz fel ra, felemeli kezét, és lassan meg-
érinti a N6ét. Mialatt igy felemelt kezére meredve lidvéziilten térdel, a N6
gyorsan eltiinik a bal oldali falban.

A Férfi nem béanja, hogy elt(int, hiszen érintése, vagyis 6 maga ott van a sajat
kezén, amelyrél nem tudja levenni tekintetét. Kis idé mulva hatartalan
eréfeszitéssel felemelkedik, s karjat a magasba lenditve felagaskodik, ori-
&s gyanant

Most mar rokre az enyém vagy!

VALTOZAS
A szinpad sététbe borul, majd tiistént kivilagosodik. A szinpad most mar
teljes mélységében és szélességében lathato

3. KEP

Vad, sziklas téj, feketéssziirke sziklakkal, melyekb8l néhany eziistsziirke
feny mered ki.

A szinpad mélységének mintegy felét6l kezdve sziklak alinak, amelyek egy
helylitt kis platéva nbnek; ezt a platot magas, meredek sziklak évezik,
amelyek jobb és bal oldalt egészen a rivaldaig nydlnak. A platé eldl egy kis-

Vazlat A boldog kézhez

sé, a szinpad kbzepét6l valamivel jobbra pedig ferdén és meredeken lejt,
azaz Szakadékot kell sejtetni két szikla k6zétt; a szakadék pereme jol lat-
hato. El6tte alacsonyabb platé, amely el6l 6sszefligg a magasabbikkal. A
platé mégédtt, de magasabban annél, két barlang, amelyet egyel6re még
sététlila vaszon takar. A képet csak hatulrél és fontr6l szabad megvilagita-
ni, dgy hogy a sziklak arnyékot vessenek a maskuilénben vilagos szinpad-
ra. Az egész ne természeti képet utanozzon, legyen szinek és formak sza-
bad kombinacidja. Kezdetben (és csak hatulrdl) sziirkészéld fény hull a
szinpadra. Késébb, amikor a barlangok is megvilagosodnak, el6lrél hull
majd a sziklakra sargasz0ld, a szakadékra pedig sététkék-sététlila fény.
Mihelyt a szinpad megvilagosodik, latni, aminta Férfi kiemelkedika szaka-
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dékbol (ezért sziikséges, hogy annak pereme tulemelkedjék a szinpad
padléjan). Latszik, hogy nem kénnyl feladattal kell megbirkéznia, mégis
minden faradsag nélkiil Iép ki a szakadékbél. Ugyanugy van 6ltézve, mint
az els6 képben, csak most kotelet font dereka kéré. Az bvszer( kétélen két
térok fej 16g, a Férfi maga pedig meztelen, véres kardot tart kezében.
Epp azel6tt, hogy a Férfi felérne, a bal oldali barlang lassan megvilagoso-
dik: a sététlila fény barnan, virésén, kéken és zbldén at igen gyorsan hal-
vany, inkabb tompa citromsérgaba valt.

A barlangban, amely félig szerel6-, félig aranymiivesmiihelyre emlékez-
tet, néhany munkas dolgozik valésaghli munkaséltozetben. (Egyikik re-
szel, egy masika gépnél all, a harmadik kalapal stb.) A barlang megvilagi-
tasa most mar mintha a munkaasztalok folétt fiigg6 lampaktél eredne. Al-
konyi hangulat. Kézépen (ill6, mellette sulyos vaskalapécs.

Amikor a Férfi felér, a szikla hata mGgétt a szinpad kézepe felé indul, majd
megall, és tiinbdve nézi a munkasokat. Nehezen lélegzik; mintha most
szliiletne meg benne egy gondolat. Aztan feldertl, és nyugodtan, targyila-
gosan szélal meg

FERFI Ezt egyszeriibben is lehet!
Odamegy az (ill6héz, ledobja kardjat, felvesz a foldrél egy darab aranyat,
az (llére helyezi, és jobbjaval megragadja a sulyos kalapacsot. Miel6tt

azonban (itésre lendithetné karjat, a munkasok felugranak és ra akarjak
vetni magukat. Ekézben a Férfi, mintha észre sem venné a veszélyt, fel-
emelt bal kezét nézi; ujjhegyeire fentrél halvanykék fény hull. EI6sz6r mély
megrendlléssel nézi ujjait, majd arcan tudatos er6 6mlik el. A munkasok
mozdulatai nem utalhatnak arra, hogy valéban ravetnék magukat, de azért
a szandékot jelezniék kell. Am miel6tt még erre sor keriilhetne, a Férfi
mindkét kezével megmarkolja a kalapacsot, és kénnyeden, lendiiletesen
késziil lesujtani vele. Ahogy a kalapacs lezuhan, a munkasok arca meg-
dermed az amulattél: az (ill6 k6zépen ketté hasadt, s az arany belecsu-
szott a repedésbe.

A Férfi lehajlik, bal kezével kiveszi az aranyat, majd lassan a magasba
emeli. Most deriil ki, hogy dragakdvekkel kirakott diadémot tart a kezében

(Egyszeriien, minden megrendiilés nélkil) Lam, igy sziletik az ékszer!

A munkasok arca ismét fenyegetbveé valik, majd megvetést tikréz; sig-
nak-bugnak egymas kézt, latnivald, hogy Ujabb tamadasra késziilnek a
Feérfi ellen. A Férfi nevetve dobja oda nekik az ékességet. Azok ra akarnak
rontani, 6 azonban idékézben megfordul, és lehajlik kardjaért.

Amint bal kezével megérinti, a barlang ismét elsététdil.

A sétét kelme teljesen eltiinteti a miihely minden nyomat.

Mihelyt sétét lesz, szél kerekedik, el6szér csak halkan zizeg, aztan egyre
fenyegetébbé erésodik.

A szél crescenddjat a vildgitas crescenddja kiséri. EIGszér fentrél halvany



vOréses fény szivarog a szinpadra, amely aztan a barnan &t piszkoszéldbe
hajlik, ebb6l pedig sétét sziirkéskékbe, majd lildba. A lilabdl erés s6tétvo-
ros szakad ki, amely egyre vildgosabb és rikitobb lesz, ahogyan a vérvé-
résbe egyre t6bb narancssarga, majd vilagosséarga arnyalat keveredik, mig
végll a rikitdé sarga fény mar megmarad, és minden iranybdl a masodik
barlangra vetiil. Ez a barlang méra fényjaték kezdetekor nyitva éallt, és részt
vesz a crescendoban: a szinpad tébbi részénél valamivel gyengébben, de
ugyanez a fényskala vildgitia meg belsejét, mignem végiil ugyanolyan sér-
gan ragyog, minta szinpad tébbi része.

A Férfinak ugy kell kifejeznie a fény és a vihar e crescendojat, mintha beléle
magabol eredne mindketté. A halvany rétszinii fénynél el6szor a kezére
néz, amely aztan lassan, ernyedten lehanyatlik; a piszkoszéld megvilagi-
tasnal szeme izgalmat fejez ki; egyre izgatottabb lesz, végtagjai gbrcsésen
megfesziilnek, a vérvorosnél reszketve nyujtia ki mindkét karjat, szemét
tagra nyitja, s rémiilten tatja el szajat. A sarga fényben mar Ugy tetszik,
mintha a fejét mindjart szétvetné valami.

A Férfi maga elé mered, s nem néz a barlang felé.

Amikor mér egészen vilagos lesz, a vihar elil, és a sarga fény gyorsan at-
valt valamilyen halvéany, szelid kékesbe. Ebben a megvilagitédsban a bar-
lang egy mésodpercig (res, majd balrol gyors, kénnyed léptekkel a NG
szbkdécsel be, ugyanugy 6ltézve, minta méasodik képben, csak most ru-
hajanak bal oldali fels6 része hidnyzik, és felsé teste egészen a csipbig
meztelen.

Amikor a N6 mar tuljutott a barlang k6zepén, megall, s néhany masodper-
cig firkészén koriilnéz. Aztén kitérja karjét az Ur felé, aki e pillanatban jele-
nik meg a barlang jobb oldalan. Jobbjaban tartja a N6 ruhajanak hidnyzé
részét, és azzal integet.

A férfi id6kézben egyre mélyebb kétségbeesésbe zuhan. Ujjait karomma
g0rbiti, karjat testéhez szoritja, térde elbre, felsbteste hatra hajlik. Amikor az
Ur a rongydarabbal integet, hevesen, I6késszeriien térdre veti magat, majd
négykézlabra zuhan, és igy probal a barlanghoz maszni, 4m sikerteleniil

(Enekel)
Te... Te az enyém vagy!
Az enyém voltal... Igen, az enyém volt!

Feltapaszkodik, és kétségbeesett erbfeszitéssel igyekszik felmaszni a
barlanghoz, de nem tud, mert a fal marvanyszerdien sima.

Az Ur felfigyel az énekére, de ezt csak azzal jelzi, hogy nyugodtan ranéz a
Férfira. Amikor aztén a Férfi ismét megkisérel felkapaszkodni, az Ur nyu-
godt, hilvés mozdulattal odadobja neki a ruhacafatot, majd rezzenéstelen
arccal a legteljesebb kéz6nnyel elvonul.

A szinpad azonnal elsététiil, majd régtén ismét kivilagosodik. Tompa, zél-
desszirke fény; félhomaly. A barlang ismét sétét, mint az elején.

Mihelyt vilagos lesz, a N6 a barlangbdl a platora ugrik, hogy megkeresse a
ruhacafatot. A rongydarab a Férfi kézelében hever, igy hat odasiet, fel-
emeli, és a teste koré csavarja. A Férfi, a s6téthen, fejéta falnak tdmasztotta,
és hatat forditotta Nének. Akkor fordul meg, amikor az magéra aggatta a
rongydarabot; térdre hullik, és esengve énekli:

Te gy6nyérii - maradj velem...!

Térden cstszva probal kozeledni a N6héz, de az kisiklik elble, és felszalad
az eldl allé sziklara. A Férfi utana ugrik, majd ismét térden csuszkal tovabb.
A Né azonnal feljebb terem, és a szakadék melletti sziklahoz szalad. Ami-
kor a platora ugrik, az (beliilr8l) rikitd z6ld fényben izzik fel. A szikla csticsa
most valami hatborzongatd, gunyosan torz poféra emlékeztet, s lassan a
megszélalasig olyan lesz, mint az els6 kép immar kiegyenesedeft mesebeli
szbrnyallata. A Férfi kézben lenn &ll, épp szemben a Nével, s igy mikor a N6
labaval egész kénnyedén megtaszitja a kbvet, az éppen a Férfira zuhan

VALTOZAS
Ahogy a k6 a Férfit maga ala temeti, sététlesz, és felhangzik az els6 képbél
ismert harsény zene és gunykacaj

Schonberg: Vords pillantas (1910)

4. KEP

Azonnal ismét vilagos lesz.
Az elsé képbdl ismerthelyszin, a Hat férfival s a Hat nével; arcukat most sziir-
késkék fény vildgitia meg. A mesebeli éllatisméta Férfi tarkdjaba mélyesztet-
te fogat. A Férfi ugyanott hever, ahol a k6 és a mesebeli éllat egy és ugyanaz
HAT FERFI ES HAT NO (véadion, szigorian) Hat djra at kellett éined, amit
mar oly sokszor megéltél? Muszgj volt? Hat nem tudsz végre lemondani?
Nem tanulsz végre mértéktartast? Hat nincs benned béke? Még mindig
nincs?!... Azt akarod megragadni, ami, ha eléred; dgyis csak kisiklik a ke-
zedbdl; pedig hat akarhova mégy, valojaban ott van benned és koriilotted.
Hat nem érzed, nem hallod, ami benned van? Csak azt tudod elérni, amit
megmarkolsz? Csak azt érzed, amit megérintesz? Csak akkor érzed se-
beidet, ha mara husod égetik? Csak akkor érzed a fajdalmat, ha mar a tes-
ted szaggatja?
Hiaba -- te csak kutatsz-keresel tovabb!
Es kinzod magad!
Es nem lelsz nyugalomra!
Az arcukra hulld sziirkéskék fénybe most vérds arnyalat keveredik

0, te szegény!
Lassan sétét lesz a szinpadon, s lehull a fiiggény

A szoveget Schonberg 1908 és 1910 kdzott irta, a végleges - itt kozolt - valtozat 1926-ban jelent meg. A ze-
nén 1910-ben kezdett dolgozni, s 1918-ban fejezte be



RENDEZOI UTASITASOK A BOLDOG

A boldog kézben mindenekelétt a kovetkezOkrél
van szé:

I. A szin- és fényjatékrol. Ehhez erés fényfor-
rasokra és jo szinekre van szlkség; a diszletet
gy kell megfesteni, hogy fel tudja venni a szine-
ket.

II.LA szinpad és a diszlet felépitésének ezernyi
okbdl is hajszélpontosan kell kévetnie utasitasai-

mat, mert kiilénben minden felborul. Annak ide-

jén képeket is festettem hozza, csakhogy ezeket
most elé kellett keresnem. Mindenesetre ra-
gaszkodom hozzd, hogy a terveket megtekintés-
re idejében megkapjam.

Il Pontosan
minden-kori helyét és jaréasait is. Meggy6zédésem,
hogy ha eredményre akarunk jutni, mindezt a
legpontosabban be kell tartani.

IV. Az elsé és a negyedik jelenetben
szerepld tizenkét arc megvilagitasa, valamint
varazs-Utésszer( eltlintetése és Ujboli
felbukkanasa nagyon nehéz; ezt még meg kell
beszélni.

V. A mesebeli allat nagyméretii legyen
Bécs-ben és Boroszldban megkisérelték eg
szinész-szel  jatszatni, ez azonban a
legcsekélyebb mértékben sem valt be. Kiilondsen
nem a harmadik jelenet végén, ahol a ké vilagitani
kezd, a férfira zuhan, majd kiderll, hogy
valojaban nem mas, mint ez a meseallat. Elészor
is egyik szinész sem volt képes ekkora (mintegy
két és fél-harom méteres) ugrasra, tovabba az

ugras nem is azonos a zuhanassal. ltta
legajanlatosabb lenne vissza-térni az én
leirasomhoz.

VI. Az els6 kép végén a fluggdnynek szét

kell ~ szakadnia. Ez eddig még csak
hozzévetblegesen sem sikeriilt sehol. Feleségem
vetitést javasol, de én azt hiszem, egy Ugyes
karpitos  redény-hiz6  zsinérok  valamiféle
kombinacidjaval is meg tudna oldani.

VIl.  Ugyancsak az els6 kép végén ,fekete
fatylak" hullanak ald a Férfira. Eddig erre sem
talaltak még megoldast.

VIIl. A méasodik képben ,a Napot" sem
kénnyli megoldani; mindenesetre egész mélyen
kell &llnia!

Azt hiszem, siker(ilt 6sszefoglalnom mindazt,
ami eddig nehézséget okozott.

Alban Berg és Schonberg (1911)

régzitenem a szinészek |

Nem vagyok hive az Ugynevezett ,stilizalt"
diszleteknek (egyaltalan miféle stilusrol van itt
sz8?), és szeretem, ha a diszlet egy jo, gyakorlott
festdé kezenyomat viseli magan, olyan festéét,
akinél az egyenes vonal valéban egyenes, és aki
nem a gyermekrajzokbol vagy a primitiv népek

mUvészetének vildgabdl meriti ihletét. Darabja-
imban a targyak és helyszinek részt vesznek a
jatékban, és ezért éppoly felismerhetéeknek
kell lennidk, mint a hangfekvéseknek. Ha a
nézdének el6szér egy képrejtvény megfejtésén
kell toprengenie (,Hol van a vadasz?"),
akkorazene egy része nem hatol el a flléig.
Szédméra ez ugyan lehet kellemes, szdmomra
azonban egyéltaldn nem kivanatos.

A levelet Schénberg 1930-ban irta Ernst Legalnak, a berlini Kroll-opera
igazgatojanak



A TERVEZETT FILMVALTOZATROL

Kedves Igazgato ur,

Azt kérdezi, melyek A boldog kéz cim( filmes
megelevenitésének miivészi feltételei? Egyeld-
re kevés részletr6l adhatok szamot; ezek majd
az anyag feldolgozasabdl adoédnak. De azért van
néhany altalanos megjegyzésem.

I. A zenén semmit sem szabad véltoztatni!

Il.LAmennyiben a sz6vegben javitasokat vélek
szlikségesnek, ezeket magam fogom végrehaj-
tani; és senkinek nem lehet ra joga, hogy télem
ilyeneket koveteljen.

1. Annyi prébat kell tartani, amennyit
szlikségesnek itélek! Ezt elére nem lehet
meghatarozni; egyszerlien addig kell probalni,
amig olyan jol nem megy, mint a Pierrot
lunaire!

IV. A szereposztast minden esetben
nekem kell jovahagynom; lehetdleg az eredeti
szerep-osztashoz kell ragaszkodni. De hajlandd
vagyok rd, hogy esetleg tobb szereposztast is
magam tanitsak be, illetve a betanitast
iranyitdsom alatt a barataimra bizzam.

V. Az eléadasokra csak egy altalam
vagy bizalmi embereim altal betanitott és
vezényelt teljes |étszamu zenekar vagy pedig
(ha a géporgona bevaltja reményeimet) orgona
(példaul aeol orgona) kiséretével keriilhet sor; a
nagyvarosokban azonban csak zenekar johet
szdmitésba. Hogy az orgona mikor és milyen
feltételekkel hasznalhaté, azt most még nem
lehet megmondani, minthogy ez nagymértékben
flgg ~az  orgondk  min8ségeétdl. Ha
megelégedésemre szolgél-nak, nem fogok
nehézségeket  tamasztani. Ellenkezéleg:
éppenséggel nagyszerl teljesitményt véarok
ezektdl a fenséges basszusokkal és szamtalan
pontosan  rogzitett  hangszinnel ellatott
hangszerektdl.

VI A diszlet kivitelezésével
kapcsolatban a kovetkezéket gondolom: a
torténések mar az ir6i szOvegben s
valészeriitlenek, s ez a valoszeriit-lenség a
filmvaltozatban (ejnye-bejnye!) bizonyara még
inkabb érvényesiilhet. Epp ez az egyik legfébb
indok, amiért a vallalkozasra ra-szanom
magam. Ha példaul a filmen a pohar egyszer
csak eltlinik, mintha soha nem is létezett volna,
vagy mintha egyszerlien megfeledkeztek volna
réla, nos, ez egészen mas hatast kelt, mint a
szinpadon, ahol mesterségesen kell valahogy
megszabadulni téle. Es még ezemyi mas dolgot
lehet a filmen sokkal egyszeriibben megoldani,
mint a szinpadon, ahol az embernek kényszerii
segédeszkdzokhoz kell folyamodnia.

Legf6bb kivansdgom tehéat ez esetben épp a2
ellenkezdje annak, mint amire a film altaldban t6-
rekszik. En ugyanis teljes valoszeritienséget ki-
vanok!

Az egész nem is alomnak, hanem akkordnak
hasson, vagyis a hatas zenei legyen. Egy percig
sem hathat jelképnek, gondolatnak, rejtett jelen-
tések hordozéjanak; egyes-egyedil a szin- és
formai jelenségek jatékaval érhet el hatast. Min
ahogy a zene sem hurcol magaval mindenféle
értelmeket - legalabbis ami megjelenési forma-

Schénberg: Zold 6narckép (1911)1

jat illeti, mert 1ényegileg persze hogy hordoz je-
lentést -, ugy legyen ez a véltozat is a szemnek
szant hangzas, és kdzben - banom is én! -
érezzen vagy gondoljon barki olyasmiket, mint
zenehallgatés kézben szokott.

Elképzelésem tehat a kovetkezd:

Egy festd (1. Kokoschka, 2. Kandinszkij vagy
3. Alfred Roller) tervezze meg a f6 jeleneteket.
Utana felallitiak a diszletet, és betanuljak a jaté-
kot. Amikor aztan valamennyi jelenet, a zene
tempojat hiven kovetve, elkésziilt, akkor felve-
szik, majd a filmet iréi szdvegem utasitasai alap-
jan a festd (esetleg csak masokat iranyitva)
kiszinezi. Meggy6z6désem azonban, hogy mind
a




szinek jatékakor, mind azokon a helyeken, ahol
erés szin hatasokra van szlikség, a puszta szine-
zés nem lesz elegendd. E pontokon az adott jele-
netet még szines reflektorokkal kiilén is meg kell
majd vilagitani.

Kérdésesnek érzem tovabba az els6 és a zaro
jelenetet is, amelyekben ,csaknem teljes sotét-
ségnek” kell honolnia. Hogy ezt a kinematograf
el6 tudja-e allitani, fogalmam sincs, lévén, hogy
,S0tét fény" nem létezik. De bizonyara erre is
akad majd megoldas.

Ami a zenét illeti:

A Hat férfinak és a Hat nének, valamint a Férfi-
nak természetesen ott kell lennidk, ugy értem,
nekik valéban énekelnidk vagy beszélniok kell,
persze a szinpad vagy a zenekar mogott, az or-
gonanal vagy masutt; ez majd kialakul.

Természetesen kiemelkedGen jé erdket kell

BOROSZL

Ha valaki nem rendelkezik mélyrehatd
asztronémiai ismeretekkel, ugy a legtébblnk
szamara a nap nagyjabdl keleten kél fel, a
csillagos égbolt pedig szépen mintazott tapéta,
amelyen néhany alakzat nagyjabdl ismerdsnek
tlinik, de az egész lényegében valtozatlan. Holott
nagyon jol tudjuk, hogy a legaprébb valtozasok
is, amelyeket ész-lellink, hatalmas mozgasokat
fejeznek ki, és mire észleljiik Gket, talan mar
néhany ezer évvel korabban lezajlottak. Ha
kozben vilagok pusztultak is el, nekiink legalabb
nem kellett ezt a szivinkre vennink:
szerencsére tllsagosan is nagy a tavolsag...!

Vegylk most szemiigyre emberi, tehat sokkal
kisebb tavolsagrol a mlvészettényeit.

Wagner elbeszélése szerint Spontini énma-
gat nevezte a kitartott szextfeltalalojanak, és ta-
lalmanyat oly jelentdsnek itélte, hogy a zene
ezen tlimend fejlddését egyszerlien lehetetlen-
nek nyilvanitotta. A maga ,nagy forradalma" utan
- Wagner idézi ekként szavait - ugy vélte, hogy
mostantél a zenei vilagmindenség valtozatlan
marad...

Mara Spontinit alig ismerjlk, és el sem tudjuk
képzelni azt a nagy forradalmat, amelyet ez az
Ujitas jelentett.

Hasonlitsuk most 6ssze azt a nyugalmat,
amellyel két bolygd dsszelitkozését szemléljiik,
az izgalommal, amely Spontini Vestalis cim( m-
vének parizsi 6sbemutatdjan a kitartott szext
forradalmaval szembestild kézOnséget
eltéltotte.

Amde: mégha meg is volna r4 minden okunk,
hogy a csillagképek fenyegetését ellenségeseb-

verbuvalni; ez azonban viszonylag nem tul kélt-
séges. Ugy értem példaul, hogy a Hat férfi kzill
csak az egyiknek (az elsének) kell j6 széloéne-
kesnek lennie, a tébbieknél elég, hajé kérusta-
gok, és ugyanez vonatkozik a nékre is.

A Férfit a felvételen olyasvalaki is jatszhatja,
akinek nem kell énekelnie; mas szoéval elsérangu
szinészt kell valasztani.

Egyebekben ez id6 szerint mast nem tudok
mondani. Minden mas csak a probak soran
tisztazodik majd.

Még valamit, ami fontos: arra kérem, probalja
meg egy berlini tarsulat érdeklédését felkelteni.
Mar csak azért is, hogy minden prébat magam
iranyithassak. (...)

A keltezetlen - feltehetden 1913-ban, tehat még a némafilm koraban

irédott - levél Emil Hertzkahoz, Schonberg kiadéjahoz szol. A zenedrama
filmvaltozata egyébként nem valésult meg

Ol BESZED

ben szemléljik, minta mivészetben bekéovetke-
206 véltozasokat, akkor sem tagadhatjuk, hogy az
utébbiak, barmily jelentéktelenek legyenek is
6n-magukban, mégiscsak kézelebbrél
érintenek, mint az el@bbiek, még akkor is, ha
jelzéseiket eleinte  félreértjik, és csak
évtizedekkel kés6bb fogjuk fel. Mégis: olyan
lizenetet sugaroznak, amelyek igazsagat egy
emberélet id6tartaman belil moédunk van
felllvizsgalni.

Maradjunk azonban egyel6re annal, hogy e
valtozasokat énmagukban oly jelentéktelennek
érezzik, hogy ma mar el sem tudunk képzelni ki-
tartott szext nélkiili zenét; hogy a Haydn és Mo-
zart kozotti kilonbség csak mint az alkotok
személyisége kozotti  kulonbség  tudatosul
bennlink; hogy a Bach elédei kozotti
kiilonbséget szinte el-hanyagolhaténak tartjuk,
és csak a - mondjuk - Wagner és Bach kozotti
mélyrehatd kilonbséget érzékeljik kdzvetleniil
és elsopré erdvel.

Ez esetben tegylk fel magunknak a kérdést:

Mi az oka, hogy az ilyen kis valtozasokat a
kor-tarsak felforgatd erejli Ujitasként élik meg,
forradalomnak  keresztelik, és felhevilten
taglaljak?

Valéjaban e jelenség mégiscsak azt bizonyit-
ja, hogy a miivészeti alkotason belil lezajlé val-
tozasok hatdsa egyenértékii a bolygdk palyaja-
nak megvaltozasaval; legalabbis igy fest a hely-
zet az emberi tudatban és érzékel6képesség-
ben, amely az (j forma mdgétt Uj, ismeretlen,
megfoghatatlan |ényeget is gyanit, és ez féle-
lemmel tolti el.

Es ez az érzés jogosult, mert valoban errdl van
sz6!

Mint ahogy kémiai szempontbél egy kis hidro-
génnel tdbb, egy kis szénnel kevesebb, avagy az
Osszetétel és a fesziltség modosulasa valami-
lyen érdektelen anyagot festékanyagga vagy
épp robbanodanyagga alakit, ugyanigy megy ez
végbe a zenében is: a hangsor barmilyen kis
mérték( valtozasa, a hangok masfajta Ossze-
kapcsolasa mar elég ahhoz, hogy az addig artal-
matlan, jelentéktelen hangok szines fényben vil-
|6ddzanak, vagy épp azzal fenyegessenek, hogy
egyszer(ien szétrobbantjak az imént még oly szi-
lardnak tetszé format.

igy van ez nemcsak a zenében, hanem min-
den mas miivészetben, tehat a zenedrama mi-
vészetében is, amely minden mas mivészetnél
sokkal inkabb dsszetett, és amelyben az egyes
alkotéelemek helyzetének vagy kapcsolodasa-
nak legkisebb valtoztatasa is |ényegesen modo-
sitja az egész arculatat; épp ezért kell minden
kozrem(ikodének a legérzékenyebben és a leg-
tudatosabban munkéalkodnia, hogy az alkotd
szandéka maradéktalanul megval6suljon.

Alapjaban véve a zenedrama fejl6désében
minden stilusvaltozas ilyen mennyiségi és hely-
zeti valtozasokon alapul. Ha egy adott korszak a
dramat tolta el6térbe, és ennek flggvényében
lazitott a megformalason, megeshet, hogy mar a
soron kdvetkezd korszak is az éneklést tartja a
dominans, a legfébb elemnek, és megeshet,
hogy ezen tovabbra is valamilyen dallamos vagy
koloritos stilust ért; am ha egy kdvetkez6 korszak
a zene szuverenitasanak zalogat a zenekar
szimfonikus kezelésében latja, ugy folottébb va-
|6szind, hogy a kdvetkezékben mar ismét a ,ter-
mészethez val6 visszatérés" mindsil egyeddl
ldvozitnek, ilyenkor pedig az ,egészséges rea-
lizmus" korszaka mar épplgy kiiszobon allhat,
mint a szimbolista anyagkezelésé.

Ennyire valtozik tehat a megjelenés kiilsé for-
maja - és mégis, az, ami kezdetben a megszo-
kassal dsszeegyeztethetetlennek tlint, szaz év
mulva mar annyira elhalvanyodik, hogy az em-
berek inkabb észlelik a hasonldsagokat, sem-
mint a kilonbségeket.

Ami marmost A boldog kezet illeti: ez a m( jo-
val a haborl eldtt keletkezett, olyan korszakban,
amikor a realizmus mar meghaladottnak tiint, és
a szimbolizmus is hanyatlasnak indult. Mint ha-
sonlé korszakokban szokas, most is Ugy tetszett,
hogy a régi eszkozék nem életképesek tobbé, a
kifejezés terliletei elsorvadtak, az abrazolas le-
hetéségei kimeriltek. Mindenki Uj képz6dmé-
nyek, Uj tartalmak utan ahitozott.

Az én szemem el6tt akkor méar régéta olyan
forma lebegett, amelyrdl szentil hittem: volta-
képpen az egyetlen, amelynek révén zeneszer-
z6 a szinpadon kifejezheti magéat. Sajat belsé
hasznalatomra ezt Ugy neveztem: a szinpad
eszkézeivel kell muzsikalni.



Szandékomat nem kénnyl megvilagitani; a
kovetkezokben mindenesetre kisérletet teszek
ra.

Valojaban, tisztan és jozanul szemlélve a han-
gok csupan a levegd sajatos rezgési modjai, és e
mindséglkben tesznek valamilyen hatast az
érintett érzékszervre, vagyis a fiilre. Am sajatos
kapcsolédasuk révén egyszersmind bizonyos
mivészi és - ha szabad ezt a sz6t hasznalnom
- lelki benyomasokat is kivaltanak. Mivel azon-
ban az egyes hang még korantsem rendelkezik e
képességgel, tulajdonképpen fel kell tételez-
nlnk, hogy ezek a hatasok bizonyos feltételek
kozott tobb mas anyag kozvetitésével is elérhe-
tok, természetesen abban az esetben, ha ezeket
az anyagokat is hangokként kezeljik, vagyis
anyagi lényeglik tagadasa nélkul s attdl fiiggetle-
niil, akar a hangokat, 6ket is idétartam, magas-
sag, szélesség, er és még sok mas dimenzio
szerint tudjuk mérni, utdna pedig formakka és
alakzatokka egyesiteni; tovabba ha képesek va-
gyunk ra, hogy az adott anyag térvényeinél mé-
lyebb torvényszerliségek szerint teremtsiink
kapcsolatot az egyes elemek kdzott - egy olyan
vilag térvényei szerint, amelyet az alkot6 szer-
kesztett meg szdm és mérték utan.

Nem Aallithatom, hogy azt gondoltam volna:
ezt a szandékot, hogy Ugy mondjam, ,szérazon"
is meg tudom valdsitani. Hiszen a valésagban a
szinpad eszkdzei mégsem nevezheték hangok-
nak, és igazan merd dnkényesség lenne, ha meg
akarnank szerkeszteni példaul a mimika skalajat
avagy a fény ritmuséat. Efféle kisérletre termé-
szetesen csak olyasvalaki merhet vallalkozni, aki
joggal bizik a maga formaérzékében, és elmond-
hatja: barmilyen természetliek az abrazolando
gondolatok, 6 maga bizonyosan végig tudja gon-
dolni 6ket; tovabba barmennyire felhaborithat-
nak is masokat a kifejezendd érzelmek, 6 maga
képes iranyitasukra. Akiben ez az &énbizalom
megvan, minden teoretizalas nélkiil, nyugodtan
hagyatkozhat a sajat képzelGerejére. Ezt a fajta
miivészetet, fogalmam sincs, miért, expresszio-
nistanak keresztelték el, holott annyi bizonyos,
hogy semmivel sem fejezett ki tobbet, mint ami
eleve benne volt! En is talaltam nevet szamara,
am ez nem valt népszer(ivé: a belsé folyamatok
abrézoldsanak mivészetét lattam benne. Ezt
azonban nem szabad hangosan mondanom,
mert mara mindezt romantikanak cimkézték, és
kiatkoztak. Mikdzben ugyanis még megkdzelit-
het6en sem dénthetd el, hogy Brahms és Bruck-
ner kézil ki a nagyobb zeneszerz8; mikdzben
példaul Mahler megitélésében még korant sincs
egyetértés; mikdzben valéjgban még az sem
dontheté el, hogy Schiller kéltéi nagysaga
valdjdban  felér-e  Goethéével -  nos,
mindekdzben mar csalhatatlanul
megallapitottak, hogy a ro-

Schénberg portréja Bergrél (1910)
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Rudolf Hermann karikaturaja Schénbergrél

mantika korszaka 1918 novemberében véget
ért, és mindaz, ami addig irédott, azéta régesrég
elavult.

A boldog kéz kériilbeliil 1912-ben keletkezett,
tehat mar igencsak avitt. Mindazonaltal néhany

példaval mégis szeretném megvilagitani, ho-
gyan képzeltem el ezt a szinpadi eszkozokkel
torténd zenélést.

Az elején fekete alapon tizenkét vilagos foltot
latnak: a Hat n6 és a Hat férfi arcat, vagy inkabb a
tekintetiiket. Ez része az arcjatéknak, vagyis
szinpadi eszkéz. Marmost amikor ezt papirra
vetettem, olyan érzésem volt, mintha tekintetek
ko

rusatérzékelném, olyasforman, ahogy éltaldban
a tekinteteket érzékelni szoktuk: mit mondanak
nekiink, s hogyan érzékeljuk 6ket anélkdl is,
hogy latnank 6ket. A szdban forgd tekintetek
mondanivalgjat korilirja tovabba mind a kérus
énekének szovege, mind pedig az arcokra vetulé
szinek. Az e gondolatra komponalt zene jellege a
koncepci6 egységérél tanuskodik; az egyes fébb
hangok sokrétlisége ellenére ezt az egész
bevezets tételt egyetlen ostinatészerli akkord
»Szbgezi" mintegy egy helyre, mint ahogy a te-
kintetek is mereven, mozdulatlanul egy pontra: a
Férfira szegez6dnek. A zene ostinatbja teszi
egyértelm(ivé, hogy a széban forgé tekintetek
maguk is ostinatét alkotnak.

Kovetkezzék egy masik példa: a vilagitasnak,
a viharnak, valamint a Férfi lelkének crescendo-
ja. Természetesen ezt a folyamatot kdnny(szer-
rel lehetne realisztikusan is értelmezni, mintafél-
tékenység és a baljos el6érzet kifejezédését. Az
egész azonban ennél mégis sokkal tdbbet jelent,
és fontosnak tartom, hogy rdmutassak: milyen
ferde képet kapunk, ha az egyes részleteket
pusztan és egyszer(ien szimbolikusan fogjuk fel.
Val6 igaz, hogy ez a crescendo kilsé megjelené-
sében a ndvekvo fajdalom formajanak mezét vi-
seli. Ez a mez azonban csak a kiilsé burok, amely
az elhatarolast szolgélja. Ez leginkabb abbdl lat-
hat6, hogy a fény, a szinek, kiléndsen pedig a
zene korantsem mozognak oly egyenletesen fel-
felé ivel6 palyan, mint példaul a szélgép effektje
vagy egyéb dinamikai elemek. Ez utébbiak el-
végre kevésbé alkalmasak bonyolultabb fejlédési
palyak bejaraséara, és éppen ezért korlatozdd-
nak az egyenes vonall, kbzvetleniil emelkedd
irany mozgasra. Igy egyfeldl 6k rajzoljak ki a fej-
|6dés gerincet, masfell viszont az a rendelteté-
suk, hogy jobban kiemeljék a magasabb rend
elemeket. A fény és a szinek jatéka azonban
nemcsak az intenzitds kulonboz6 fokozataira
épul, hanem olyan értékekre is, amelyeket csak
a hangmagassagokkal lehet egybevetni. A han-
gokat is konnyl 6sszekapcsolni, feltéve, hogy
valamilyen meghatarozé viszonyban allnak egy-
méssal. Es ugyanigy a szinek koztuk is csak ak-
kor teremthetlink kapcsolatot, ha létezik koztuk
egy ilyen alapvetd viszony.

A dont6 szempont itt mégiscsak az, hogy egy,
kétségkivil a cselekménybdl fakadé lelki folya-
matot ez esetben nemcsak gesztusokkal, moz-
gassal és zenével fejezlink ki, hanem szinnel és
fénnyel is; és bizonyara nyilvanvalé, hogy a
gesztusok, Szinek és fények itt hasonléan van-
nak kezelve, mint egyéb esetekben a hangok,
vagyis hogy altaluk zene sziiletik; az egyes fény-
értékekbdl és szintonusokbdl pedig ugyszélvan
épp olyan figurék és alakzatok keletkeznek, mint
ahogyan a zene szokta létrehozni a maga alak-
zatait, figurait és motivumait.

Tovabbi példaul szolgalnak a fekete fatylak,



amelyek, a rendezdi utasitas szerint, az elsé kép
végén ereszkednek le a Férfira. E mozzanat
alapgondolatat nagyjabdl mozgalmas sotétség-
nek nevezhetnénk, amely hasonlit a mély akkor-
dokhoz. A sététségben Ggy moccan meg valami,
mint amikor egy sotét, komor akkordon belil
fényvaltas megy végbe.

Tul messzire vezetne, ha valamennyi példat fel
akarnam sorolni, amelyek révén fogalmat alkot-
hatnak a szinpad eszkdzeivel torténd zenélésrdl.
Azt hiszem azonban, annyit elmondhatok: min-
den egyes sz6, minden gesztus, minden fénysu-
gar, minden jelmez és minden diszlet ezt a célt
szolgalja. Egyikik sem akar masegyebet jelké-
pezni, mint amit maskor a hangok jelképeznek, és
egyik sem akar kevesebb jelentést hordozni, mint
amennyit maskor a hangok hordoznak.

Vaszilij és Nyina Kandinszkij Arnold és Gertrud
Schénberggel

Befejezésil még felelni szeretnék arra a kér-
désre, amelyet s(r(in tesznek fel nekem: mit is
jelent a drdma cime. A boldog kéz a masodik kép
végén elhangzo szdvegre utal: ,a Férfi nem ban-
ja, hogy (a N&) eltlint, hiszen érintése, vagyis &
maga ott van a sajat kezén, amelyrdl nem tudja
levenni tekintetét." Ezt az alkalmat talan arra is
kihasznélhatom, hogy megmutassam, mit értek
,Szinpadi eszkdzokkel térténd zenélésen". Itt
ugyanis, hogy Ugy mondjam, fogalmakkal zené-
lek. Végtagjaink, tehat a keziink is, arra valdk,
hogy végrehajtsak, kifejezzék akaratunkat, kil-
s6 format adjanak annak, aminek ki kell bel8link

tornie. A ,boldog kéz" kifelé nyilatkozik meg,
jocskan tal jol 6rzétt belsd lényiink hatarain, és
minél messzebbre nyul, annal inkabb eltavolodik
télink. A ,boldog kéz" voltaképpen csak ,boldog
ujjhegyeket" jelent, és még tovabb menve: a bol-
dog test nem mas, mint boldog kéz, mint
megannyi boldog ujjhegy. Az ujjhegyekben rejlé
boldogsagrol van szo - és te, akiben ott rejlik a
foldon-tuli, fldi dolgok utan vagyodsz...?

Annak idején szikségét éreztem, hogy bizo-
nyos pesszimizmust fejezzek ki: a boldog kézrdl
akartam szdlIni, amely azt akarja megragadni,
amit ha elér, ugyis kisiklik szoritasabdl.

Boldog az a kéz, amely nem tudja megtartani,
amit igér!

A szoveg az 1928-as boroszléi bemutatd alkalmabdl irodott



VASZILIJ KANDINSZKI]

A SZINPADI KOMPOZICIOROL

M inden miivészetnek megvan a maga saja-

tos nyelve, azaz a csak ra jellemzd
eszkoztara.
Ennek folytdn minden mivészet 0On-t

magaban zart. Minden mivészet 6nallé élet,
sajat birodalom.

Emiatt az egyes miivészetek eszkozei egy-
mastél teljességgel kiilénboznek. Hangzas,
szin, szo!...

Legmélyebb bensé lényegiiket tekintve
azonban ezek az eszkozok tokéletesen egyfor-
mak: a végsé cél kioltja a kiilsd eltéréseket, és
feltarja a belsé azonossagot.

Ez a végsé cél (felismerés) az emberi [élekben
teliesedik ki, annak finom rezdilései révén.
Ezeknek a végsé cél tekintetében azonos fino-
mabb vibracioknak bels§ mozgasa azonban kii-
I6nbozik egymastol, és ezaltal meg is kiilonboz-
tethetdk.

Az egyes miivészi eszkozok célja éppen ez a
meghatarozhatatlan és mégis meghatéarozott
lelki folyamat (vibracié).

Minden egyes mi egy meghatarozott vibra-
ciés komplexus elérésére torekszik; maga a mi-
vészet pedig arra, hogy e meghatarozott komp-
lexusok végsé summazataként a lélek kifino-
modjék.

Ezért a miivészet nélkilozhetetlen s egy-
szersmind célra iranyulo.

A mivész altal valasztott eszkéz az énmaga
kifejezésére kényszerild lelki vibracié anyagi
formaja.

Ha ez az eszkdz megfeleld, Ugy a befogado
lelkében majdnem azonos vibracio6t valt ki.

Ez a méasodik vibracié mulhatatlanul sziksé-
ges, am egyszersmind meglehetésen bonyolult
dolog. Elészér is, a befogado fejlettségi fokatol
és pillanatnyi befolyasoktél (példaul a lélek mas
iranyu lekotottségétol) fliggéen egyarant lehet
erés vagy gyenge. Masodszor, a befogado e lelki
vibracidja természetszeriileg a lélek egyéb hur-
jait is megrezditi; ekképp a befogadoé ,fantaziaja"
olyan 6szténzést kap, amely mintegy ,tovabb
alakitja" a mlalkotast. A lélek gyakrabban meg-
rezdUlé harjai a tobbi har érintésekor is tébbnyire
egyltt rezegnek azokkal, méghozza idénként oly
erésen, hogy tulharsogjak az eredeti hangzast;
vannak emberek, akiket a ,vidam" zene megri-
kat, s ugyanez ellenkezd eldjellel is végbe mehet.
Ez az oka, hogy a kiilonb6z6 befogadokra

ugyanaz a mii mas és mas szinezetii hatast tesz.

Az eredeti hangzas azonban ilyenkor sem
semmisil meg, hanem tovabb él, és ha
észreveétlenll is, de nyomot hagy a lélekben;
ekképpen idével minden mivet helyesen
Lertelmeznek”.

Olyan ember tehat, aki a miivészetet ne fo-
gadna be, nem létezik. Minden mi és annak
minden egyes eszkdze minden emberbdl kivétel
nél-kiil olyan vibraciét valt ki, amely lényegét
tekintve azonos a miivészével.

A kiilénb6z8 mivészetek egyes eszkdzeinek
belsd, s végiil feltarulé identitasa szolgalt alapul
a kisérlethez, hogy az egyik mivészet egy bizo-
nyos hangzasat valamely mas miivészet azonos
hangzasaval tamogassak, erdsitsék, s ezaltal
kiilondsen erdteljes hatast érjenek el. Itt egyér-
telm(ien hataseszkdzrél van szé.

Am ha az egyik miivészet (példaul a zene) va-
lamely eszkdze megismétiédik egy masik miivé-
szet (példaul a festészet) azonos eszkdzében,
ez csak egy esetet, egy lehet6séget jelent. Ha
azonban ezt a lehetéséget belsé eszkdzkent is
értékesitik (mint példaul Szkrjabinnal), akkor az
ellentétek és a bonyolultabb szerkesztés szint-
jén elészor valamilyen ellenpélussal talalkozunk,
majd kés6bb egész sor olyan lehetéséggel,
amelyek az egylitthatas és az ellenhatéas végletei
kozott helyezkednek el - ez pedig valéban ki-
merithetetlen anyagot szolgaltat.

A 19. szazad olyan kornak bizonyult, amelytdl a
belsd alkotas tavol all. Az anyagi jelenségek és a
jelenségek anyagi vonatkozasai keriltek a
figyelem kozpontjaba, és ebbdl kdvetkezéen a
bels6 alkot6i erd hanyatlasnak indult, s6t, mar-
mar végsé pusztulas fenyegette.

A fenti egyoldalisagbdél természetesen tovabbi
egyoldalUsagoknak is kellett fakadniok. Igy
tortént ez a szinpadon is.

1. 1tt  is, mint  mas terlleteken,
torvényszeriien keriilt el6térbe az egyes, mar
létezé (korabban megalkotott) részek aprélékos
kidolgozasa, s e részeket kényelmességhdl
erbteljesen és végér-vényesen elvalasztottak
egymastol. igy nyilvanult meg az a
specializalodas, amely rogvest fel-Uti a fejét,
mihelyt Uj formak sziiletnek; tovabba

2. A korszellem pozitiv jellege csak olyan

kombinalt formahoz vezethetett, amely maga is
pozitiv. Az emberek egyszer(ien gy gondolkod-
tak: a ketté tobb, mint az egy, és igy minden ha-
tast a puszta ismétlés révén akartak fokozni. Ami
azonban a belsd hatast illeti, ott a helyzet éppen-
séggel visszajara is fordulhat, és az egy gyakran
tobb a ketténél. Matematikai szempontbol az
1+1=2 képlet megallja a helyét, a lélek szem-
pontjabdl azonban az 1-1=2 is igaz lehet.

ad 1. A materializmus elsé kdvetkezménye,
azaz a specializalddas, valamint az egyes ré-
szek ezzel 6sszefliggd tovabbi kilsédleges ki-
dolgozasa révén harom szinmi-kategoria ala-
kult ki és dermedt meg, amelyek kdzé magas fa-
lakat emeltek:

a) drama,
b) opera,
c) balett.

a) A 19. szézad draméja altaldban tébbé-ke-
vésbé rafinalt és elmélyilt médon mond el egy
tobbé-kevésbé személyes jellegli torténetet. Al-
talaban a kiilsé élettel foglalkozik, s az ember lel-
ki életét csak annyiban érinti, amennyiben az a
kills6 élettel 6sszefiigg. Kivétel kevés van, s még
ezek is (példaul Maeterlinck munkasséaga, Ibsen
Kisértetek vagy Andrejev Az ember élete cimii
mive stb.) a kilsé események blvkérében all-
nak. A kozmikus elem ugyszolvan teljességgel
eltiint.

A mai drama formaja a kilsédleges torténés,
tovabba a cselekmény kilsédleges &sszefiig-
gésrendszere.

b) Az opera olyan drama, amelyhez f6 elem-
keént illesztik a zenét, s ezt a dramarész kifino-
multsaga és elmélylltsége madfolétt megsinyli. A
két rész egymashoz kapcsolasa mer8ben kiil-
sddleges, azaz a zene vagy illusztrélja (esetleg
felerdsiti) a dramai torténést, vagy pedig a dra-
mai torténést hivjak segitségil a zene értelme-
zéséhez.

Ezt a sebezhetd pontot észlelte Wagner, és
véllalkozott ra, hogy kiil6nbdz6 eszkdzokkel ki-
kiszébélje. Alapgondolata az volt, hogy az
egyes részek kozott szerves kapcsolatot létesit,
és ekképp jut el egy monumentalis miegész
megalkotasahoz. (Bele is telt 6tven évbe, amig
elképzelése atjutott az Alpokon.)

Wagner arra térekedett, hogy ugyanazt a kiil-
s6 mozgast két szubsztanciaban ismételje meg, s
igy az eszkdzok erdteljesebbé valnak, és a hatas
monumentalis lesz. Elkdvetett azonban egy
hibat: azt hitte, hogy valamilyen egyetemes ér-
vény( eszkoz all rendelkezésére, holott ez az
eszkoz valéjaban csak egy a monumentalis mi-
vészet mas, gyakorta sokkal erételjesebb lehe-
téségeinek soraban.

Ha azonban eltekintlink attél, hogy a parhuza-
mos ismétlés csak egyike a lehetséges eszko-
zoknek, és ez az ismétlés csupan kilsdédleges,
akkor el kell ismerniink: Wagner 0j format adott



ennek az ismétlésnek, s képessé tette tovabbi
fejlédésre. Wagner el6tt példaul a mozgasnak az
operaban csak mer8ben kilsédleges és felszi-
nes értelme volt, afféle naiv fiiggeléknek szémi-
tott: a mellre szoritott kéz fejezte ki a szerelmet, a
kar felemelése az imadsagot, a kar kitarasa az
erés indulatot és igy tovabb. Ezek a gyermeteg
formék (amelyek még ma is estérdl estére latha-
tok) valamilyen kilsé dsszefuggésben voltak az
opera szdvegével, amelyhez viszont a zene
szolgalt illusztracioul. Wagner kdzvetlen mivé-
szi kapcsolatot teremtett a mozgés és a zenei
Utem kdzott, az elébbit alérendelve az utébbinak.

Ez a kapcsolédds azonban mégiscsak csu-
pan kiilsédleges: a mozgas belsé hangzasa nem
vesz részt a jatékban.

Ugyanilyen mivészi, &m egyszersmind kil-
sédleges mddon rendelte Wagner a zenét is a
szOveg, vagyis a legszélesebb értelemben vett
mozgas ala. Zeneileg abrazolta a sistergést,
amelyet az izz6 vas a vizbe esve hallat, a kala-
pacsitést és még sok egyebet.

Az alarendelésnek ez a megvaltozottmodia is
Ugy gazdagitotta az eszkdzoket, hogy ebbdl fel-
tétlendl tovabbi kombinacidknak kellett sziletni-
k.

Wagner tehat egyrészt gazdagitotta egy-egy
eszkoz hatasat, masfeldl viszont csokkentette is
a segédeszkoz belsd értelmét, vagyis annak me-
rében mivészi értelemben vett belsd jelentés-
tartalmat.

Mindezek a formak csupan gépies reproduk-
cidi (nem pedig belsé kdvetkezményei) a cselek-
mény célirdnyos folyamatainak. Ugyanezt
mondhatjuk el a zene és (a sz6 széles értelmé-
ben vett) mozgas 6sszekapcsolasarol, vagyis az
egyes szerepek zenei ,karakterizalasarol". Ami-
kor egy-egy hés felbukkandsakor makacsul
megismétiédik egy bizonyos zenei motivum, ez
végil elvesziti erejét, és gy hat a fiilre, mint a
szemre egy rég ismert Uvegcimke, az érzelem
pedig el6bb-utdbb felldazad ugyanannak a for-
manak ily kévetkezetesen programmatikus al-
kalmazasa ellen. (Ez a programszeriiség
egyeb-ként Wagner egész munkassagat athatja,
s Ugy tetszik, nem csupan a mivész alkatabdl
kdvetkezOen; épplgy az a torekvés is motivalta,
hogy preciz formaba Oltdztesse az Ujszerli
alkotoi koncepciét - vagyis a 19. szazad pozitiv
szelleme az & munkassagara is ranyomta
bélyegét.)

Végiil: a szdveget Wagner vagy az elbeszélés
eszkozeként vagy gondolatai kifejezésére hasz-
nalja. Mindamellett e célra nem sikeriilt megfele-
16 kdrnyezetet teremtenie, mivel a zenekar tobb-
nyire tulharsogja a sz6t. Az, hogy a sz6 szamos
recitativoban hangzik el, nem kielégité megol-
das, ugyanakkor pedig a szakadatlan éneklés
megtorésére iranyuld kisérlet eleve hatba ta-
madta az ugynevezett ,egységet"’, mikézben a
kiilsé eseményekre sem tudott hatast gyakorolni.

Kandinszkij (Gabriele Miinter fametszete)

Azon tdl, hogy Wagner, hiaba igyekezett szo-
veget (mozgast) teremteni, e téren mégis
benn-ragadt a kiilsddlegesség régi
hagyomanyaban, figyelmen kivil hagyta azt a
harmadik elemet is, amely ma, egyelére még
primitiv formaban, idénként megjelenik: a szint
és az ahhoz kapcsolodd festdi format (a
diszletet).

A mai opera forméja a kiils6dleges torténés,
fovabba e torténés egyes részeinek és a két esz-
kéznek (tudniillik dréménak és zenének) meré-
ben kiilsédleges Gsszefiiggése.

c) A balett olyan drdma, amelyet a mar leirt is-
mérvek jellemeznek, és tartalma is azonos; csak
épp a drama itt még tébbet veszit komolysaga-
bél, mint az operdban. Az operaban a szerelmen
kivil egyéb térrak is megszolalnak: vallasi, poli-
tikai, tarsadalmi viszonyok alkotjak a talajt,
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amelybdl a lelkesedés, a kétségbeesés, a be-
csilet, a gy(ldlet és egyéb hasonld érzelmek
ki-hajtanak. A balett beéri a szerelemmel, annak
is gyerekmesébe ill6 valtozataval. A zene
mellett igénybe veszi az egyéni és csoportos
mozgasokat is, de mindez belil marad a
kils6dleges Osszefiiggések naiv formajan. Mi
tobb: a gyakorlat-

ban tetszés szerint iktatnak be vagy huznak ki
egyes tdncszamokat, s maga az ,egész" oly
problematikus, hogy az effajta miiveletek még
csak fel sem tlinnek.

A mai balett forméja a kilsédleges torténés,
tovabbé az egyes részek és a harom eszkédz
(dréma, zene és tanc) merdben kilsédleges
Gsszefliggések.

ad 2. A materializmus masodik kovetkezmé-
nye, vagyis a pozitiv 6sszeadas (1+1=2,

2+1=3) révén csupan olyan kombinacios (il-
letve hataserdsitd) forma jott létre, amely az
eszkdzok parhuzamossagat feltételezi. igy pél-
daul az erés kedélyhullamzashoz a zenében
aldhuzas gyanant régton fortissimo tarsul. Ez a
matematikai elv a hatasformakat is merdben
kil sédleges alapra épiti.

Mindharom emlitett s &ltalam szubsztancia-
lisnak nevezett forma (drama - sz6, opera -
hangzas, balett - mozgas), valamint az altalam
hataseszkdzoknek nevezett egyes eszkdzok
kombinaciéi  kulsédleges egységgé  szer-
kesztddnek, lévén hogy mind a kilsédleges
szlkségszeriiség principiumabdlerednek. Eb-
b8l pedig logikusan kovetkezik a formak és
eszkozok  korlatozottsaga, egyoldalusaga
(=elszegényedése). Formak és eszkozok
egyarant lassanként ortodoxsza fajulnak, s a
legaprobb valtoztatas is forradalminak tetszik.

Lépjlink most &t a bensdség teriletére, s az
egész helyzet alapvetéen megvaltozik.

1. Az egyes elemek kiilsédleges latszata
hirtelen eltlinik, és a belsé érték csendil meg.

2. Kideril, hogy a belsé hangzas megjele-
nésével a kiilsd torténés nem csupan mellékes-
sé valhat, hanem a Iényeget elhomalyositva ar-
talmassa is.

3. Kelld megvilagitasba kertl a kilsédleges
osszefiggések értéke, vagyis kideril, hogy
szikségtelendl korldtoznak, a belsd hatast pe-
dig gyengitik.

4. Szinte magatdl ébred fel a belsé egység
szilkségének érzete, ezt a belsd egységet pe-
dig a kiilsé egység hianya nemcsak el6segiti,
hanem egyenesen meg is teremti.

5. Feltarul a lehetéség, hogy minden egyes
elem megérizze a maga kiilsg életét, amely kiil-
s6leg ellentmondasban van a méasik elem kiils6
életével.

Ha ezeket az elvont felfedezéseket a gya-
korlatba akarjuk atiiltetni, kider(l, hogy igenis
lehetséges

ad 1. valamely elemnek csupén a belsé
hangzasat hasznalni eszkdzll;

ad 2. megsziintetni a kiilsé térténést (=cse-
lekményt);

ad 3. mialtal magatdl hal el a killsédleges
odsszefiiggések, csakugy, mint

ad 4. akilsédleges egység, és

ad 5. a belsé egység szamtalan olyan esz-
kdzt ad a kezlinkbe, amelyek eddig egyszeriien
meg sem szillethettek.

lt tehat a belsd sziikségszerdség valik az
egyeduli forrassa.



Az alabb kovetkezé kis szinpadi kompozicio eb-
bél a forrasbol kisérel meriteni.

Harom elem szolgal a bels érték kiils6 esz-
kozéul:

1.a zenei hang és mozgasa;

2.a testi-lelki hangzas és annak embereken
és targyakon at kifejez6dé mozgasa;

3.a szines hang és mozgéasa (ez sajatsagos
szinpadi lehetéséget jelent).

A drama tehat végsé soron a nézé belsd
élményeinek (lelki vibracioinak) komplexusabol
jon létre.

ad 1. Az operabol annak legfébb elemét vet-
tem at: a zenét, mint a bels@ hangzas forrasat,
amelyet azonban semmiképpen sem kell kiilsé-
leg a térténés ala rendelni.

ad 2. A balettbdl atvettem a tancot, amely

bels6é hangzassal biro absztrakt mozgas forma-
jaban jelenik meg.

ad 3. A szines hang énallé jelentéséghez jut
s egyenrangu eszkozként szerepel.

Mindharom elem szerepe egyforman fontos;
mindegyik megdrzi kiilsé onallésagat, és alkal-
mazasi médjuk is egyforma, azaz a belsé célnak
alarendelt.

igy példaul ha a mozgas hatasa olyan kifeje-
z6, hogy a zene erételjes kozrem(ikddése meg-
gyengitené, akkor a zene telies mértékben
vissza vagy a hattérbe szorulhat. Ha a zene
mozgasa  erésodik, ezzel  egyidejileg
csOkkenhet a tancbeli mozgas, mialtal a
mozgasforma (pozitiv és negativ értelemben)
nagyobb bels6 értékhez jut és igy tovabb. A két
pblus: egyltthatds és el-lenhatds  kozott
szamtalan kombinéacié lehetsé

ges. Grafikailag kifejezve a harom elem teljesen
onallé, kulséleg egymastdl fliggetlen utakat jar-
hat be.

A sz6t - Onmagaban vagy mondatokka
Osszekapcsolva - azért alkalmaztam, hogy meg-
szlilessen bizonyos ,hangulat’, amely megtisz-
titjia és fogékonnya teszi a élek talajat. Az emberi
hang hangzasat is a maga tiszta formajaban al-
kalmaztam, azaz anélkil, hogy a sz, illetve an-
nak jelentése elhomalyositana.

Az olvasét arra kérem, hogy A sarga hangzas
cimi kis kompozicié gyengéit ne az elv, csupan
a szerz@ szamlajara irja.

1911-12

A SARGA HANGZAS

KOZREMUKODOK

OT ORIAS

BIZONYTALAN LENYEK
TENORISTA (a szinpad mégott)
GYERMEK

FERFI

LEBEGO RUHAJU EMBEREK
TRIKOBA OLTOZOTT EMBEREK
KORUS (a szinpad mogott)

A zenei részt Thomas von Hartmanntdl vettem at
Bevezetés

Néhany bizonytalan zenekari akkord.
Fiiggdny.

A szinpadon sététkék alkony, amely el6szér inkabb fehéres szind, majd
késbbb melysotétkékbe valt. Kis idé miltan a kézépen kis fény valik latha-
téva, amely, ahogy szine elmélyiil, lassan élénkebb lesz. Kis id6 mdltan ze-

nekari zene. Szlinet.

A szinpad mégott korus hangzik fel; gy kell elhelyezni, hogy az ének for-
rasa rejtve maradjon. Féleg a basszusok hallatszanak. Az ének egyhangd,

szenvtelen; megszakitasait pontok jelzik.

ELOSZOR A MELY HANGOK

Kékemény almok... Es beszéld sziklak...
Goérdngyok, melyek kérdései titkokat fejtenek.
Az ég mozgasa... Kovek... olvadasa... Felfelé

tord lathatatlan... fal...

MAGAS HANGOK

Konny és nevetés... Karomlas és imak...
Orom és fekete csatak elegye.

MIND

Sotét fény és... sugarzo... napsiités...
(Gyorsan, hirtelen elcsitulva)
Rikiton fénylé arnyék... sétét éjszakaban!

A fény eltdnik. Hirtelen s6tétség lesz. Hosszabb sziinet, majd zenekari be-

vezetés

A nézétél jobbra és balra

1. kép

A szinpadnak itt a leheté legmélyebbnek kell lennie. Egészen hatul széles

z6ld domb. A domb mégétt sima, tompa, meglehetésen mélykék fiiggdny.
Hamarosan indul a zene, el6sz6r magas fekvésben, majd gyorsan, hirte-
len, mély fekvésbe megy at. Ugyanekkor, egyidejileg a zenével, a hattér

sététkék lesz, képkeretszerli fekete széllel. A szinpad mégll szbveg nélkili

kérus hallatszik; gépies, szenvtelen, tompan kongd. A korus éneke utan
teljes csend lesz: se mozgas, se hang. Aztan sététség.

Kés6bb a kép megvilagosodik. Jobbrdl balra 6t (minél nagyobb) rikitd sarga
oriast tolnak ki, ugy, mintha kézvetlenil a fold fol6tt lebegnének. Az
oriasok egész hatul megalinak egymas mellett, ki magasra hdzott, ki le-

végeznek.

horgasztott vallal, kiilénés, homéalyban maradé sarga arccal.
Nagyon lassan egymas felé forditjak fejiiket, és egyszer(i karmozgasokat

A zene hatarozottabb arculatot 6lt.



KANDINSKY

DAS GEISTIGE
IN DER KUNST

A Szellemirdl a miivészetben cimii Kandinszkij-kényv cimlapja (Miin-
chen, 1912)

Kisvartatva pianissimdban felhangzik az éridsok nagyon mély, széveg nél-
kili éneke, 6k maguk pedig nagyon lassan kézelednek a rivaldahoz. Ekkor
balrél jobbra gyorsan valamelyest madéarra emlékeztetd vorés, meghata-
rozhatatlan lények repiilnek at a szinpadon; nagyméretii fejiik nagyon hal-
vanyan emberre emlékeztet. Replilésiik visszatiikr6z6dik a zenében.

Az ériasok tovabb énekelnek, egyre halkabban, s egyre homalyosabban. A
hétsé domb lassan megnd és egyre vilagosabb lesz, a végén kifehéredik,
mikézben az ég koromfekete lesz.

A szinpad méglil felhangzik az elébbi, tompan kongé kérus. Az ériasokat
mar nem hallani.

Az elbszinpad kék lesz és egyre étlathatatlanabb.

A zenekar versenyre kel a kérussal, majd tulharsogja.

Siiri kék kéd tdmad, amelyben az egész szinpad elvész.

2. kép

A zene harsény, viharzo, sdriin ismétlédik benne az a és a h, illetve a h és az
asz, mignem ezeket az egyes hangokat elnyeli a viharz6 hangerd. Hirtelen
teljes csend lesz. Sziinet. Ismét felcsendiil az a és h hangok panaszos, de
éles és hatéarozott ny6szdrgése, meglehetésen hosszu ideig. Aztan ismét
sziinet.

Ebben a pillanatban a hattér hirtelen piszkosbarna, a domb pedig piszkos-
z0ld lesz, és az utdbbi kbzepén valami meghatarozatlan fekete folt jelenik
meg, hol élesen, hol elmosddottan. Minden ilyen véltasnal a rikitd fehér
fény I6késszeriien egyre sziirkébb lesz. A domb baloldalan hirtelen nagy
sarga virag jelenik meg; valamelyest nagy, gérbe uborkara emlékeztet, és
egyre rikitobb lesz. A szara hosszu, vékony, s mindbssze egyetlen tiiskés,
keskeny, oldalra d6l6 levél hajt ki a kézepébdl. Hosszu sziinet.

Késbbb a virag teljes csend kdzepette nagyon lassan jobbrél balra himba-
16dzik; még késbbb ugyanigy kezd mozognia levél is, de a virdgtél fiigget-
leniil. Még késébb mindkettd egyiitt, de kiilénb6z6 tempdban kezd ringani,
aztan ismét egymastol elszakadva, a virag mozgéasat nagyon vékony h
kiséri, a levélét pedig nagyon mély a hang. Aztan ismét egyszerre himba-
16znak, mindkét hang kiséretére. A virdg er6sen megremeg, majd mozdu-
latlanné dermed. A zenében tovabb cseng a két hang. Ugyanekkor balrél
sok ember jén be, rikitd szinl, hosszu, formatlan ruhadban (egyikiik tet6tél
talpig kék, a masik zéld, a harmadik piros stb. csak a sarga hianyzik). Az
emberek igen nagy, fehér viragot tartanak keziikben; a virag hasonlit a
dombon &lléra. Az emberek, egymashoz minél kézelebb tapadva,
elhaladnak a domb el6tt, majd a szinpad jobb oldalan szorosan
egymashoz simulva megallnak. Egymasba olvadd hangon kezdenek
recitalni:

A viragok mindent, mindent eltakarnak.
Hunyd le a szemed! Hunyd le a szemed!
Nézink. Latunk.

Artatlansaggal fedjiik el a fogantatast.
Nyissatok ki a szemetek!

Elmult. Elmalt.

Kezdetben mindezt egylitt, mintegy extazisban, de tisztan és érthetéen
mondjak, aztan ugyanezt a széveget kildn-kilon ismétlik meg, egymas
utan, messze hangzé alt, basszus és szopran hangon. A ,Néziink. La-
tunk"-nél a h, az ,Elmdlt. Elmdlt. "-nal az a hang csendiil meg. A hangok
idénként rekedten szblnak; néha egy-egy szereplé mintegy megszallottan
(vélt, mas hang nazalisan szol, hol lassan, hol 6rjéngé gyorsasaggal. Az
el6bbi esetben az egész szinpadot tompa vOrés fény teszi homalyossa, az
utébbiban teljes sététség valtakozik éles kék fénnyel. Végiil hirtelen min-
den dlomsziirke lesz - a szinek eltlinnek. Csak a sérga virag vilagit még
erésebben.

Fokozatosan megszélal a zenekar, és elfedi a hangokat. A zene nyugtalan-
na valik, fortissimo és pianissimo kéz6tt székdécsel. A fény valamivel vila-
gosabb lesz, és bizonytalanul felsejlenek az egyes emberek szinei. Jobb-
rél balra, nagyon lassan, aprd, bizonytalan kérvonalu, és meghatarozha-
tatlan tonusu zbldessziirke alakok kelnek at a dombon, mereven maguk
elé nézve. Mihelyt az elsé ilyen apro figura felt(inik, a sarga virdg himbaléz-
ni kezd, mintha gércs rdzna. Késébb hirtelen eltiinik, s éppily hirtelen a fe-
hér viragok mind sargaba valtanak.

Az emberek lassan, mintegy alomban, az el6szinpadra vonulnak, egyre
inkabb eltavolodva egymastél.

A zene elhalkul, ismét az elébbi recitativo hallatszik. (A mondat elsé felét
egyltt mondjak, a végét egyetlen, alig értheté hang, s ez valtakozva ismét-
16dik.) Aztan az emberek mintegy elragadtatasban megallnak és megfor-
dulnak. Hirtelen meglatjak az apro figurékat, amelyek tovabbra is végelat-

A teljes és rikitd fehér fény kiszoritja a kék parat. A szinpad mélyében minél
nagyobb, egészen kerek, sargasz6ld domb emelkedik ki a féldbél. A hattér
meglehetbsen vildgos ibolyaszind.



hatatlan sorban kelnek at a dombon. Az emberek visszafordulnak, és né-
hény gyors lépéssel az elbszinpadra jénnek, ahol ismét megallnak, meg-
fordulnak, és mozdulatlannd dermednek, mint akiket megkétéztek. (E
mozgésokat mintegy vezényszéra kell végrehajtani.) Végiil elhajitiak a vi-
régokat, amelyek mintha vérrel volndnak megtéltve, kitépik magukat a der-
medtségbdl, és szorosan egyméas mellett az elbszinpadra rohannak.
Gyakran - de nem sziikségképp egy ltemre - kériilnéznek. Hirtelen sétét
lesz

3. kép

A hatsé szinpadon két nagy, vérésesbarna szikla lathatd, az egyik éles,
meredek, a masodik kerek és nagyobb. A hattér fekete. A sziklak kozott
all-nak az elsé kép oridsai, és hangtalanul suttognak egymassal, hol
paron-ként, hol mind egyiitt, a fejiiket Osszedugva, testik ekbézben
mozdulatlan marad. Gyors egymasutanban mindenfel6l rikité szinii (kék,
piros, lila, z6ld) sugarak hullanak a szinpadra, gyorsan valtva, ismétl6dve.
Majd vala-mennyi sugar kézépen talalkozik, s egybevegyil. Semmi nem
mozdul. Az ériasok alig lathatok. Hirtelen eltiinik minden szin. Egy
pillanatra minden fekete lesz. Aztan tompa sérga fény csorog a szinpadra,
fokozatosan er6sédik, mignem az egész szinpad rikité citromsarga lesz.
Ahogy a fény er6sddik, ugy mélyil s hangzik egyre sététebben a zene
(ez a mozgas olyan, mint amikor a csiga visszahtzédik a hazaba). E két
mozgas kdzben a szinpadon csak fényt lathatunk; a targyak lathatatlanna
valnak. Végiil a fény elérte a maga legrikitdbb arnyalatat, a zene pedig
minteqy felolvadt. Ekkor az Oridsok ismét lathatovad valnak;
mozdulatlanok, maguk elé merednek. A sziklak eltiintek. A szinpadon csak
az Oriasok lathatok; most egy-mastol tavolabb allnak, s mintha még
inkdbb megndttek volna. A hattér és a padld fekete. Hosszu sziinet.
Hirtelen a szinpad mégll éles, szorongassal teli tenorhang hallatszik;
nagyon gyorsan, kialtva ad elé teljesen ért-hetetlen szavakat, amelyekben
gyakran fordul elé6 az a; példul: Kalaszimunafakola! Sziinet. Egy
pillanatra sétét lesz.

4. kép

A szinpad bal oldalan ferde, ajté és ablak nélkiili kis épiilet jelenik meg,
amely igen egyszer(i kapolnara emlékeztet. A tet6 szélébél keskeny, ferde
kis torony emelkedik ki, benne kicsiny, repedt harang, amelyb6l kotél
csiing ala. A kitélalsé végét fehér ingecskébe 6ltozott, a féldén Gl6, arcat
a néz6k felé forditd kisgyermek hizza, lassan, egyenletesen. Téle jobbra,
vele egy vonalban kévér, feketébe 06ltozott férfi all, arca sapadt, alig kive-
het6. A kapolna piszkosvords, a toronyrikitban kék. A harang badogbdl ké-
sziilt. A hattér sima, egyenletes, sziirke. A fekete férfi szétterpesztett Iab-
bal, kezét csipbre téve &ll.

FERFI (nagyon hangosan, parancsoléan; a hangja nagyon szép) Csend
legyen!

A gyerek elengedi a kételet. S6tét lesz

5. kép

A szinpadot fokozatosan hideg vor6s fény 6nti el, amely lassan er6sodik és
sargaba valt. Epillanatban hatul lathatévéa lesznek az éridsok (mint az elsé
képben). A korabban latott sziklak is ismét megjelennek.

Az ériasok ismét signak-bugnak (minta harmadik képben). Amikor a feji-
ket 6sszedugjak, a szinpad méglil a korabbi sikoly hallatszik, de ezuttal

Kandinszkij: Fekete négyzetbhen (1923)

gyorsan és réviden. Egy pillanatra sétét lesz. Majd ugyanez a térténéssor
megismétlédik (természetesen a zenében is). Amikor kivilagosodik (a fény
fehér és nem vet arnyékot), az ériasok ismét suttogni kezdenek, de ezittal
kiilénféle, am mindvégig gyenge kézmozdulatokat is tesznek. ldénként
egyikik széttarja karjat (de ezt is csak jelzésszeriien), és fejét kissé
oldalra billentve a kbz6nségre néz. Két izben valamennyi 6rias hirtelen leejti
karjat, mind valamennyivel nagyobbra nének, és mozdulatlanul merednek
a nézlBkre. Aztan - akarcsak korabban a sarga virdgon - gércsés rangas
fut végig testiikén, és ismét suttogni kezdenek, idénként gyengén és
minteqy panaszosan el6re nydjtva karjukat. A zene fokozatosan
harsényabb lesz. Az oriasok mozdulatlanok. Balrdl egy sereg ember jén
be, kiilénbézé szinl trikokba éltbzve, hajuk és arcuk a trikbéval
megegyezd szinre van festve. (Marionettekre emlékeztetnek.) ElGszér
sziirke, majd fekete, fehér s végiil szines alakok jelennek meg. A
mozgéasok minden csoporton beliil eltérbek: van, aki gyors, egyenes
léptekkel halad, a masik lassan, nehézkesen von-szolja magat, a harmadik
néha viddman szOkdécsel, a negyedik mindegy-re koriilnéz, az O6todik
linnepélyes, szinpadias léptekkel, karjat dsszefonva vonul, a hatodik
labujjhegyen, laposan el6re nyujtott tenyérrel jar stb.

A csoportok kiilénbézé elhelyezkedésben téltik meg a szinpadot. Egyesek
zart kis csoportot alkotva, masok egymagukban (inek le, s ugyanigy van,
aki tbbedmagéval, s van, aki egyediil &lldogal. Az egész elrendezés nem
lehet sem ,,szép" , sem tulzottan meghatarozott, de teljes 6sszevisszasag-
rél sem lehet sz6. Az emberek ide-oda néznek, van, aki magasba emeli fe-
jét, van, aki lehajtia vagy épp mélyen lehorgasztja. Pdzaikat - mintha
vala-mi tompultsag (lne rajtuk - ritkan valtoztatjdk. A fény mindvégig fehér
marad. A zene tempdja gyakran valtozik, helyenként maga is tompultnak
hat. Az egyik ilyen tompitott zenei pillanatban bal oldalt s eléggé hatul egy
fehér trikos emberbizonytalan, de igen gyors mozdulatokba kezd, hol a
karjaval,
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hol a labaval. Id6nként hosszabban is kitart egy-egy mozdulatot, és né-
héanypillanatra megdermed az adott pézban. Az egész egyfajta tancra em-
lékeztet, csak éppen a tempd is gyakran véltozik, hol 6sszhangban a zené-
vel, hol elszakadva attdl. (Ezt az egyszer(i folyamatot kiilénés gonddal kell
kidolgozni, hogy a folytatas kifejez6 és meglepetésszerii legyen.) A téb-
biek lassanként felfigyelnek a fehértrikosra. Egyesek a nyakukat
nyujtogatjak, végil mar mind &t nézik. A tanc azonban vaératlanul ér véget: a
fehértrikds leiil, mintegy (nnepélyes elékésziiletként kinydjtia fél karjat,
majd ko-

nybkben lassan behajlitva a fejéhez koézeliti. Az altalanos fesziiltség egyre
kifejezéstelibb lesz. A fehértrikds azonban kbnybkét a térdére tdmasztja,
és fejét a tenyerébe hajtia. Egy masodpercre sétét lesz. Utana véltozatla-
nul ugyanezek a csoportok lathatok, ugyanolyan pézokban. Egyes cso-
portokra fentr6l kiilbnbéz0 szinl s valtozé er6sségll fény hull, egy nagyobb
(il6 csoport példaul erds vérés, egy allo csoport halvanykék megvilagitast
kap, és igy tovabb. A rikit6 sarga fény most - a kiilénds élességgel kirajzo-
16d6 6riasokon kiviil - csak az (il6 fehértrikdsra dsszpontosul. Hirtelen el-
tlnik minden szin (csak az ¢riasok maradnak sargak), és a szinpadot fehé-
ren dereng6 fény télti be. A zenekarban egyes szinek szélalnak meg, s en-
nek megfeleléen kiilénb6z8 pontokon egyes alakok felemelkednek he-
lyiikrél, ki gyorsan, kapkodva, ki lassan, iinnepélyesen, de kézben mind
felfelé néznek. Egyesek allva maradnak, masok Ujra lelilnek. Aztan ismét
urré lesz rajtuk az el6bbi tompultsag, és mozdulatlanna dermednek.

Az ériasok sustorognak, de most 6k sem mozdulnak, mivel a szinpad m6-
gul révid idére ismét megszélal a tompan kongo korus.

Ezutan a zenekarban ismét kiilénféle szinek csendiilnek meg. A sziklékon
vOrés fény suhan at; az éridsok megremegnek. Aztan a fenti megvilagitas
és a remegés valtakozik.

A széleken mozgés tamad.

A zenekarban tébb izben ismétlbdik, egymastol elkiilniilve vagy dssze-
hangzén, az a és a h, hol nagyon élesen, hol alig hallhaton.

Egyes emberek elhagyjak a helyiiket, és hol gyors, hol lassu léptekkel mas
csoportokhoz csatlakoznak. Az egymagukban allok kettesével vagy har-
masaval Osszeverbdnek, vagy nagyobb csoportokat alkotnak, mas, nagy
csoportok széthullanak. Egyesek siet6sen, kériil-kbriilnézve kiszaladnak a
szinpadrol, lassan valamennyi fekete, sziirke és fehér alak eltiinik, mig
véglil csak a szinesek maradnak benn.

Lassanként minden aritmikus mozgéasba jén. A zenekarban (sszevissza-
sag tamad. Ismét felhangzik a harmadik képbeli éles kialtas. Az oriasok re-
megnek. A szinpadon kiilénbéz6 fények cikaznak at, idénként egymast
keresztezve.

Egész csoportok hagyjak el futva a szinpadot. Nagy, kéz0s tanc alakul ki
el6sz6r kiilbnbdz pontokon, majd apranként szétterjed, s mindenkit ma-
géaval sodor. Az emberek szaladnak, ugranak, éssze-, majd szétfutnak,
elesnek. Egyesek éllnak, de kézben gyorsan mozgatjak karjukat, masok
csak a labukat mozgatjak, ismét masok csak a fejiket vagy a torzsiket.
Egyesek mindezen mozgasok kombinaciéjat hajtjak végre. Néha a moz-
géasok csoportosak: egyes csoportok végzik ugyanazt a mozgast.

Amikor a zenekarban, a mozgasban és a vilagitdshan az 8sszevisszasag a
tetépontjara hag, abban a pillanatban hirtelen sététség és csend lesz.
Csak a szinpad mélyében lathatok még a sarga 0ridsok, akiket csak lassan
nyel el a s6tétség. Mielbtt a sététség teljessé valnék, a fény még néhany-
szor megremeg, tehat ugy tetszik, mintha az 6ridsok a lampahoz hason-
I6an lassan kihunynanak.

6. kép

Ennek a képnek a lehetd leggyorsabban kell megsziiletnie.

Tompa, kék hattér, mint az elsé képben (de fekete szélek nélkiil).

A szinpad kézepén egyetlen halvanysarga orias all, fehér, homalyba veszé
arccal, nagy, kerek, fekete szemmel. A hattér és a padlo fekete.

Az érias a térzse mentén lassan, lefelé forditott tenyérrel felemeli mindkét
karjat, s k6zben egyre magasabb lesz.

Amikor végiil eléri a szinpad tetejét, és alakja keresztszerti lesz, hirtelen sé-
tétség tamad. A zene kifejez8, megfelel a szinpadon lathaté térténésnek.
Végleges valtozat, 1912



KOMPOLTHY ZSIGMOND

HANGOK A SUGOLYUKBOL

FLEGMATICUS Schluss mit Theater! Elegem volt a szinhazbdl! Tébbé
nem érdekel... Egyébként is Maga rangatott bele! CRITICUS Miért, talan
nem érzi itt jol magat?

Kellemesen meleg szombat este junius 19-én Miinchenben. Héseink a
Theater der Welt cimii rendezvénysorozaton vettek részt, holnap utaznak
haza a fekete Budapestre. A Hofgartenben felallitott Fesztivalsatorban (il-
nek, kériléttika mi ,sznobjaink jobbjaihoz" hasonlé tarsasag, bennfente-
sen cseverésznek; néha feltinik Peter Brook egyik vezet szinésze, a so-
tétbord, felejthetetlen tekintetii Sotigui Kouyate. Flegmaticus Absolut vod-
kat kortyolgat, Criticus jéghideg Paulaner sorrel hiisiti a torkat.

CRITICUS Jgjjén, Uljtink ki a kertbe! (Helyetfoglalnak a bajorkedélyesség-
gel csobogo sz6kbkutacska tévében)

FLEGMATICUS Nézze, nem errél van sz6. Természetesen nagyon kelle-
mesen érzem magam itt. A maga ndvére igen szivélyes hazigazda, és
elmondhatjuk, hogy ez a varos valdban nem a langymeleg és ihatatlan
froccsok birodalma. llyenkor kiiléndsen erés undorom van hazam és
annak mar-mar lakhatatlan févarosa irant, és a szivemben néha kezdek
igazat adni a mi felejthetetlen emlék( Furoricusunknak. De ez a feszti-
val, mely raadasul nem atallja ,vilagfesztivalnak" titulalni 6nmagat, mé-
lyen lehangold és elszomoritd. Egyébként bevallom, kezdek egy kicsit
félni ezektdl a beszélgetésektél. Meghalt Prudens, nemrég temettiik el
Furoricust is - ezek a vitdk mintha halalos kimeneteliek lennének.

CRITICUS Ugyan kérem, ne legyen babonas! De hat voltaképpen mi baja a
fesztivallal? Es a szinhazzal, amugy en gros? Fontolja meg a valaszt,
amig visszajovok az italokkal! (EImegy, és percek mulva ujabb két sért
és vodkat tesz le a sz6k6kut tévébe)

FLEGMATICUS A fesztivallal talan az a legnagyobb bajom, amit néhany
avantgardista szinhazcsinalé fogalmazott meg a miincheni Tages-
zeitung korkérdésére. Egy ilyen jellegii fesztivalnak mara gondolata is
anakronizmus; ez semmi mas, mint gigantikus kultir-design; miivészileg
értéktelen és érdektelen, mivel kihagyja a szamitasbél a modernebb,
a nem szponzoralt, az avantgard jellegi torekvéseket, igy vég-
eredményben csak a szinhazi vilagban uralkod6 ,mainstream", a févo-
nal megerdsitésére szolgal. Ezaltal persze félrevezeti a kdzonséget is.
Vilagsztarok vannak, vilagrendezok és vilagszinészek - mikdzben vi-
lagszinhaznak még az arnyéka sem mutatkozik.

CRITICUS De ezt mar maga mondja...

FLEGMATICUS Igen, ezt elismerem. Ugy latszik, a szinhazrol mint vilag-
mvészetrdl végleg le kell mondanunk. EImentlnk tegnap az Alte Pina-
kothekbe, aztdn a moderneket gy(jté Lenbachhausba. Azt lattuk, hogy
még a legabsztraktabb Kandinszkij is vilagfestészet, nem emberéltok-
ben, de, Walter Benjamin szavaival élve, ,vilagéltékben" gondolkozik.
Ennek a mivészetnek mindig van valamilyen univerzalis szélama. A
szinhaz vilagaban ezt Brook képviselte eddig talan a leghatasosabban.
Korabbi szinhaza valdban vilagszinhaz volt. Es most?! Elszomoritd.

CRITICUS Magam ink&bb csodalom Brookot, hogy ilyen idés kordban ké-
pes volt levonni a konzekvenciakat és megint (j Utra lépni. A maga nosz-
talgiaja a ,vilagszinhaz" irant inkabb tiinik konzervativizmusnak, mint a
nagy angol csendes rezignacidja.

FLEGMATICUS Maga ezt rezignécionak nevezi? Nem lenne jogosabb a
kapitulacio sz6 hasznalata?

CRITICUS Nézze, Brook sosem volt bléffmester, amit csinal és amit mond,
az mindig atgondolt elemzések végeredménye. A Prinzregententhea-
terben tartott eléadasaban pontosan kdrvonalazta, hogyan képzeli a
mai szinhaz céljait és lehetdségeit. A kiindulopont valéban a lemondéas a
,vilagszinhaz"-rél. Azt allitja, hogy mindez immar a multé. Ama szinha-
zaban nincs tobbé szilkség a nagy gesztusokra, a nagy szinészekre, a
sokkolé vilagitasi effektusokra - az egész masinériara. Ez legfeljebb

arra j6, hogy unalmas orainkat némiképp kitéltse. Brook szerint a szin-
hazban tulbecsiilték az artisztikus elemek jelentéségét. A cél: egymas
megismerése. A szinhaz nem képes arra, hogy megjavitsa az életet, de
arra megtanithat, hogy mit jelenthetne egy jobb élet. Megitélése szerint
Uj el6adasuk se nem tragédia, se nem komédia. Inkabb valamiféle szin-
hazi kutatas.

FLEGMATICLIS Mindez nagyon szépen, kereken és okosan hangzik. De
ha megvizsgaljuk a Brook-féle el6adast, mar kissé megkeseredik a
szénk ize. Mert hat mi is ez voltaképpen? A L'homme qui Oliver Sacks
divatos amerikai pszichiater esettanulmanyain alapszik, melyeket leg-
sikeresebben - a kdnyv valéban bestseller volt! - A férfi, aki ésszecse-
rélte a feleségét a kalapjaval cim(i elmekortani analiziseiben foglalt 6sz-
sze. Brook tizenharom esetet valasztott ki, ezek megjelenitése-bemu-
tatasa az el6adas. Lathatja, hogy dramar6l még a sz6 avantgard értel-
mében sem lehet beszélni. Ezek elszigetelt, egymassal semmiféle
Osszefiiggésben nem allé esetek; térténetek, sorsok nem jelennek meg,
itt mar mindenki ama hires hegeli ,pontszeri egyén". Es persze
nagyon jellemz6, hogy a négy - egyébként bamulatos - szinész
felvaltva jat-szik orvost és beteget az egyes darabokban.

CRITICLIS Maga darabokat mond, magam inkabb zenei miiszavakkal él-
nék, és szivesebben beszélnék bagatellekrél vagy impromptukrél,
esetleg variaciokrél egy témara. Mert azt maganak is el kell ismernie,
hogy az eléadasa legmagasabb fokon szervezett, finom és rendkivil
vissza-fogott kamarazene volt. Amolyan szinhazi vondsnégyes. Szinte
lehetet-len ennél tovabb fokozni az eszkdztelenséget.

FLEGMATICUS Szamomra ez a poztalansag és lecsupaszitottsag - né-
hany félig-meddig megrendité vagy legalabbis szivszoritd jelenetet le-
szamitva -- maga volt a jéghideg design, emberkisérlet-sorozat mult
nélkili és jovétlen emberekkel. Sorstalanok ezek a betegek, és néha
kinosan éreztem magam, mintha egy nyilvanos laboratériumban Ginék,
értem vagy legalabb érteni vélem a kérismét, latom a szimptémakat, de
mindehhez nemigen van k6zém. Akarha egy emberkert szenvtelen Ia-
togatdja lettem volna.

CRITICUS Ez a sorstalansag a mai vilagallapot egyik legfontosabb vona-
sa. Itt mar minden poszt: posztmodern és posztszinhaz. De ami a leg-
fontosabb: ez ama sokat emlegetett post-histoire vilagallapot, és Brook,
aki mélyen benne él ebben, természetesen megprdbal érvényes véla-
szokat keresni az ekkor akut problémak megfejtésére.

FLEGMATICUS Ez a Brook nekem tulsagosan is nyugat-eurdpai...

CRITICUS De hat nem az a kételessége egy miivésznek, hogy valamilyen
modon felmutassa, mennyiben koranak gyermeke? A L'homme quiben
demonstralt kérdések valdban nem els@sorban ami csékétt kelet-eurdpai
kérdéseink. Es most nézzen koriil, nézzen szét ebben a hanyaveti
professzionalizmussal berendezett Festival-Zeltben! Nézze meg ezeket
az elegansan vagy nagyon is megfontolt nonchalance-szaléltdzkddd
embereket, cipdjik, zoknijuk a duplajaba keril, minta mi keservesen
megszolgalt honorariumunk. Tekintetiik &ltalaban' érdeklédd és nyilt,
megfeleld mértékben magabiztosak, egy alapvetéen miikodoképes vilag
gyermekei. Itt minden - vagy legaldbb majdnem minden - azonos
6nmagaval - és ez az, amit mi, szerencsétlen magyarok,, csehek,
szerbek, romanok oly nehezen tudunk megszokni és megemészteni. Itt a
villamos villamos, a ftrafik trafik, a cigaretta cigaretta - és még
sorolhatnam. Ami életiink kisérteti-es; amit itt 1at, tobbnyire valésagos. A
dolgoknak ez a szelid identifikaciéja magabiztossa teszi a koztiik és vellik
elé embereket. Mivel mar nem a torténelemben vagy a torténelem altal
sUjtva élnek, érdeklédésiik hirtelen maguk felé fordul. De tébbé nem a
torténelem determinalta Enjiket kivanjak megismerni, hiszen ilyen Ego
nincs tobbé, és En onismerete keriil a kdzéppontba, maga a
gondolkodas valik a gondolkodas centrumava, és ennek szintere, az
Agy. Nem véletlenlil mondta Brook egyik interjujaban, hogy Uj eléadasa
,utazas az agyba".
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FLEGMATICUS Akkor ez annyit jelent, hogy a torténelmen kiviil él6 ember-
nek a sajat Enje és Agya valt kisértetiessé. Ne felejtse el az eldadas za-
roképét: a négy szinész egyiitt mered a televizié képernygjére, melyen
egy emberi agyrol késziilt szines felvételek lathatok. Az agy miikodése
tovabbra is felfoghatatlan titok marad. Brook itt bedobja a toriilkdz6t.

CRITICUS Menjiink hazafelé, mar hiivos az este! (Elindulnak a Resi-
denzstrassén, am a Pfalzi borkostold szivhez szé6léan tarja ki el6ttik aj-
tajat. Felmennek az emeletre, lelilnek az un. Komtur-terembe és hama-
rosan el6ttiik mosolyog két pohar székebajszi moseli rizling)

FLEGMATICUS Moseli... Nem ezt emlegeti folyton a semuri fil Semprun
elviselhetetlen baloldali melankdliaval atitatott Nagy utazasaban?
Ugyan mire ihatnank most, ha esziinkbe jut kamaszkorunk nagy olvas-
manyélménye?

CRITICUS Ha mara baloldali melankélianal tartunk, talan arra, hogy leddlt
a berlini fal. Hogy télink meg kimentek az oroszok... Ez maganak nem
elég?!

FLEGMATICUS En '89-ben is Flaubert-t olvastam és ma is 6t olvasom.
Szamomra nem valtozott semmi.

CRITICUS Ez baromség. Mert példaul mondjuk '85-ben a maga nézeteivel
még publikalashoz sem jutott volna. Ma meg...

FLEGMATICUS Jél van, igyunk a roman forradalomra! Ha mér megnéztik
ezt a két roman el6adast.

CRITICUS Arra viszont én nem iszom. A rendezével értek egyet, aki igy
nyilatkozott a Die Zeitben: ,megrendezett forradalom".

FLEGMATICUS Akkor ne igyunk semmire. (Isznak) De azért megddbben-t6
volt egy hét alatta két vilag, a keleti és a nyugat-eurépai szembesiilése.
Brook utan a craiovai Ubd kirély és Titus Andronicus éppen olyan volt,
mint amirél Brook lemondott: vilagszinhaz - persze jéval alacsonyabb
szinvonalon.

CRITICUS Kuléndsen a Titus Andronicus sikerilt gyengén, helyenként
egészen dilettans munka. Es mivel minden szinhazi eléadasnak meg-
van a maga akusztikaja, aurdja, kontextusa, itt Miinchenben az allandé
politikai utalasok, a rajatszasok egész serege meglehetésen lresen ha-
tott és nem volt semmi jelentése. A szinpad izzott, a szinészek megszal-
lottként rohangaltak fel-ala, harsogott a zene, a vilagitasi effektusok
percenként kisérelték meg sokkolni a nézdket, s6t még a sziinetben és
az el6adas végén sem hagytak békét neklink: a megdlt és megalazott
Aaron {voltott a foyer-ban. Purcarete, a roman rendezé abba a hibaba
esett, amirél Brook beszélt: tulbecsiilte az artisztikum jelentéségét.

FLEGMATICUS A legelviselhetetlenebb persze az volt, hogy minden al-
landdan kdzoIni és jelenteni akart valamit. A kimondas, a lazitas, a lelep-
lezés, a kézlés csillapithatatlan vagya hevitett itt mindent, a jelentés
tal-csordult mindenen. Elismerem, helyenként- kilonosen az Ubi
masodik felvonasaban - magas szinvonalon, szellemesen. Am mindez
valéban a malté. Jol irta az egyik német kritikus: afféle szinhazi
mlzeumban érezte magat.

CRITICUS De volt annyira tolerans és okos, hogy a cikke végén feltegye a
kérdést: de hat mit tudunk mi Romaniarél? Es akkor most én kérdezek
valamit: vajon nem elevenebb, modernebb és husbavagobb Brook ki-
sérlete?

FLEGMATICUS Ertse meg, Brook illiziokat kerget. Feltételezi, hogy a
szinhazban képesek vagyunk megismerni egymast. De hat ez nem
igaz. Azt mondja, meg kell tanulnunk egymasra nézni, odahallgatni a
masik emberre. Am az (j el6adasban csupa elmebeteget allit a
szinpad-ra. Hogyan kommunikalhatnank elmebetegekkel? Es hogyan
érthetnék meg 6k egymast?! Brook &llaspontja nagyon meghaté, de
val6jaban szentimentélis dbrandozas.

CRITICUS Szamomra lefegyverzé Brook bizalma az emberben. & még
hisz és bizik abban, hogy a mlivészet boldogit.

FLEGMATICUS Akkor itt a valaszom! Ugyanaz, minta legelején! Elég a
szinhazbol! Végeztem! A szinhaz megszlint az ember szellemi életének
részese lenni. Teremtéereje kimeriilt, belsé intellektualitasa kilresedett.
Valamiféle intézmény legfeljebb, akar egy rédlipalya.

CRITICUS Nem tudom magat meggy6zni. Ma kiilondsen melankolikus

hangulatban van. (Fizetnek, aztan végigbandukolnak a kihalt Ludwig-

strassén, majd a Leopoldstrassérél befordulnak a Schellingstrasséra. El-
halt barataik egészségére megisznak itt még egy Calvadosta Cocorico ka-
véhazban. Aztan végleg hazaindulnak)

FLEGMATICUS Tényleg nehéz ma a szivem. Valahogy nem vagyok képes
megtalalni a helyem ebben a korban. Arra gondolok, hogy Ujraolvasom a
Vonzasok és valasztasokat. De aztan attdl is elmegy a kedvem. Az
liresség mindent elborit.

CRITICUS Vigasztalédjék! Holnap mar otthon lesziink!

FLEGMATICUS Szép kis vigasz...

Masnap reggel autdval vagnak neki a Budapestre vezetd utnak. Salzburg
elétt egy hatalmas kamion vag keresztbe az uton. Flegmaticus kirepil a
szélvédon, feje szétzuzddik az orszagut betonjan. Criticusnak haja széla
sem gorbiil. Most ott &ll halott baratja f6/6tt és emlékezik: a Stugdlyukat
el6bb bezartak, aztan fértelmesen atalakitottak, eszébe jutnak a jobb hijan
elfogyasztott ihatatlan froccsok, baratai, vitatarsai, beszélgetbpartnerei -
voltaképpen sajat szellemének teremtményei -, akik mind groteszk és
cstfos halélnak halalaval haltak. Ugy érzi, minden igyekezete ellenére
agya csak pusztitd gondolatok kitermelésére képes. Ideje hat, hogy lehajt-
sa a fejét, és végleg leengedje a Sugdlyuk fiiggbnyét.
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SZEKELY GYORGY

FESZTIVAL AZ ARABXOBOLBEN

bu-Dzabiban, az Egyesiilt Arab Emirsé-

gek févarosaban 1993. aprilis 5. és 16.

kozott tartottak a 1. Szinhazi Fesztivalt

az Arab-6bdl Egyuttmikddési Tanacsa

(G. C. C.) partfogaséaval. A rendezvényt
az Informéaciés és Kulturdlis Minisztérium
szervezte Abdulrahman EI-Szaleh iranyitasa
alatt.

A Szinhazi Fesztivalon nem csak az Arab-
Obol allamai - az Emiratusok, Bahrein, Oman,
Katar, Kuvait, Szaud-Arabia - vettek részt, bar
az esti eléadasokat ezek reprezentans egylitte-
sei adtak. Szinte a teljes arab vilag megjelent az
elméleti vitakon: féként marokkdi, egyiptomi, szi-
riai vezetd szinhazi szakemberek. A kiilvilagot,
pontosabban Eurépat, két meghivott képviselte:
Carlos Tindemans, a Szinhazi Kritikusok Nem-
zetkdzi SzOvetségének jelenlegi elndke, és e be-
szamolo készitéje. Nem véletlen, hogy magyar
vendéget fogadtak. Hazank ugyanis az elmult
két évtizedben rendszeresen modot adott arab
szinhazkutatok posztgradualis képzésére, a
kandidatusi cim elnyerésére. Az itt végzettek ko-
moly vezetd poziciokban dolgoznak az ottani
szinh&zi életben, az egyetemeken. A kapcsolat
megerdsitése mindenképpen hasznosnak igér-
kezett.

Természetesnek kell tekintenink, hogy a ki-
bontakozé arab szinjatszas vil&girodalmi tajéko-
zbdasrol is tanisagot tesz, mint azt az Arab Emi-
ratusok egyik tarsulata is bizonyitotta a Csehov
Hattyudalaban (rendezé: Habib Ghallem) lathato
érett alakitasokkal. A Szinész Arlecchino-jel-
meze némi magyarazatra szorulna. Csehov
Kalkhasz jelmezében képzelte el a figurat. Le-
hetséges azonban, hogy az arab kdzdnség sza-
mara a commedia dell'arte-6ltézet érthetébbé
tette az ,6reg bohdc" alakjat.

Tobbszorés szdvegadaptacion ment keresz-
til Kafka A perének alapanyaga, melyet Kuvait
egylttese Husszein Muszallam rendezésében
nagy ambicioval, nagyméretl sziirrealista szin-
padképben mutatott be. Az André Gide készitet-
te szinpadi valtozatot forditottak le arabra; ebbdl
készllt az el6adas - néha rogtonzéttnek tiing -
szOvege. A tragikomédiarél a hangsuly kétség-
telenil a komédia felé tolodott el. Az eredeti mi
nyomaszté hangulata - az el6adast zaré akasz-
tasos ongyilkossag pillanatainak kivételével -
inkabb parodisztikus-humoros hatast keltett.

Egészen mas jellege és hangulata volta sajat
kornyezetbdl vett és annak latvanyvilagaban
megjelenitett témaknak. Az omanmaszkatiak

kornyezetbe helyezve, 6nallo alkotasként, kitlind
szcenikai format kialakitva, a fesztival talan leg-
egységesebb produkcidja volt.

A véltozatos miisornak megfeleléen az el6-
adasok stilusa is széles skalan mozgott. A leg-
egyszer(ibb, szinte a mult szézad elejének jaték-
modorat megtartd stilustdl (Utazés...), a realista
abrazolason at (Dhain haléla...; Gazda...), az el-
vont stilizalé megoldasokig (A cirkusz, A per),

K a Koro & Kismadar'-tiousd 13 et sokféle szin jelent meg. Kiléndsen, ha ezekhez
nax ,a xoro €s a Kismadar -tipusd fancmeseje 'még hozzaszamitjuk a fesztival nyitdé ,galaest-
az Utazésa kulcs megszerzésére cim( darabot a

lehetd | ibb_iclenetezéssel & jét", amelyen iskoldslanyok tanccsoportjatél a
ENel0 1egegyszerubhb JEIENelezessel es mozfnépi zenekarokon és férfitancokon (példaul

gassal allitotta szinpadra az egyiittes. A SZiria'kardténcosokon) 4t az europai kbzépkor mimo-

S281z0, Walid Ikhlaszi A cirkus"z eimd parabOIa'szaira emlékeztetd népszoérakoztatok hatésos
jat, amely a hatalom és a mivészet keservesjeleneteiig valtottak egymast a szamok
kapcsolatardl szol, valtozatos eszkdzokkel alli- A fesztival déleléttjein, illetve délutanjain el-

tottz szn:patd'ra gtbaijreinidta@uljt kqt tsagje.lf, a IDo'méleti vitdkon csaptak 0ssze a vélemények.
rondmestert IS jalszo réndezo, Jaszir Sazit €8 azp, o en 57 grab szinhazi vilag olyan nagyra be-

akrobatikusan ligyes torpe szinész, Dzaszin AI'csi]lt egyéniségei vettek részt, mint az egyiptomi

Dhamin. Nagyon érdekes népdrama szélalt Megrnmed Abdul-Halim és Mohammed Hasszan

az Al-Shardza- egyiites Gazda, vigyél a tUISOAbdullah, a bahreini Ibrahim Golom, vagy a ku-
partra cim( darabjaban (szerz6je Ismail Abdal-y i 7 yjeiman EI-Shatti, lletve Hamdi EI-Dzabri
Iah, Iende.zole Dzenllal Matar), amely. a koz,elmuu(egyike a Magyarorszagon végzett didkoknak;
hetkc.)'zrlapl viszonyait mutatta fel reall§ta sz'.npad'jelenleg a kuvaiti' egyetem tanara). Nagy tisztelet
eszkozkkel, ugyancsak a hatalom és a I('sml'('jvezte a sziriai Nemzeti Szinhaz igazgatojat,

géltatottak kozotti fesziiltségekrdl szolva, tragi-/_\Szad Fudhat és Szaad Ardast, a kairoi egyetem
kus végkifejlettel. Nagyon hatasos, eszkézeibentanérét '

k!ggyensullyozott’ \{olta szaud-arébiaialf prquk' Témaként az !Obél-allamok szinhazi életének
cloja, A ’\/lss"za'tereg amelybeg egy vandorutqna ,valtozo vilagban" elfoglalt helyzetét hataroz-
1évé csalad torténetét a szerepldk, a darab zenei “tak meg. Ezen belill sok sz0 esett a kiilonboz6
hangszeres és énekes - hatterét is szc)lgz’matva’neht’azse’zgekrt’jl, a politikai, vilagnézeti, vallasi

meglepben egységes szinpadi osszmuveszetteleredetﬁ eszmei korlatozasokrol. Emellett megvi-

jelenitették meg. Végl értékes szintézist mUtato,tttatték az egyes elGadasokat is. Mint az az egyik

fel Abdulrahmén Al-Mennai darabja, a Dhain . T .
1z i . ' .\ rodukcidval kapcsolatban kiderUlt, a helyi nyel-
halalanak - korilményei (Steinbeck: A g,yongy\eek hasznélatapmegneheziti a megértés}tl; n¥ér-
C:Tud’ellbbesze}l_?zefﬂ nyor(rj]ant),, a kla;arl .tarsmatpedig erre, Marokkotdl Sziridig és Egyiptomtol a
eloadasaban. Hibatian adaptacioval hazal legdélibb arab allamokig terjedd oriasi terilet né-
peinek sokfélesége miatt, mindig szamitani kell.

A kuvaiti Nemzeti Szinhaz el6adéasa. A per




GROTOWSKI-KIALLITAS BUDAPESTEN

erzy Grotowski 1993. augusztus 11-én

innepelte hatvanadik szliletésnapjat. A

miivész, akinek nevével a huszadik

szazad masodik szinhazi reformjat

szoktdk fémjelezni, és akinek a
személyiségét legendak Ovezik, vandorlasai
soran nem jart Magyarorszagon, eléadasait nem
lathatta a magyar kdzonség, és irasainak is
csak toredéke jelent meg magyar nyelven.
Hatasanak azonban mélyebb gyOkerei vannak
azoknak a hajdani husz-éveseknek a
tudataban, akik elzarandokoltak Wroctawba, a
Laboratorium Szinhaz eléadasai-ra, majd 1975-
ben a varséi és wroctawi Nemzetek Szinhaza
Fesztivalra, ahol Grotowski mester és tanitvany
volt egyszerre; szerény tolmacs és interpretator
szerepet véllalva Peter Brook és Louis Barrault
mellett.

Most, amikor Wroctawban és masutt a vilagon
Grotowski munkassagéaval foglalkoz6 intézetek
mikdédnek, két dologra érdemes felhivni a figyel-
met:

1. A vilagsikert hosszu éveken &t szakmai
értetlenség és a koézbnség ko6zémbossége
el6zte meg. Példaul az opolei korszak harom
utols6 produkcidjanak 54 eléadésat mindéssze
1748 néz4 latta, atlagban eléadasonként 32.

2. A kérdésre, melyet Grotowskinak nem ré-
gen tettek fel, hogy tudniillik akarja-e, hogy hala-
la utdn is mikddjon Grotowski-kézpont, azaz
akarja-e, hogy munkamodszereit zart sziszté-
maként fogjak fel, nemmel valaszolt. De hozza-
tette: ha azt kérdezték volna téle, akarja-e, hogy
folytassa valaki azt a hagyomanyt, amelyet egy
meghatarozott idében és helyen teremtett Ujja,
igennel valaszolt volna.

A Jozsefvarosi Galériaban szeptember 9-én
nyilé Grotowski-kiallitds, amelyet a Katowicei
Szcenografia Kozpont és a wroctawi Grotowski
Intézet készitett el6, a tobb mint harmincéves
Szegény Szinhaz gazdag hagyomanyat szeret-
né bemutatni els6 izben Magyarorszagon. A kial-
litashoz kapcsolddva kozdljik Grotowski elsé hi-
telesnek tekinthetd életrajzat, amelyet a wroctawi
egyetem készitett a doctor honoris causa cim
adomanyozasa alkalmabol.

Curriculum vitae

Jerzy Grotowski 1933. augusztus 11-én sziile-
tett Rzeszéwban. Apja, Marian erdészmérndk és
festdmlivész volt. 1949-t6l emigracidban élt;
el6sz6r Magyarorszagon internél6tdborban, az-
tan Anglidban, 1949-t6l pedig Paraguayban,
ahol 1968-ban halt meg. Anyja, Emilia Kozlowska,
tanitond volt. Egyediil nevelte fel két fiat, Jerzyt
és a nala harom éwel idésebb Kazimierzt (je-
lenleg atomfizikus a krakkéi Jagello egyete-
men). Grotowski gyermekkorat Rzeszévban és

Premyslben, haborus éveit Nienadéwka faluban
Rzeszév mellett toltotte. 1951-ben érettségizett
a krakkdi V. szamu éltalanos gimnaziumban. Ta-
nul6éveiben gyakran szerepelt szavalé-verse-
nyeken és el6adoesteken. Ugyancsak 1951-ben
a krakkoi szinmivészeti foiskolan felvételizett és
feltételesen fel is vették a szinészosztalyba,
melyet 1955-ben végzett el. Aktiv részt vallalta
harom szinmivészeti féiskola tudomanyos
életé-ben, és publicisztikai irasokat kozolt a
krakkéi folyéiratokban.

1955 augusztusatdl 1956 szeptemberéig ren-
dezdi tanulmanyokat folytatott Moszkvaban Jurij
Zavadszkij tanitvanyaként és Sztanyiszlavszkij,
Vahtangov, Mejerhold és Tairov szinésztechni-
kajat tanulmanyozta.

1956 nyaran két honapot toltott Kozép-Azsia-
ban. Visszatérve Lengyelorszagba, elkezdte ta-
nulmanyait a krakkéi féiskola rendez6i szakan,
és egyuttal asszisztensi munkakort toltott be.
1957-ben lonesco Székek cimi darabjaval de-
butalt mint rendez6 a krakkéi Teatr Staryban. A
krakkoi radioban néhany produkciét rendezett
kinai, tibeti és hindu legendak alapjan. A krakkoi
Gyikok alatt elnevezésii klubban keleti filozdfia-
val foglalkoz6 eléadasokat tartott. A Teatr (Szin-
haz), Wspdlczesnosc (Jelenkor) és mas
folyéira-tokban kozolték  cikkeit. 1960
oktoberében kapta meg a rendezdi diplomat.

Néhany 6nallé rendez6i munka utan, melye-
ket a krakkoi Teatr Staryban valdsitott meg
(Csehov Véanya bacsi, Krzyszton Az esé
istenei), 1959-ben megkapta az opolei szinhaz
vezetését, és Ludwik Flaszennel egyiitt
megalapitotta a 13 soros Szinhazat, mely 1962
februérjaban Laboratérium Szinhaz nevet kapott.
Ennek az idé-szaknak a legfontosabb munkai:
Byron Kéin (1960), Majakovszkij Buffo
misztérium  (1960), Kalidasza Szakuntala
(1960), Mickiewicz 6s6k

(1961), Slowacki Kordian (1962), Marlowe dr.
Faustus (1964), Wyspianski Akropolis (1962),
Studium Hamletr6l (Shakespeare-Wyspiar)ski-
szOvegek alapjan) (1964).

1965-ben, az opolei szinhaz bezarasa utan,
Wroctawba koltozott a tarsulat. It szllettek azok
az el6adasok, amelyek a korabbi Akropolisszal
Grotowskinak és Laboratérium Szinhazéanak a
vilagsikert hoztak: Az allhatatos herceg - Cal-
derén-Slowacki alapjan (1965) és az Apo-
calypsis cum figuris (1968).

1968-ban el6szor Daniaban, késébb az Egye-
siilt Allamokban jelent meg Grotowski f6 miive -
Towards a Poor Theatre -, Peter Brook elésza-
vaval. Ez a kdnyv tdbb orszagban megjelent
(Lengyelorszag és mas kelet-eurdpai orszagok
kivételével). A Laboratérium Szinhaz szadmos
kulfoldi turnén, fesztivalon vett részt.

A hatvanas-hetvenes évek derekan Grotowski
lemondott a szinhazi eléadasokrél és ujabb
programjat fogalmazta meg, amelyet ,a
részvétel szinhazanak", ,aktiv kultdranak"
avagy parateatralisnak nevezett. Ennek a prog-
ramnak a kulminaciés pontjat az Unnep, Special
Project és Hegy Projekt jelezték. 1975 nyarén
Jerzy Grotowski és a Laboratorium Szinhaz
megszervezte a Nemzetek Szinhaza Egyetem
talalkozéjat Wroctawban és Varséban. 1976-
ban a Forrasok szinhdza elnevezéssel transz-
kulturalis programot kezdeményezett, amelyet
féleg a Wrociaw melletti Brzezinkaban és Ostro-
winaban valoésitottak meg. Késébb Haitiba, In-
diaba, Nigériaba és Mexikdba utazott.

1982-ben, a sziikségallapot idején, elhagyta
Lengyelorszagot és menekiltként a New York-i
Columbia University-n tanitott, majd 1983-84-
ben a kaliforniai egyetem professzora lett. Itt mar
teljesen Uj programon dolgozott, melynek az Ob-
jective Drama cimet adta. 1985-ben Olaszor-
szagba, Pontederaba koéltdz6tt, ahol a helyi Szin-
hazi Kisérleti és Kutatd Kozpont kezdeményezé-
sére |étrejott a Centro di Lavoro de Jerzy Gro-
towski. Mind a mai napig itt dolgozik nemzetkézi
csoportokkal a Ritual Arts (Ritualis Mlvészetek)
programjan.

Mivészi tevékenységéért Grotowski tobb ki-
tintetést és cimet kapott. Tobbek kozott 1991
aprilisdban a worcTawi egyetem adomanyozott
neki doctor honoris causa cimet, a chicagdi Mac
Arthur Fundation pedig Genius Award-dijjal tiin-
tette ki, amely a Nobel-dij utan talan a legrango-
sabb mlivészeti dij. Nobel-dijat nem szokas szin-
hazi alkotéonak adomanyozni, ezért Peter Brook
értékelése, amely az 1989. oktéber 6-7-én Mo-
dendban rendezett Grotowski-konferencian
hangzott el, sajatos ajanlas maradt: ,Grotowski
kétségkivil megérdemli a Nobel-dijat, mert 6
folytatja jelenleg a legszéls6ségesebb kutataso-
kat a szinmiivészet terliletén."



KISS CSABA

A KAMELIA ILLATA

GONDOLATOK EGY ATDOLGOZAS URUGYEN

Két faké mitosz

Kiildnés médon szegényedik a vilag: a konkré-
tumma csupaszitott valésag bivoletében elhul-
latja hétkdznapi kismitoszait, fogalmakka és ka-
tegériakka gyurja a nlianszokat, majd éles hatart
vonva a |élektan és a sorsszerliség kdzé szinmi-
vé szeliditi a tragédiat.

Ma a kurtizén illemtudd utcaldny, brisszeli
csipkébe és Musset-idézetekbe burkolézé szaj-
ha. A tid8baj pedig vércseppes kohdgés, kétrét
gérnyeszté fuldoklas, roham.

Erkdlcsrendészeti egyszerliséggel szemlélve
az egykori kurtizan valoban ugyanazt az ,arut"
kinalta, mint a mai prostitualt, de mig ez utébbit
élésulyban és agybérletben mérik, a kurtizan
testével egyltt multja és jelene valamennyi rek-
vizitumat megfizettette - operapaholyat és Gle-
bét, botranyait és luxusat, szellemességét és
szeretbinek névsorat, a néi tarsadalom gyilkos
rosszallasat, a férfiak dicsekvését és sovarga-
sét, a kudarcot vallok megaldztatasat és bosszu-
jat, egy tarsadalom szines, viszonyokban és fi-
gurakban gazdag tortaszeletét. Ezért a kurtizén
- legenda, a prostitualt - tény.

Modern vilagunkban, mely a testi inyencséget
jobbara képemnyén és magazinokban balva-
nyozza, és ezaltal kinlizza az erotika aldl a fino-
mabb szellemiség lepedéjét, a kurtizan mint egy-
fajta n6i esszencia hordozéja kihalt, a legenda
puszta fizioldgidva fakult.

Alféldi Rébert (Armand) és Varju Olga (Mar-
guerite) a Kamélias hélgyben (Miskolc)

:

P
-
%.

Ugyanilyen sorsra jutott a tuberkulézis is. Ma
egyke szocialis gyokerekkel bird, gyogyithatd
kér. A mult szazadban viszont e végzetes beteg-
ség tlineteire egész szellemvilag épiilt. A tlidé-
beteg harminchétegész-héttized fok korili laz-
ban ég. Bére maszkszeriien finom és fehér, mint
a hold, arcan valosziniitlen, mélyvoros lazrdzsak
nyilnak. Szeme konnytdl csillog, tekintete mintha
sajat mulandd mélyébe révedne. A felfokozott
anyagcsere €s bizonyos toxinok stimulalé hata-
sa miatt kedélye rapszodikus, szinte atmenet
nélkiil lép a tulflitott érzékiség helyébe a lemon-
das, faradtsag, rezignacié. Gyakori a virradatig
tartd almatlansag, melyet ajuldsszerll, kaba
alom kisér. A laz altalaban koradélutan jelentke-
zik, alattomosan, lassan emelkedik, atheviti és
kimeriti a testet, majd ahogy j6tt, ugyanolyan las-
su apallyal elvonul. A betegség kezdeti. enyhébb
stadiumaban a hulldmzo laz, a mellkasgyodtré ko-
hécselés és talan a kedélyingadozas mélyén
meglapuld halélfélelem miatt a tiidébetegek a
végletekig flitott érzéki és szellemi életet éinek.
Aktivitasuk, életszomjuk, termékeny, szenvedé-
lyes képzeletlk leny(ig6z6 lehet. Nem véletlen,
hogy a tld6beteg mlivész a mult szazad vegyik
férfiidealja volt: érzékenysége, szenvedélyes
vagyakozasa és a halal arnyéka miatt.

Ha a betegség tineteit a révedezeéstdl a kitord
érzékiségig, a varatlan kedélyvaltasoktdl az al-
matlansagig egymas mellé tesszlk, a szerelem
jellegzetes érzelmi és testi jegyeit latjuk viszont.

Ma azonban a tlidébeteg kurtizan alig tobb,
mint vért kohdgd kurva. Ezzel a Kamélias holgy
legendajanak Iényege, a szerelem és halal egy-
masba folyd mitosza drokre és visszahozhatat-
lanul elstillyedt.

A dramabeli Parizs

Dumas regényének szines kdrnyezetrajza, ele-
ven, lélektanilag izgalmas és hiteles alakjai mel-
lett a darab sekélyesnek, fellletesnek és pateti-
kusnak hat. Ha kiléndsebb rendezéi atiényegi-
tés nélkil prébaindnk meg szinre vinni az eredeti
szbveget - akdr Szemere Attila 1898-as, akar
Kovacs Aladar 1943-as forditasaban -, egy pré-
zai operett modorossagait és patronjait latnank
viszont, dnérzeteskedd baréval, rangja foglya
groffal, érdekrangatta baratndkkel és drokvigyoru
tarsasagi 1éhakkal. Tucatnyi élet és igazsag
nélkuli figura, sziluettek, akik mdgul elstillyedt a
vilég.

Valészinli, hogy révid hatbsugarl célzasai-
kon, sétapalca-rébbenéseiken, csipkelédésiik
faradhatatlan pingpongjéan jokat deriilhettek a
mult szdzadban, hiszen a nézétéren is 6k maguk
Ultek, kurtizanjaik paholyaban. (,A szinjaték fel-
adata... hogy felmutassa az erénynek 6nabra-
zatét, a gunynak 6nndn képét, és maga az idg, a
szdzad testének tulajdon alakjét és lenyomatat."
Hamlet)

Ma, a mult szazad testének kihiiltével a Ka-
méligs holgy szinpadi értelmezése kétségbee-
sett, teremtd er6szak egy olyan uj, fiktiv Parizs
létrehozésa érdekében, melyben ezek a figurak
és viszonyaik Ujra elevenen hatnak. Nem eleve-
nek, csak annak hatnak.

Ez nemcsak szovegértelmezési, hanem igen
komoly szinpadi kényszer is, ugyanis az eredeti
darabban alig van jatszhat6 szerep és helyzet az
atmoszférateremtd mellékfigurdk szamara. Tu-
catnyi kiskarakter és halvany epizodista 6déng
végszora készen a négy megirt alak (Marguerite,
Armand, az dreg Duval és Prudence) koril. Ke-
ringenek a szalonban, mint szines lepkék, és bar
valamennyien ugyanannak a vidam, léha kom-
panianak a tagjai,, viszonyuk egy-egy poén ere-
jéig tart. MGgottik tovabbi féltucat egyérzelmd,
parszavas inas, kilddnc, orvos, szobalany és
tetszés szerinti néma libéria. Halatlan szerepek
csokra.

Emiatt nemcsak a félvilagi milié tdmaszthat6
fel igen nehezen, szdvegsirjabdl, hanem altala-
nossé oldodik és felvész egy kildndsen izgalmas
zamat:

A franciasag

Onmagaban is egzotikus kihivas Ibsent ,norvé-
gul", Synge-et,irll', Pirandellét ,olaszul" jatszani;
természetesen nem (gy, mint ahogyan Ok
tennék, hanem sajat népképzeteink illuzi6javal.

A Kaméliags holgy esetében ez mar-mar
tartalmi kérdés: visszaadni-leporolni a périzsi
izeket, kétértelmlséget, sikamlds fickandozast.
Azonban Dumas eredetije, és a



Varju Olga és Alféldi Robert a miskolci el6-
adasban (Jarmay Gydrgy felvételei)

nala is avittabbnak haté magyar forditasok nem
drasztanak ilyen hangulatot, francia keretben
enyhén lapos szaloncsevegés zajlik. Paradox
helyzet, de a Kamélias holgy nem eléggé francia.
Lehet, hogy a megoldas igen egyszer(: nem ma-
gyarul francia. Hidnyzanak belSle azok a felhan-
gok, zdngék, verbalis fintorok, amelyek sza-
munkra Périzs illizidjat keltik. Olyan, mint egy
zongorakivonat. Helyenként érezz(ik a szituci-
oOkban-figurakban meglapulé deriiszilankokat,
néha tavoli nevetést is hallani vélink, mégis csu-
pan mosolyogni tudunk az olyan riposztokon,
amelyekben az egykori-mai francia néz6 csik-
landds, vastag viccet orront.

E demi-monde tarsasag és osztrak-magyar-
kézép-eurdpai megfeleléje kozott az egyik
alapvetd kllonbség szerintem az indiszkrécid
hangerejében, a bérdolatlansdg talalasaban
van. A mi régionkban suttogva illik terjeszteni

« A KAMELIAS HOLGY -

azt, amit a Szajna partjan telisz&jjal belehar-
sognak a szalon csendjébe. Es az érintett nem
késlekedik a - szintén 6v ala kildétt - valasszal.
Ez az orok készenléti allapot, replikaparbaj
szlili a jellegzetesen eleven, kénnyed és
arcpiritdan szellemes francia évédést, a bon-
mot-zuhatagot.

Az &tdolgozas ezt a szellemet a Dumas-dialé-
gusok felgyorsitasaval és kiélezésével prébalja
visszaadni. A szerepl6k kozott szerelmi-szereti
viszonyok sz6védtek, hogy a célzésoknak és ta-
pintatlansagoknak tétjlik, sulyuk legyen. Egyes
szerepek dsszevonasa és a statisztéria kiiktata-
sa révén a jaték intimebb, kamarajellegi lett -
bar diszes személyzet és szalonzenekar nélkiil a
luxus képzete is szegényesebb.

A harmas hiibrisz

A Kamélids hélgycsapdéja azonban nem szenti-
mentalizmusaban, kihunyt mitoszaiban, halatian
szerepeiben és lanyha szalonjeleneteiben rejlik,

hanem alapkonfliktusanak idészer(itlenségé-ben.

Elképzelhet6-e ma, hogy egy halalosan sze-
relmes nd néhany tarsadalmi, erkélcsi, fizioldgiai
és érzelmi kdzhely hatasara felaldozza szerelmét
és dnmagat? Es ha a vilag vagy a képzelet
valamelyik zugdban létezik ilyen nd, érdekes-e,
tragikus-e az 6 aldozata, kélvarigja, halala? Ma,
amikor a konzervativ polgari erkdlcs alszentsége
mar legalabb sz&z éve nem titok, ezen moral dia-
dala a tiszta szerelem fol6tt nem teszi-e tllsago-
san cinikussé az eléadast? Szentimentalis és ci-
nikus - képtelen par.

Az atdolgozasban e kockazatos erkolcsi-tar-
sadalmi dilemma helyett a Kamélias holgy lelki
alkataban gyokerezé konfliktus szerepel. A tra-
gédia kulcsa: a kishitliség.

Armand Duval rajongasa, lelkesedése, szen-
vedélyes hite az az erd, amely a kételyek mar-
dosta, sokat tapasztalt, beteg Marguerite Gau-
tier-t hinni, reménykedni, dlmodozni segiti. E ra-
jongas hianydban a nét Ujra megrohanjak és
dsszeroppantjak kételyei.

Az dreg Duval latogatasa csupan elinditja ezt
az onsorsrontd folyamatot, de sem meggydzni,
sem legyézni nem tudja a nét. A felindulastdl ki-
Gjul a vidék békéjében elszenderedett betegség,
Ujabb roham kozelit. E kettds kiszolgaltatottsag,
a lemondasra, feladasra valé hajlam ellenére
Marguerite kiizd, Ujra meg Ujra visszautasitja az
dreg érveit, és a végén kidobja Duvalt. Reméli,
hogy a hamarosan érkez& Armand Ujra fel fogja
épiteni benne a romokat, hitet és erét ad neki,
mint eddig. De Armand ezt nem veszi észre, mert
apja latogatasatol, a vérhatd kinos magyarazko-
dastol fél. Ekkor valik véglegessé és visszafor-
dithatatlanna Marguerite belsé dsszeomlésa, és
bekdvetkezik a mar kordbban megfogant szaki-
tas.

igy a halal harmuk kbzos tragikus vétsége: az
oreg Duval nemzette, Marguerite hordta ki és Ar-
mand hozta a vilagra.

Epilégus

Erdekesen rimel erre a lélektani helyzetre a
negyvenhét éves Edith Piaf napléja utolsd ha-
zassaga klszobén:

.»--A 520 szoros értelmében panik fogott el az-
nap, amikor Théo azt mondta: - Meg kell kér-
deznem apamtol, beleegyezik-e, hogy elvegye-
lek...

Majd meghaltam a félelemtél, amikor Théo el-
vitt az apjahoz 1962. julius 26-an. Egyébként § is.

Azt gondoltam magamban: ha az apja eluta-
sit, ezt a sors figyelmeztetésének tekintem. Ami
azt jelenti, hogy nem érdemlem meg a
boldogsagot..."

P. S. A kamélianak nincs illata



SZIGETHY GABOR

SZENDRO JOZSEF, A DIREKTOR

zinészek, rendez6k, miiszakiak, min-
denféle szinhazi hadinépek, akiknek va-
laha Pécsett, Debrecenben Szendrd Jo-
zsef igazgatdja volt, torténetet, mesét,
anekdotat mar szamtalant elbeszéltek,
leirtak, kozreadtak - valogatott szavakbol
épitgetve Szendrd direktor ur legendajat.

Nem ismertem Szendrd Jozsefet.

Néhany nap torténetét szeretném a fellelhet6
papirok, iratok, kéziratos fecnik, levéimasolatok
alapjan dsszefércelni.

Mit csinalt Szendré Jozsef szinidirektor
1959. jalius 15. és 23. kozott?

Tények: az 1956-57-es évadban Téri Ar-
pad igazgatta a debreceni szinhazat, 1957-58-
ban Both Béla, 1958 nyaratél Szendrd Jozsef a
direktor a civis varos patinas szinhazaban.
Latinovits  Zoltdn 1956 nyaran szerz4dott
segédszinésznek Debrecenbe, igy harom év
alatt harom igazgato alatt szolgalt.

Szendrd Jozsef els6 levelét, pontosabban
levélkéjét Latinovits Zoltannak 1958. szeptem-
ber 12-én irta: ,Embernek meggydgyulni a leg-
jobb gy, ha mlivészember lesz beléle. Es Maga
azzg lehet. Szendrd Jozsef" (Latinovits Zoltan:
Kodszurkald. Bp. 1973. 78.) A kovetkezd
levélrészlet, amelyet Szendrd Latinovits Zol-
tannak irt és mar ismert, két évvel késébb,
1960. februarban szilletett. (Ablonczy Laszlo:
Latinovits Zoltan tekintete. Bp. 1987. 55.) Lati-
novits Zoltan akkor mar miskolci szinész; és is-
mert még Latinovits Zoltdn Szendré Jozsefnek
1959. majus 10-én kézzel irott levele (Jel-Szé.
1986. 5. szam 9-10.), amelynek kézirata L/7
278-15-59 iktatészdmon a debreceni szinhaz
levéltari anyagaban féllelhetd.

Latinovits Zoltan életrajziréi altalaban for-
rasmegjel6lés nélkll ezekre a szdvegekre hi-
vatkoznak, némiképp részletesen csak Ablonczy
ismerteti  Latinovits  Zoltdn  Debrecenbdl
tavozasanak eseményeit, de kdzelebbi forra-
sokat & sem jeldl meg: kortarsakat, szemtanukat
kérdezett meg s elbeszélésiik alapjan prébalta
gombolylivé kerekiteni a torténetet. Molnar Gal
Péter utobb Ablonczy konyvének adatai alapjan
mar szajize szerinti mesét stilizdl az 1959
juliusaban Debrecenben torténtekbdl.
(,Atrendetlenkedi magat az Avas alji varosba...
A bintetésbél Miskolcra kerilt Latinovits...
Moinar Gal Péter: Latinovits. Bp. 1990. 54-55.)

Sok mindent gondolhatunk arrol, amirél ke-
veset tudunk.

Amiben mindenki egyetért: Szendré Jozsef
atyai szeretettel kormanyozta Latinovits Zoltan
sorsat s minden bizonnyal fontos szerepe volt
1959 jdliusaban Latinovits Zoltan fegyelmi iigye
elsimitasaban, elrendezésében. De senki nem
ismer, nem ko6zél, nem nevez meg egyet-len
hivatalos vagy barati iratot, levelet, irast,

amelyet Szendrd Jozsef, a szinhaz igazgatoja
ebben az igyben 1959 juliusaban alairt. Lehet,
hogy ilyen irat nincs is?

Rakjuk egymas mellé a mar eddig ismert
adatokat s a most eléker(lt papirokat, iratokat.

A torténet 1959 majusaban kezdddik. Lati-
novits Zoltan életében elészor filmet forgat, f6-
szerepet jatszik (Gyalog a mennyorszagba),
boldog és magabiztos, kortarsak emlékezete
szerint olykor tulsagosan boldog és feltlin6en
magabiztos. Ertheté: harom éve szinész, és
mar filmet épitenek ra, orszagosan ismert csil-
lagokkal jatszik egyltt. S végre a zsebe sem
ures.

Boldog és magabiztos. Huszonnyolc éves.
Megszaladnak a lovak. A filmgyarban néhany-
szor nem jelenik meg pontosan a forgatason,
maskor id6 el6tt tavozik. Fegyelmezetlen. Elek
Otto gyartasvezetd 1959. aprilis 15-én kelt le-
velében 200, azaz kett6szaz forint kartéritésre
kotelezi, mely Osszeget majd ,illetményeibdl"
fogjak alkalmasint levonni. (Ruttkai Eva emlék-
szoba. Kéziratgyljtemény. Iratok 1956-1962.
1/1.)

Hirek jonnek, hirek mennek Debrecen és Bu-
dapest kdézott, jo- és rosszakardk mesélnek, fe-
csegnek, irigykednek, pletykalkodnak, s tiszta-
zando, mi a valdsag Pestre szakadt szinészé-
vel, Szendrd Jozsef 1959. majus 5-én levelet ir
Latinovits Zoltannak.

,Kedves Latinovits!

Egyszeri levélvaltasunk utan, utolsé itt tartdzko-
dasa, személyes jelenléte és modora arrdl gy6-
z6tt meg, hogy sajnos igen sok igazsag van ab-
ban, amit Magardl széltében-hosszaban beszél-
nek. Maga nem is tudja és latja, hogy milyen
elénytelen valtozason esett at és hogy ugyneve-
zett »gatlastalansaga“ mennyire antipatikus ma-
soknak. En csak egy példara hivatkozom: hogyan
merészel Maga sajat szinhazanak igazgatéja
el6tt félényesen dobaldzni bizonyos film cimek-
kel, amelyek valaha talan napvilagra keriinek, de
a fészerepben mindenesetre Magaval? Maga
nem tudna arrél, hogy minden egyes szereplése
engedély aléd tartozik, azt tehat mindenkor egy
szerény kérésnek kell megel6znie ? Tudasa, 'si-
kerei« ma még nem olyan véglegesnek és altala-
nosnak tekinthetk, hogy mivészi sorsanak ki-
alakitasat teljes mértékben kezébe vehesse.
Egyébként tavollétében is a Csokonai Szinhaz fe-
gyelmi rendje ala tartozik, pesti viselkedésének,
botranyokozasainak amugyis végére kivanunk
jarni.

Mégegyszer felhivom a figyelmét arra, hogy
viselkedjék szerényebben és csendesebben, és
féként ne tegyen hangzatos politikai kijelentése-
ket, mert az esetleg ?j¢l allhat masnak¢, de Ma-
ganak semmiesetre sem.

Tegnap egyébként beszéltem Russ tanar ar-
ral a Maga metamorfézisarsl és O is nagyon ki-
vanatosnak tartand a Magaval esedékes Ujabb
»zartkdrii« beszélgetést. Kapjon tehat észbe La-
tinovits, hogy egyszer csakugyan j6 szinész és
szeretetremélt6 kolléga lehessen Magabdl.
Ennek reményében szeretettel (dvdzlém
Szendré Jozsef igazgatd” (Iratok, 1/2.)

Latinovits Zoltan majus 10-én valaszol, hang-
sUlyozza: megbantani nem akarta az igazgato
urat, akit nagyon szeret, viszont blingsnek sem
érzi magat, s ha fegyelmi targyalas lesz, tisztazni
fogja magat az igaztalan vadakkal szemben.
(Ablonczy, 50.)

Id6kozben Szendrd érdekl6dd levelet kuldott
Fehér Imre filmrendezdnek, aki a direktornak irt
valaszlevelében 1959. majus 15-én arrdl szamol
be, hogy Latinovits Zoltan Ujabban nehezen ke-
zelhet6, s forgatas kozben sok vele a gond. Né-
hany hét téprengés utan Szendrd tgy dént: Lati-
novits érdeke, hogy - atmenetileg - mas szin-
hazhoz szerzédjon. Egy mondat 1959. junius
12-én Latinovits Zoltan édesanyjanak irott
levelébdl: ,Szinhazilag is koérnyezetvaltozasra
lenne szilksége..." (Ablonczy, 48.)

Szendré ezekben a napokban meglehetds
sokat foglalkozott ifju szinésze sorsaval. Nem
csak édesanyjanak és Fehér Imrének irt levelet,
de lzenetet kiildott Szolnokra, Békéscsabara,
Miskolcra is: atmeneti szallast keres a maga ko-
ril tal nagy vihart kavart szinészpalantajanak.
Valészinlileg mar tudott valamit, amikor junius
20-an elbdcsuzik Latinovits Zoltantél: ,Nehe-
zemre esnék azonban, hogy felmentését kilata-
sok nélkillivé tegyem az On szamara. Ezérttudo-
maséara hozom, 'hogy a szolnoki szinhaz igazga-
tdja, Berényi Gabor és a békéscsabai igazgato,
Csajaghy elvtars érdeklédott személye irant. Jol
tenné tehat, ha az illetékeseketfelkeresné, és ki-
fejezné készségét abban a tekintetben, hogy
megvaltozott mentalitasaban, és eltokélt mivé-
szi akarattal Uj utat kivan jarni, melyhez igen sok
szerencsét kivan Onnek az, aki elvesztését
6szintén fajlalja. Szendré Jozsef. " (Ablonczy,
48-49.)

Tehat Szendré Jozsef junius 20-an felmondott
Latinovits Zoltannak. Lehet ugy értelmezni e
néhany sort, hogy Latinovits Zoltant ,Szendré
Jozsef elkiildte Debrecenbdl", mert ,nem tirte...
renitens magatartasat" (Hegyi Béla: Latinovits.
Bp. 1983.33-34.), de tdbb mint harminc év
tavlatabol e levél inkabb arrél vall: Szendrd
Jézsef nagyon alaposan ismerte a kort,
amelyben élt, nagyon jél tudta, ki kicsoda a
szinhazban, s tisztaban volt Latinovits Zoltan
kivételes  képességével. Kiildi  Szolnokra,
Békéscsabara; Szolnokon Berényi Gabor, a
szinhaz igazgat6éja varja Latinovits Zoltant,
Békéscsaban Csajaghy elvtars. Szendrd Jozsef
mondata szakszerli, pontos el-igazitas, levele
alapjan konny tajékozodni. S az



Portré 1969-bél

ifii szinész, aki az igazgaténak eddig mindig Ma-
ga volt, mosta blcsu pillanataban On lesz. Ez a

sz6 - ott és akkor! - félér egy lovagga utéssel.

Ablonczy szerint aztan Szendr6é Jozsef junius
30-an irott levelében hivatalosan is felmond Lati-
novitsnak, aki julius 8-an fellebbez, julius 15-én a
szinhazi egyeztet6 bizottsag helyredllitja Latino-
vits Zoltan munkaviszonyat, de julius 16-an a mi-
nisztérium fegyelmit sirget; ezt kdvetéen, julius
18-a4n Farkas Gabor tizemigazgatdé harom pont-
ban 6sszegzi Latinovits fegyelmi vétségeit, a tar-
gyalas azonban elmarad, mert a szinész jllius
20-an bejelenti: allasarél lemond. (Ablonczy,
49))

Nekem igy tul kerek a torténet.

« LADAFIA

i i

Es mintha az idépontokra is inkabb emlékez-
nének az emlékezdk, mintsem tudnék: mi mikor
tortént.

Az nem meglepd, hogy bar Szendrd janius
20-an - vagy 19-én? - mondott fel Latinovits
Zoltannak, de Maté Lajos békéscsabai
férendezé6 mar 28-an fejléces papiron, am
iktatbszam nél-kil irott maganlevélben (Iratok,
1/13.) keresi Latinovits Zoltant esetleges
békéscsabai szerzédé-se Ugyében. Csajaghy
elvtars ezek szerint nyil-tan nem lépett szinre.
lgaz, akkor a szakmaban mar hire ment
Latinovits debreceni ,ligyeinek”, tébb szinhaz is
acsingobzott a tehetséges fiatal szinész utan.

Latinovits a hivatalos felmonddlevelet azon-
ban csak julius elején kapta kézhez: ,Hivatko-
zassal Szendr6 igazgat6 elvtars f. évi junius ho
19-én kelt és On altal janius 27-én nyugtazott
fel-

mondo levelére koézlém, hogy a felmondas a
Munka Toérvénykényve 29. § (1) bekezdés c)
pontja alapjan torténik, mert munkajat nem vé-
gezte el, ill. nem végezte el megfeleléen.

Szendré elvtars megbizasabél kdzlém, hogy
munkaviszonyat 1959. julius 17. napjara mon-
dom fel, s a felmondési id6 tartaméara a munka
végzése alol felmentem. Az 1959. évben munka-
ban t6lt6tt 6 hénap utan jaré 6 nap alap- és 6 nap
pétszabadsagat pénzben valtom meg. Munka-
kdnyvét »felmondas a vallalat részérél« bejegy-
zéssel adom ki. Debrecen, 1959. julius 1. Farkas
Gabor tizemigazgaté" (Iratok, 1./4.).

Julius 17-én szlinik meg tehat hivatalosan La-
tinovits Zoltan debreceni munkaviszonya s fel-
lebbezés utan az egyeztetd bizottsag julius 15-
én targyalja felmondasi Ugyét. A szinész a tar-
gyalason nem jelenik meg, de nem azért mert fe-
gyelmezetlen, vagy mert nem érdekli: miképpen
dontenek sorsarél szinészkollégai. Azért nem
utazott Debrecenbe, mert masnap, jdlius 16-an
Pesten kellett lennie: ekkor targyaltdk masik, ke-
vésbé sikeres kimenetellel kecsegteté fegyelmi
tgyét: ,Latinovits Zoltan szinész Budapest. A
"Gyalog a mennyorszagba« c. film felvételei so-
ran - a rendelkezésre all6 adatok szerint - olyan
magatartast tanusitott, mellyel a vallalat-nak kart
okozott. Ennek alapjan a véllalat lgazgatéja
bizottsagot jelolt ki az ugy tisztazasara. Fel-
kérem, hogyf. h6 16-an 14.00 6rakor dr. Fenyves
véllalati igyész irodajaban jelenjen meg. Buda-
pest, 1959. julius 14. Banyasz Imre féosztalyve-
zet6" (Iratok, 11/2.).

A két fegyelmi ligy, a debreceni és a pesti egy
ponton szorosan 0sszefiigg: jlnius 17-én dssze-
tort Latinovits Zoltan allkapcsa (tisztazandé kér-
dés: verekedett vagy megverték?), s ezért a film-
gyarban leallt a forgatas, Debrecenben pedig ju-
nius 19-én és 20-an elmaradt az llyen nagy sze-
relem két eléadasa.

Sallangos pletykak keringtek évekig arrdl: mi-
ként verekedett 6ssze Latinovits Zoltan valahol
valakivel, jollehet a janius 17-i verekedésben és
allkapcsanak eltérésében vétlenségét mar az
1959. julius 16-an megtartott filmgyari targyalas
tisztazta. Részlet az 1959. julius 17-én kelt hata-
rozatbol: ,A lefolytatott eljaras soran vizsgalat
targyava tettem azt az esetet is, amelyben On
allkapocs tortést szenvedett és amelynek folyo-
manyaképpen a film gyartasi munkalatait tébb
héten at szuneteltetni kellett. A rendelkezésemre
all6 adatok nem bizonyitjak azt, hogy Ont ezen
eset koril vétkesség terheli, éppen ezért az eb-
b6l kifolydan felmerilt kart hatarozatom megho-
zatalanal figyelmen kival hagytam. Meg kell je-
gyeznem, hogy amennyiben utélag olyan tények
nyernének megallapitast, amelyek szerint a bal-
esetet az On vétkessége idézte eld, a vallalat
kartéritési igényét érvényesiteni fogom. Dr. Simé
Jené igazgatbhelyettes.” (Iratok, 11/3.)



A filmgyéar 800, azaz nyolcszaz forint kartéri-
tésre kotelezte Latinovits Zoltant, s mivel utélag
,olyan tények nem nyertek megallapitast", me-
lyek vétkességét bizonyitottak volna a junius 17-i
eseményekben, az eltért allkapocs ugye jogilag
nyugvopontra jutott: nem Latinovits (itétt, hanem
6t dtotték.

Debrecenben jalius 15-én tartja Ulését az
Egyeztet§ Bizottsag, s hatérozatardl julius 16-an
Zsig6 Karoly titkar tajékoztatja Latinovits Zoltant.

,Ertesitem, hogy az Egyeztetd Bizottsag
1959. julius 15-én targyalta fellebbezésének
lgyét.

Az aldbbiakban masolatban k6zlém az
Egyeztetd Bizottsag hatarozatat: »Az Egyeztetd
Bizottsag megallapitja, hogy Latinovits Zoltan f.
hé 13-an taviratilag meg lett hiva a mai targyalas-
ra, azonban azon nem jelent meg, de tavolmara-
dasat sem mentette ki.

Mivel a tavolmaradasabol az Egyeztetd Bi-
zottsag azt a kdvetkeztetést vonta le, hogy fel-
lebbezését fenntartja, igy tavollétében is érdemi
targyalas ala vette fellebbezési ligyét és zart ta-
nacskozason egyhangulag meghozta az alabbi
hatarozatot:

Az Egyezteté Bizottsag az igazgatéd altal
1959. junius 20. napjan kelt L-7-278-18/1959.,
valamint az ennek kiegészitése targyaban 1959.
jalius ho 1-jén kelt L-7-278/532-22/1959. szamu
hatarozatait megvaltoztatja és Latinovits Zoltan
szinmivész munkaviszonyat helyreallitja.

Ezen hatérozat ellen az MT 146. § alapjan 8
napon belil a Terileti Egyeztetd Bizottsaghoz
fellebbezéssel lehet éini.

Indokolas.

Az MT 29. § c) pontja alapjan tortént a felmon-
das a vallalat részérél, mivel Latinovits Zoltan
szinmiivész munkajat nem végezte el megfele-
|6en. Ezzel szemben az MT 29. § c) pontja alap-
jan csak annak a dolgozonak lehet felmondani,
aki munkajat ismételten nem végzi el megfele-
I6en. A fent ismertetett iratokbdl nem tlnik ki
azon korilmény, hogy a kdzelmultban figyel-
meztetve lett volna Latinovits Zoltan azért, mert
munkajat nem végezte volna el. lgy az Egyeztetd
Bizottsag megitélése szerint a 29. § c) pontja
alapjan felmondani ezen a cimen nem lehet.

Ellenben megallapitotta az Egyeztetd Bizott-
sag az iratok alapjan, hogy Latinovits Zoltan
1959. junius 11. napjan Budapesten a Nemzeti
Szalloda és Etterem Vallalat lzletvezetsjével
szemben olyan magaviseletet tanusitott, ami va-
|6disag esetén az MT 112. § 4. pontja szerinti fe-
gyelmi vétség tényalladékai elemeit kimeriti, to-
vabba az 1959. évi junius ho 19-i és 20-i llyen
nagy szerelem el6adason igazolatlanul nem je-
lent meg, ami valodisag esetén az MT 112. § 3.
pontja szerinti fegyelmi vétség tényalladékait ki-
meriti, s igy felhivja az igazgaté elvtars figyelmét
nevezett ellen a fegyelmi eljaras lefolytatasara,
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annal is inkdbb, mivel annak lefolytatdsara a
Mvelédésiigyi Minisztérium 1959. junius 20-an
kelt 48 000/1959. sz. leiratdban fegyelmi el-
jaras meginditasat javasolta. Kelt mint fent.
(1959. julius 15.) Tyll Attila s. k., Ujvéarossy Ka-
talin s. k., Novak Istvan s. k., Polik Istvan s. k.«
Debrecen, 1959. julius 16. Zsigd Karoly titkar"
(Iratok, 1./5.)

Magyaran: a minisztérium mar korabban,
azévi negyvennyolcezredik leiratdban fegyelmi
eljaras inditasat javasolta, és az Egyeztetd Bi-
zottsag - mivel a felmondas jogilag nem térvé-
nyes - szintén fegyelmi eljaras lefolytatasat in-
ditvanyozza, tekintettel arra, hogy Latinovits
Zoltdn magatartasa a fegyelmi vétség tényalla-
dékai elemeit kimeriti; természetesen csak va-
lodisag esetén jogos fegyelmi vétségrél be-
szélni, a fegyelmi eljarasnak a vadak valddisa-
gét kell majd megvizsgalni.

Zsigb Karoly levelének hivatalos iktatészama
L/7-278/532-29-59; alighogy legépelte a
titkarnd, mar irta is Latinovitsnak az Ujabb leve-
let, ennek iktatdszadma L/7-278/532-30-59.
~ozendré elvtars szobeli utasitasara fegyelmi
eljarast inditok On ellen, mert

a) a szinhaz junius 19-i és 20-i ilyen nagy
szerelem eléadasat az On tavolmaradasa
miatt le kellett mondani;

b) mert f. évi junius 11-én a Nemzeti Szallé
cukraszdajaban kozbotranyt okoz6 ma-
gatartast tanusitott;

¢) mert a szinhaz igazgatésaganak tudoma-
sa szerint a filmfelvételek tartama alatt
tobb izben viselkedett ugy, amely méltat-
lan szinmlvészhez és a Csokonai Szin-
haz tagjahoz.

A fenti (igyekben fegyelmi targyalast fogok
tartani julius honap utolsé hetében, kés6bb
megjeldlendd idépontban.

Tekintettel arra, hogy az Egyezteté Bizott-
saghoz benydujtott fellebbezésén megadott cim
alatt On nem volt megtalalhaté, felhivom a fi-
gyelmét arra, hogy a fegyelmi targyalasra an-
nak idépontja elétt 3 nappal meg fogom kihall-
gatasa végett idézni, azonban olyan lakascimet
bocsasson rendelkezésre, amelyen Ont a posta
meg tudja talalni. Ha ez nem térténne meg, a
szabalyszer(ien kiadott megidézés birtokaban a
fegyelmi  targyalast az On  személyes
meghallgatasa nélkll fogom megejteni.

Felhivom, hogy a fenti fegyelmi vétségekkel
kapcsolatosan védekezésére késziljon fel, ki-
I6nds tekintettel arra, hogy f. évi junius 17-én
tortént verekedéssel kapcsolatosan igazolnia
kell azt, hogy abban On teljes mértékben artat-
lan.

A fentiekben felsoroltak szerint On ellen a
Munka Torvénykonyve 112. § 3. és 4. pontja
alapjan inditok fegyelmi eljarast.

Debrecen, 1959. jalius 16. Farkas Gabor
Uzemigazgato" (Iratok 1./6.)

Lehet csak aprébb nyelvbotlas, hogy meg-
hallgatas helyett kihallgatast irt az izemigazga-
t6. Mindenesetre az expressz, ajanlott, tértivevé-
nyes levél hangneme olyan, hogy még a vétlen
ember gyomra is gorcsbe randul téle.

Latinovits Zoltan az a) pontot bekarikazta: a
filmgyari hatérozat igazolhatja vétlenségét a ve-
rekedésben Debrecenben is. A fegyelmi targya-
l&s idépontjat julius utolsé hetére igérik, a levelet
talan mar 17-én megkapta, igy van ideje a tar-
gyalasra, meghallgatasara felkésziilni.

Es itt jon a varatlan fordulat.

A fegyelmi targyalds elmarad, mert Latinovits
Zoltan Ggy dont: felmond. ,Debreceni Csokonai
Szinhaz |gazgatésaganak Debrecen. Azzal a ké-
réssel fordulok a Szinhaz Igazgatéjahoz, hogy
szerzédésem felbontasahoz jarulion hozza. Kelt
Budapest, 1959.7.20. Latinovits Zoltan szinész"
(Iratok, 1./7.)

E kurta-furcsa felmondo levél 6t nappal az-
utan, hogy az Egyeztet6 Bizottsag finom jogi
mangverezéssel visszahelyezte allasaba
Latinovits Zoltant, dénmagaban még
magyarazhatd lenne azzal, hogy a szinész
megunta a személye korilli hercehurcat,
megalazénak érezte a fegyelmi el-jarast, netan
érezte: bizonyos értelemben a szin-haznak is
igaza van, talan ugy gondolta: kinos lesz a
fegyelmi targyalason arrél beszélni, mit is
mondotta Nemzeti Szallé cukraszdajaban az in-
tézmény vezetéjének (nem a pincérnek, abbdl
1959-ben nem lett volna fegyelmi Ugy!), lehet
hogy elege volta valés vagy vélt zaklatasokbodl, s
mert a Filmgyarban rendez8détt fegyelmi tgye
(a nyolcszéz forint biintetést majd csak kinydgi
valahogy!), bizott joszerencséjében, s nem akart
megalazott alany lenni még egy fegyelmi targya-
lason.

Csakhogy Latinovits Zoltan egy nappal fel-
monddlevele megirdsa utan, 1959. jalius 21-én
alairta Uj munkaszerz6dését: augusztus 1-t6l a
miskolci Déryné Szinhaz tagja lett, fizetése
ugyanannyi, 2000 forint, mint Debrecenben. A
formanyomtatvanyon kézirassal csak a legsziik-
ségesebbek szerepelnek: a két datum, 1959. ju-
lius 21. és augusztus 1., a szinész fizetésének
Osszege szammal és betlivel, s a két alairas: Ja-
ko Pal és Latinovits Zoltan. (Iratok, 1./8.)

Nehéz lenne ma mar kideriteni, e szerzédést
hol irtak ala. Minden bizonnyal Pesten. Telefon
mar akkor is létezett, a vidéki szinigazgatok julius
végén gyakorta ebédeltek a Fészekben, még
szabad, szerz6dtethetd segéd- és egyéb sziné-
szeket keresgélve, raadasul Szendré Jozsef
régrél s jol ismerte Jako Palt, és 6 is, Jako Pal is,
s6t Latinovits Zoltan is szeretett a Fészekben
ebédelni.

Felmonddlevelére a valaszt csak néhany nap-
pal késbbb kapja kézhez, a valaszt ugyanis
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julius 23-an irta meg Farkas Gabor lizemigazga-
t6, aki most Szendrd igazgato elvtars szobeli uta-
sitdsara sem hivatkozik, csak ,hozzajarul" a fel-
mondashoz.

.F. évi julius ho 20-an kelt levelére, melyben
allasarél lemond, értesitem, hogy lemondasat
1959. julius 31-i hatallyal elfogadom, és kilépé-
séhez hozzajarulok.

Munkakényvét *hozzajarulassal kilépett« be-
jegyzéssel kiadom.

Debrecen, 1959. julius 23. Farkas Gabor (izemi-
gazgatoé" (Iratok, 1./9.)

Minta mesében: julius 31-én megsz(inik deb-
receni munkaviszonya, igy augusztus 1-jién a
mar néhany nappal korabban aldirt miskolci
szerzédése jogi bonyodalmak nélkil életbe 1ép, s
Latinovits Zoltdan munkakényvében nem a meg-
bélyegzd "felmondés a vallalat részérdl" széveg
lesz majd olvashatd, hanem a szelidebb, barat-
sagosabb, kellemetlen kdvetkezmények nélkuli
,hozzéjarulassal kilépett" formula. Akik mar ak-
kor éltek, tudjak, mit jelentett az ember munka-
kdnyvében a két bejegyzés kdzotti kildnbség.

[Amikor két év mulva Latinovits Miskolcrdl
athelyezéssel visszaszerzddik- mert hivjak és
ki-kérik! - Debrecenbe, a miskolci
igazgatbhelyettes rovid elbocsaté levelében
szlikségesnek tartja leszdgezni: ,Az athelyezés
nem népgazdasagi érdekbdl torténik" (Iratok,
1./13.) - ami

Szendré Jozsef temetése (1971) (Kods-fotd)

igaz, az igaz, mert a ,népgazdasag" igazi érdeke
Latinovits Zoltant akkor mér rég a Vigszinhazba
szdlitotta - Somlé Istvan igazgato kitartdan, de
eredménytelenil szorgalmazta szerz4dtetését! -,
de a Minisztériumban és a Vigszinhdzban va-
lakik ugy dontéttek: Latinovits menjen, nem
nép-gazdasagi érdekbdl, Debrecenbe.]

Mindenesetre 1959 juliusdban Farkas Gabor
Uzemigazgaté és Zsigo Kéroly titkar szorgalma-
san leveleznek Latinovits Zoltannal a hivatalos
Ugyrendet és postazasi idéket gondosan betart-
va, mikézben valaki azt tanacsolja a szinésznek:
szerz6djon el Debrecenbdl. Valaki levelet ir a szi-
nész édesanyjanak. Valaki levelet ir Pestre a szi-
nészt akkor épp foglalkoztaté filmrendezdnek.
Valaki targyal a szolnoki, a békéscsabai szinhaz
vezet6ivel. Valaki beszél Jako Pallal, hogy szer-
zBdtetheti Latinovits Zoltant, noha még nincs a
szinész kezében elbocsato levele. Valaki meg-
nyugtatja Latinovits Zoltant: nyugodtan alairhat-
ja a szerz6dést, az elbocsato levél néhany nap
mllva megérkezik. Valaki még azt is elintézi:
ennyi hercehurca utan Miskolcon is kapja meg
a szinész debreceni gazsijat. Valaki a
hattérben csillapitja a kedélyeket a civis varos
szinhaza

ban. Valaki megnyugtatja az elvtarsakat a mi-
nisztériumban.

Valaki elintézi, hogyne torjon derékba Latino-
vits Zoltan szinészi és emberi palyafutasa.

Valaki. A debreceni szinhaz hordétermetl di-
rektora. Aki nincs jelen az Egyeztetd Bizottsagi
targyalason, aki nem fogalmaz és nem ir ala
1959 juliusaban hivatalos leveleket. Aki harag-
szik Latinovits Zoltanra.

Haragszik ra, mert szereti.

Szendré Jozsef szerette Latinovits Zoltant,
szerette a szinészeket, a szinhazat. Féltette, 6v-
ta, istapolta a tehetséget; tudta: ritka kincs. Es
azt is tudta, mi a kilénbség szinhazban a
direktor ur és az igazgat6 elvtars kozott.

Mit csinalt Szendrd Joézsef 1959. julius 15. és
23. kozott? Hagyta, hogy a hivatalnokok intéz-
kedjenek. O meg mosolyogva, somolyogva,
froccseit horpolgetve megmentette Latinovits
Zoltan életét.

Ujabb dokumentumok, iratok, levelek még eld-
keriilhetnek, s akkor majd tovabb lehet arnyalni,
finomitani e kacskaringds régi torténet kdrvonalait.

Ami mar mozdithatatlan mult: volt egyszer,
egyszer volt egy nagyszeri szinidirektor. Szend-
ré Jozsefnek hivtak.

Mindenki Ugy ismerte: a kdvér Szendré.
Akinek eszébe jut, odaat fizessen majd a di-
rektor Urnak egy frécesét. Megérdemli.



GOBBI HILDA

PARIZSI NAPLO

Junius 9. szerda

El6szor Gltem olyan metron, ami a fold felett
megy. Azért nagyon Ugyesek a franciak, ha mar
nem tudtak valami okbdl a fold ala tenni a metrét,
akkor sem az utcéra hoztak fel, hanem egy via-
duktszer(i épitményre, a fold felett - ugy, hogy
alatta vidaman folyik a forgalom! Kicsit szédiil az
ember, mert Ugy vagtatnak, mint az istennyila, a
fold alatt nem veszi észre az ember, de ezen a
marha magas viadukton szé&dit6.

Ezen a fold feletti metron a Pére-Lachaise teme-
tébe mentem. 1804-ben nyilt meg - Ugy mond-
jak, a vilag egyik legszebb temetdje. En valaho-
gyan furcsan vagyok vele. Tetszik is, meg nemis.
Ami tetszik benne, az a kovetkez6: elsésorban
az, hogy dombon épiilt, azutan van valami komor
Unnepélyesség slriin épitett kriptaiban, bozo-
tok, fak bukkannak itt is, ott is ki a kétdmegbél;
azutan csupa tiszteletet ébresztd siremlék: Cho-
pin, Talma, Rachel, La Fontaine, Moliére, Wilde,
Beaumarchais, Géricault és még sok-sok min-
denki. Csupa emlék, és minden emlék valami
szépséget idéz fel az ember agyaban és lelké-
ben - ez teszi széppé a Pére-Lachaise-t!

Ami nem tetszik, azaz, hogy alig-alig akad par
szal virag, legtdbb helyen mivirag, ivegviragbol
készilt koszoruk - most, és pont Parizsban,
ahol nincs virag nélkil kirakat, asztal, és ahol
ilyen viragpiacok vannak, mint itt. A sirok, drasz-
tikus hasonlattal élve, Ggy néznek ki, minta bak-
terhaz - sdrlin egymas mellett. A hazon all a
csalad vagy az egyén neve, aki alatta nyugszik.
Rendszerint hatul egy festett, szines liveghdl ké-
szlilt ablak és elétte kis térdepld. A hazba vagy
kovacsoltvas racson at lehet benézni, vagy ma-
riaiiveg fedi az ajtét. Furcsak, ridegek. Sehol
egyetlen virdgagyas vagy gyeppel boritott sir.
Viszont kevés a szobor, de ami van, az jo!

Az utaknak nevik van. Kis csendes hazakkal
zsufolt néma utcak. A fébejarattal szemben, a
dombon all a kapolna és alatta Bartholomé gyo-
nydrli szoborcsoportja, a Monument aux Morts
igazan szép!

A harom szinész siremléke, Sarah Bern-
hardt-é, Rachelé és Talmaé igazan egyszer(i és
meghatd - legalabbis szamomra. Itt fekszik egy
gbémbolyl épitmény alatt, egy szarkofagon a hi-
res szerelmespar teste: Héloise és Abélard-é.
Romantikus hely - sokan latogatjak! Itt fekszik
még Balzac, Musset, Rossini és Isten tudja hany
tabornoka Napoéleonnak - csupa ismerds név!

A temet6ben nem szabad fényképezni, azért
egy-két felvételt csinaltam lopva. Egy 6r szeg6-
détt mellém, és mivel dadogott németiil, és né-
man unalmas menni, a legkilénb6zébb marha-
sagokat tdmte belém. Gondolom, jélesett neki,

iikéns torténeteket mesélt majd' mindeiiik
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halottrol, ugyhogy a végén megkérdeztem téle,
ez talan csak a szerelmesek temetdje? Azt felel-
te, hat bizony itt majdnem mindenki azért halt
meg. Lehet, hogy igaza van?!

Az 1871-es forradalmarok, akik a temetd fala-
nal harcoltak, majd lelétték ket - kdzvetlenil a
fal tovében vannak eltemetve. Egy emléktabla
6rzi harcukat és halalukat az eszméért: ,Aux
Morts de la Commune. 21-28. Mai 1871". Az
egyetlen hely, ahol rengeteg él6 virag van. Az it-
teni elvtarsak sok-sok vorosviragos trikolérral és
voros szalaggal diszitett koszoruja. llyen felira-
sokkal: ,a metré alkalmazottai”, ,a parizsi szo-
cialista part", ,a parizsi kommunista part" stb.

A dombon van a krematérium. Kozépen az az
épllet, ahol az égetés van és a szertartas. A
szertartas helyisége valami furcsa: egy nagy,
gbémbolyl helyiség, ami templomra emlékeztet
cifrasagaval és padjaival. Ugy az oltar helyén
egy olyan agy nagysagu, ékszerdobozhoz ha-
sonl6 valami all - aranyos, cifra diszitéssel -,
gondolom, ide teszik be a halott maradvanyait,
és itt torténik a szertartas. E mogétt, kéril a falon
felhds, flitteres, ciradas égbolt, arannyal festett
kapukkal és csillagokkal, olyan, mint a Févarosi
Operett Szinhdzban egy tlindérmese diszlete.
Ezekkel a dolgokkal szemben vannak a bérrel
bevont padok. Ez az egész berendezés!

A krematérium zarva volt, gondoltam, hogy
kériljarom, egyszerre csak latom, hogy oldalt
épitkeznek - és egy nyitott ajton szépen besé-
taltam, igy jutottam az elébb leirt helyiségbe, de
sokkal hamarabb mentem ki, mint jottem be,
olyan félelmetes volt, hogy szedtem a satorfa-
mat, anélkiil, hogy egy lélekkel is talalkoztam vol-
na (azaz pardon, lehet, hogy lélekkel igen, de
emberrel - nem!).

Ezt a nagy, templomszer(i krematériumot
négy félkér alaku, csontkamraszer(i épitmény
veszi koril. Itt vannak a krematériumban elége-
tett halottak hamvai. Kis névtabla és mindegyikre
egy raszerelt vaza, 90 szazalékban miviraggal
tele.

A magasban Iévé ,csontkamrakhoz" egy lép-
cs6 vezet fel, és galéria 6vezi a felsd részt, de
nem mindenhol; ahol nincs galéria, ott: egy sine-
ken futd lépcsdé van, minta kdnyvkereskedések-
ben. Amikor ott voltam, épp egy roggyant Térdd
oregur, egy csomd miviraggal a kezében talics-
kazott a lépcsével, hogy kedves halottjat kissé
mechanizalt koriilmények kozott (idvozdlhesse.

Valahogyan, én, aki mindig az elégetés hive
voltam - hirtelen a kukacok javara dontottem.

Mar tobbsz6r megfigyeltem itt, Parizsban, hogy a
templomok bejaratat hol fekete, hol vords ara-
nyozott drapériakkal diszitik fel. A vords drapéria
alkalmaval esketnek vagy bérmalnak, a fekete

drapérianal temetnek (ez csak egyszer(i?). Itt a
halottakat a templomban ravatalozzak fel - és a
Pére-Lachaise-ben megfejtettem az egész
lgyet.

Eppen kifelé igyekeztem, amikor a fékapun
begordilt a temetési menet. Ez a kdvetkezékbdl
allt: két hatalmas autoékar, az elsében a sofér
mellett két vagy harom temetkezési alkalmazott,
azutan a kovetkezd sorban a csalad (gyaszruhas
férfiak és sirln lefatyolozott hdlgyek), azutan
egypar koszoru tévében a halott koporsdja. A
masodik autokarom pedig a gyaszold rokonséag,
barati kor és egyéb kisérék tomege. Hat ez volt a
menet!

En tudom, hogy igy legalabb nem karomkodik
senki, hogy: meleg van, esik, messze van, draga
a taxi, sokat kell a temet6ben maszni, fuj a szél
stb., és mégis-mégis valahogyan ez nagyon nem
tetszett. Nem hiszem, hogy egy csupa krémve-
retli, modern autébuszban zétydgve a Kiraly ut-
can meg tudnam siratni 6szinte lélekkel azt a
baratomat, akit tényleg kikisérek utolsé utjara.
Igaz viszont, hogy itt a halottat is autékaron vi-
szik, és elvégre nem mehetnek kiilon. Talan dsz-
sze kellene beszélnidk. De igy, sehogysem jé.

Délutan a Bois de Boulogne-ban autéztunk -
nem lehet ezt elégszer latni. El6szor nemigen
tudtam korlInéznie, mert Bozsi vezetett, az el6z6
nap letett soférvizsgajanak bizonyitvanyaval a
zsebében, és ebbdl kifolydlag némi rettegéssel
mi a sziviinkben. De azt gondoltam, hogy a sze-
memmel Ggysem: tudok megakadalyozni sem-
mit, j6jjén, aminek jonni kell - én nézek. Es lat-
tam! Csodalatos vizililiomos, pafranyos tavakat,
gyerekek szazait, flibe dobott bicikliket és mel-
lette hason fekvd' boldog embereket, kis étter-
mekbdl sz(rédd zenét, csdnakazd parokat, lova-
golé damakat és csokolodzo szerelmeseket.
Igazan szép, gyonyorl, nagy és mindenkié ez a
park, vagyis erdd., A Bois-ban van egy szép viz-
esés és ugyanott egy nagyon elegans étterem.
Egy fagylaltot ettiink itt. Csénd volt, a vizesés zu-
hogasan kivil csak az auték halk gérdiilése és a
fagylaltostanyérok csérrenése hallatszott. Az ét-
terem neve: Cascade (vizesés).

Junius 10. csitértok

Idaig nem merészkedtem a Louvre-ba, mert va-
lahogy az volt az érzésem, hogy csak ha egy ki-
csit lehiggadtam, és nem az elsé impressziok &r-
jéngésében lehet megnézni. Igazam volt!

Az egész épilettdmb olyan ériasi, hogy igazan
nem is mer az ember bemenni, mert fél, hogy so-
se talal ki! A Louvre-t korilbelll hétszaz évig épi-
tették. Fiildp Agost erdditményét |. Ferenc épitet-
te at kastéllya, ez volt a Louvre tulajdonképpeni
épitésének kezdete. Utana Medici Katalin, IV.



Somlay Artur és Gobbi Hilda a Sari biréban
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Henrik, XIV. és XV. Lajos épitettek hozza, majd
végll is Ill. Napéleon fejezte be. Az épilet
sz&pségét hatalmas méretei és a szaz és széz
rajta levé szobor emeli. Boltives 1épcséhazak,
oszlop-sorok, marvanypadlézat, majd a termek
legtdbbjében kapréazatos aranydiszités
freskokkal

tarkitott mennyezet. Gazdag, hatalmas és izlé-
ses!

A muzeum anyaga: kiralyi gy(jtemények, al-
lami vasarlasok és adomanyok. Furcsa érzés
fogott el, mikor beléptem: annyi, de annyi

ismeréssel  taldlkozni, akiket az ember
tulajdonképpen gyerekkora 6ta ismer, csodal és
szeretne latni. igy hirtelenl szinte mellbe (itdtt,
hogy eléttem &ll a miléi Vénusz - teljes fehér
szépségében, kar nélkil, mosolyogva egy
négyszogletl marvany-

kockan, a terem kdzepén. Szinte azt szerettem
volna mondani neki, hogy: ,Hall6, hat hogy lehet
az, hogy igy megnétt, asszonyom, menjen csak
vissza az én képeskonyveimbe, mert ez mégis-
csak furcsa, hogy teljes életnagysagban talalko-
zunk." Lélegzet-visszafojtva figyeltem, hogy mit
felel. De semmit se szolt. Megszokta mar, ugy
latszik, a kérdést, és csak halvany mosolya jelez-
te, hogy évszazadok 6ta méar sok halandé allt le-
nylgézve meztelen fehérsége elétt.

A mogotte gubbasztd Or riasztott fel, és hozott
vissza a foldre. Faradtan gubbasztott a szépség
megkoronazott kiralyndéjével egyltt, és egy kis
részt kért a csodalatbol, hiszen a Madame sir(i
egyuttlétiknél fogva egy kicsit mar G6hozza
tartozik.

Es igy tovabb. Praxitelész alkotasai, idé ragta
kovek, amelyek zsenijiik alkoté keze alatt él6
mozgasban toltik el az évszazadok, Ugy latszik,
szamukra futé éveit. Vénusza, Dianaja és Apol-
l6nja - csupa-csupa él§ csoda.

A gladiatorok izmos teste, Tiberius és Nérd, a
romai szénok stb. Szinte félelem fogott el - és
hirtelen olyan lettem, mint egy térpe Gulliver or-
szagaban.

A g06rog és rémai szobrok kaprazatos gydjte-
ménye utan az egyiptomi gyljeményhez téved-
tem. Azért irom, hogy tévedtem, mert itt igazén
nem lehet katalégust bdngészni, részben mert
minden percért kér, amig mashova néz az em-
ber, részben mert olyan j6 ebben a labirintusban
barangolni, cél nélkiil, széprél szépre széllva. A
szfinxek sorfalan at, egy bolthajtas alatt furcsa
neonfényekkel megvilagitva trénolt a ,Nagy
Szfinx", vords granitbdl, a XII. dinasztia csodaja -
olyan félelmetesen és vonzoéan, hogy onkén-
telenlil megsimogattam hatalmas marvanyfarat,
és szinte félve kaptam el a kezemet hideg és
végtelen testérdl.

Szobrok, kis hajok kobdl, falfreskok, irasok,
tlizszerszamok, gyongyok, papucsok, furcsa,
rafiabdl és szalmabol késziilt ruhadarabok, mu-
miak, szkarabeuszok szazai, kéedények teljes
szinpompaban és izgalmas régiségilikben. Csak
az anyagok foszlasan latszik némileg a végtelen
id6. A ,Guggold irnok" kérilbellil masfél méte-
res, szerintem voros terrakottabdl készilt szobra
olyan gyonyori és olyan titokzatos, mintha
egész Egyiptom torténetét 6 irta volna meg az
6lében lévé flizetbe, és miutan a flizet k6bél van,
nem lehet benne tobbet lapozni sem elére, sem
hatra. Lezart (igy! Titok, csupa titok! Borzonga-
téan szép.

Rengeteg sirké, szarkofagok tdmege, kdzot-
tlk Ill. Ramszeszé. A szarkofagok izgalmas fur-
csasaga, hogy ugy kivilrél, mint beltlrl milli¢ fi-
guralis és jelképes irassal és mintaval vannak te-
le, nyilvan a benne fekvknek cimei, rangjaival,
méltatdsaval és egy-két mondattal Utravaléul az
orokkévalosag felé. Az asszir, babiloni, foniciai



gyljteményrél is lehetne érakig beszélni és irni,
végig a falakat hatalmas k&plakettek diszitik,
szobrok, mozaikok - csuda szép és nagyszer(
latvany.

A Musée des Arts Décoratifs-ban viszont ami
porceladnban, mityurkében, batorban és gobe-
linben elképzelhetd, az mind itt van. A mizeum
anyaga a gotikatol napjainkig gydjtédétt. Porce-
lantalak, -vazak, -tanyérok. Kis és nagy figurak,
dobozok, kis kocsik, szelencék, perselyek, hajok
és a legkllonbozdbb disztargyak, mind-mind
porcelanbdl - szinek, stilusok, mintak és onté-
sek csodalatos sokasaga hatalmas livegszekré-
nyekben. Ugyanott aranybdl, eziistbdl, elefant-
csontbdl, bronzbdl, és a jo isten tudja, mi min-
denbdl disztargyak. Hogy csak egyet emlitsek,
példaul Néro feje egy kis ezusttalapzaton talan
hisz példanyban, minden példanyon a fej mas-
mas szinl dragakébdl faragva - halvanylilatol
feketén keresztiil fehérig.

A butorok mind intarzids csodak. Az intarzia
vagy fabol, vagy gybngybél, dragakébél, arany-
bél, elefantcsontbdl vagy isten tudja, miféle
anyagbdl van. Elképzelhetetlenil sok munka.
,Milliok egy miatt!" Ezért késziilt! Es ime, hogy
visszavag a sors és a torténelem, most millidk él-
vezik szépségiket, és talan még eljon az a vilag,
hogy minden szegény ember el6tt is megnyilhat-
nak a szépség kapui.

A képtéarban 6rékig lehet barangolni, és me-
gint csupa ismerés! A flamand, francia, olasz,
spanyol, holland, angol, német iskolak termei.
Leny(ig6z8! Kanarisargara vikszelt padlo, fehér
vagy a képekhez megfelelé szinre festett falak,
hatalmas ablakok, oszlopok, és ezen végeste-
len-végig a képek! Ezist-, arany-, koptatott fe-
hér-, barna- stb. szinl keretekben, egymast a
legcsekélyebb mértékben nem zavarva l6gnak a
vilag legszebb alkotdsai - Rubens, Murillo,
Rembrandt, Hals, Leonardo da Vinci stb. stb.
Nem tudom &ket sem méltatni, sem megitélni,
valami olyan tisztelet és mély meghatottsag vett
rajtam er6t. Istenem, de szép! El nem kopé szi-
nek Orok fénye, a kiilonbdzé iskolak stilusa, és
minden olyan meghatdan szép. A Mona Lisa sar-
gaszold tonusu képe, amely milli6 ember baratja
és ismer6se - Murillo Koldusfilja, Rembrandt
oregkori dnarcképe - és hat te j6 Isten, fel lehet
ezt sorolni? Nem! Olyan vitustancot jar az ember
agyaban és szivében ez a sok szépség, hogy
szédelegve kovalyog ki az épiiletbdl, és talan
csak sokszori latas utan kezdi valamennyire fel-
fogni az egészet.

Tarka és kedves kép a Louvre-ban, hogy a
festményeket allandéan sokan masoljék; kis all-
vanyuk, palettajuk, Ul6kéjiuk, kopenyuk, ha el-
mennek, maganyosan alldogal egy-egy kép
el6tt. Tarka és furcsa figurak... Tobbnyire ndk és
inkabb furcsa éregek. Olyan precizek - ez rajuk a
legmegfelelébb kifejezés -, hiszen precizen

kell dolgozniuk, a miivész minden alkot6 fantazi-
aja, lendilete és rapszodikussaga nélkil. Sza-
balyosan masolni - ez a cél! Megjegyzem, a ké-
pek, amiket csinalnak, jok - hat hogyne volna-
nak jok, amikor egy Tizian, Rembrandt vagy Ru-
bens alkotta az eredetijét -, de - és ez nagyon
izgalmas és szép - mindig hianyzik bel6lik ,va-
lami", és hiaba, ez a valami nem masolhat6!!!
Hal' istennek!

A déleldtti és délutani Louvre kdzott a Rue des
Capucines-en levé ,Guetsch" nevli eszpresszo-
ban ebédeltem. Tlindéri kis hely. Olyanszer(,
mint egy eszpresszd, de mégsem az. Az egyik ol-
dalon magaspultnal, barszékeken lehet enni-inni,
az emeleten kis étterem és a foldszint masik
oldalan olyan csemegekereskedés-szeri ki-
szolgalas folyik. Hogy itt miket lehet kapni, az
fantasztikus. Majonézes halak, salatak, felva-
gottfélék, olajbogyd, homaér, csiga toltve, lazac
és az dsszes francia specialitasok. Mulatsagos,
forgalmas és igen gusztusos hely!

Gozon Gyula, llosvay Katalin és Gobbi a Lum-
paciusz Vagabunduszban (1946)

Junius 11. péntek

Délel6tt igen jol szérakoztam: piacon voltam. A
francia kofdk nem kimondottan disztingvalt hol-
gyek; Ugy orditanak arujukat kinalva, mintha al-
landdan Gtné 6ket valaki. Ha egy-egy standnal
tal sokaz ember, a kdzonség magatol sz6 nélkil
sorba all és diskuralva, viddman megvarja, mig
rakeril a sor. Dg jaj annak, aki el6re furakszik!
Két-harom dekés tiszta aluminium kosarakba
mérik a zoOldség- és gyumolcsféléket - nem
olyan gusztustalanul, mint nalunk, otthon! A ha-
lasokon kiviil az aru korilbelil ugyanaz, mint
mi-felénk - na persze, a déligyimolcsoket,
articsokat kivéve. Mozgalmas, forgalmas a piac
és nagyon mulatsadgos a haziasszonyok kosara
- fekete vagy barna lindleum cekker a legtdbb,
és sokkal nagyobb, mint nalunk; ez részben a
sok saldta miatt van, részben a hosszu csé
kenyeriik miatt, hogy elférjen.

A Nemzeti Mizeumban van a modernek killita-
sa. A mizeum a Palais Tokyoban van. Lehet,
hogy nincsen igazam, de valahogyan nem fogott
meg annyira, mint akarmelyik régi iskola. Az
egész éplilet modern épitkezés a Szajna partjan,
kozel a Trocadéréhoz. Nagysagaban és izlésé-




ben igazan szép. A rengeteg miivész kéz(l kortl-
bellll négy tetszett a legjobban: Suzanne Vala-
don, aktjaival és héarom képe, amelyek
mindegyikén egy szék van, vagy egy ravetett
hallal vagy gyumélccsel és egy tarka rongy!
Igazan szép! Desvalliéres Krisztusa a Kalvarian,
furcsa, tépett izomzattal, groteszkiil, nagyon
érdekes! Pierre Bonnard Krisztusa és a tobbi
képe is nagyon jo, szineiben és formaiban
Maurice Denis képei is szépek. Nem tehetek
réla, Picasso képei és az 6 kortarsai és elédei
szamomra borzalmasak. Semmit, de semmit
nem talalok bennik, csak tdmény agybajt - de
még az agybajnak is vannak érdekes,
szanalmas vagy valamiféle furcsasagai, amiket
ép emberi agy fel tud fogni. Hat én két
bélzsigerbdl és harom kockabol nem latom és
nem is érzem, hogy az, tegyik fel, egy asszonyi
fej! Hosszasan sétaltam és lldogéltem ezek ko-
z06tt a szinekben és formékban bomlott valamik
kozott, de nem tudtam magamat egy pillanatig
sem olyan hangulatba rangatni, hogy valamit is

Ladomerszky Margit, Sallai Kornélia, Gobbi
Hilda és Ungvari Laszlé Déry Tibor Tiikér cimii
dramajaban (1947)

értsek beldlik. A szobrok (mar gy értem a mo-
dernek) valamivel érthetdbbek és talan robusz-
tussagukban szépek is!

Junius 12. szombat

St. Germainbe kocsikaztunk, koriljartuk az
egész varost ismét, és végll a varoson kivil fek-
v6 Pavillon Henri IV-ba mentiink. Igazan gyonyo-
ri szalloda és étterem. Ebben a hazban sziiletett
IV. Henrik. Egy szoba teljesen olyan, mint régen
volt, kis muzeumma atalakitva, gyonyori kora-
beli butorok, falkarpit, csodalatos szinekben és
mintakban lerakott padl¢, tiikrok, freskok, vitri-
nek. A szalloda egy luxushotel, nagy terasszal a
Szajnara. A kastély mellett hatalmas park- kap-
razatos kilatas! Kis zenepavilon, rengeteg pad

és kis, frissitéket, cukorkat, levelez6lapot és
nyug agyakat arusité boédék. Egy-egy szobor és a
francia kertészet remekei. A parkot regetegen la-
togatjak, kotdgetnek, zenét hallgatnak, cséko-
l6znak. Igazan érdemes ide jarni, mert friss, jo le-
vegd van, és végig latni egy hosszu darabon a
Szajnat, a piros fedelli hazakat és rengeteg zdl-
det!

Junius 13. vasarnap

Kirandultunk Malmaisonba. A kastélyt 1798-ban
Joséphine csészarné vasarolta meg és sok idét
toltottek itt hazassaguk elsé idején Napoleonnal.
A kastély kilséleg is nagyon csinos - rendezett,
szép park veszi koril, rengeteg rézsa mindeniitt,
kis hidak futérézsaval befutva a kastély hatso
frontjan, ezek kétik 6ssze a parkot a kastély hat-
sO bejérataival, a kastélyt szegélyezd &rok folott.
Egy pér hatalmas bronzszobor, izlésesen elhe-
lyezve. Meghitt, csendes és nem tdl nagy hely.



Jol érezhette magat benne Joséphine, amig bol-
dog volt.

Csodalatos a halészobaja, piros selyem hu-
zattal, kdzépen mindenitt egy hatalmas J. beti
beleszbve. Kis intarzids varroasztal és toalettla-
da. Baldachinos agya csupa selyem. A falakon
egy-két csiszolt tiikdr, Joséphine hatalmas port-
réja és Napoleon mellszobra fiatal korabdl. A
szoba ovélis alaku, a fal végig selyemmel
bevonva és a mennyezet csodalatos mintaju
aranyozassal diszitve. Szép az egész, bar egy
kicsit nyomott.

Napodleon dolgozdszobdja, kis koér alaku ird-
asztaldval, szép intarzias butoraival, egyszerd,
nyugodt hely. Agy is van benne, hiszen tudott do-
log, hogy éjjel is sokat dolgozott és egy-egy fél-
orara kozben ledélt pihenni. Legalabbis igy
mondjék. De hat ki I&t be a csészérok halészoba-
jaba?

Zeneterem, a spanyol kiraly szobgja, és a
konyvtar - mind-mind hasonlé szépek, gazda-
gok. Az ebédlében képadlé van, mozaikszerlien
kirakva, az oldalan kis szokdkut. Egy kb. tizenkét
méteres gyodnyorl asztal és a falak mentén vitri-
nek. Ebben a szobaban vannak a csaszari par
edényei is kiallitva. Hat az valami csuda! Szin-
arany talak, tanyérok, evéeszkdz, és a sotartotdl
kezdve minden dUs ciradakkal. A zsardinetteken
tancold angyalok, gylimdlcsok, hajlatok, mintak,
mind-mind tiszta arany!

Ha mosogatdlany lettem volna Joséphine-nél
és minden nap csak egy csipetet vakartam volna
le egy-egy edényrél, dusgazdagon térhettem
volna nyugalomba.

Az egyik teremben kiallitasszerlen, nagy vitri-
nekben Napoleon és Joséphine kiilonbdz6 tar-
gyai - Joséphine fékotéje, papucsa, legyezdje,
zsebkendéje, erszénye, egy-két gydrdje, kis
napernydi stb., mintha egyenesen egy-egy réz-
karcrol roppentek volna ide. Lathaté még Napo-
leon eskiivéi ruhdja, cipdje és teljes felszerelése,
rengeteg kis és nagy szobor fiatal és dreg kora-
bél, zsebkenddje, amin egy csepp vér van, alaja
irva, hogy sebesiilése alkalmaval ezzel kétozte
be sebét. Rosszmajuan megjegyeztem, hogy
akkor legfeljebb a tylkszemét vaghatta be, olyan
kevés a vér!

Az egész kastély megdrizte lakoinak izét, és
nagyon sok ligyesen elrendezett ereklye disziti
az amugy is j6 karban maradt szép kis kastélyt.

Vélasuk utan Napdleon mér csak egyszer jott
ide; a waterlooi csata elvesztése utan ide mene-
kilt a csendes maganyba. Joséphine 1814-ig la-
kott itt, egészen a halalaig. Orillet lehetett ennyi
emlék kdzott élni, valahogyan olyan ez, mintha
szerelmének kriptajaba temette volna el magat.

Malmaison mellett a Szajnara raépitve egy tiin-
déri étteremben uzsonnaztunk. Csupa tarka er-

Olthy Magda és Gobbi Pavienko Boldogsag
cimii darabjaban (1949)

nyd, futérozsék, rengeteg virag. Az étterem mel-
letti réten, ami tulajdonképpen hozzatartozik,
rengeteg virag, bokor és fa kozétt tarka erny6k
alatt fekvszékek szines sokasdga. Hat amit
ezek a francidk szinorgidban mveinek, az csu-
da- annyira tarka, hogy mar gyényéri!l! Az
ét-terem neve: ,Le fruit défendu" (a tiltott gyU-
molcs). Hat tényleg olyan az egész, mintha az ét-
terem a bokrok, a fak és a Szajna tilosaba tévedt
volna.

Junius 14. hétfé, 15. kedd

A Marché des Puces kortilbelil olyan, mint na-
lunk a Teleki tér - vagyis teljesen mas! Itta leg-
vacakabb holmi is szépen és rendesen van kité-
ve, és tiszta, gusztusos kébodékban arusitanak.
De vannak olyan gy6nyérl régiségek is, mint
ott-

hon a legszebb régiségkereskedésben. Az aru-
sok percenként kiilénb6zé kannakbdl locsolnak
vizet a jardakra, és igy az egész piac tiszta és
aranylag j6szagu. En egy Johanna-szoborral,
Bozsi egy képpel gazdagabban tért haza, Manci
pedig egy ormétlan asztalt vasarolt és begyémo-
szblte egy kocsiba. Minden szép és régi - pesze
itt is vannak éreg ruhdk, cipék és mindenféle
vacak, de tisztadbbban és lgyesebben rakjak
ki.

A Place St.-Sulpice egy tindéri kis tér, kozepén
szoborcsoportokbdl dsszerakott szokdkuttal. Az
egész olyan, mint egy diszlet, a Luxembourg-
kert kozelében. A téren all a hatalmas Saint-
Sulpice-templom. 1646-t6l épitették, kb. szaz
évig. Oriasi dimenziéi lenyligbzik az embert.
Delacroix gyonyori freskoi diszitik. Belll azért
nem olyan szép, mint amit kilsé formaja és
mesteri épitkezése igér. A forradalom alatt
gy6zelmi templomma alakitottak at.



Gorkij: Ellenségek (Tékés Anna, Varkonyi Zol-
tan és Gobbi Hilda) (1949)

Egy elegéns étteremben ebédeltlink a szigeten.
Le Vert-galant a neve. Sok salatas és toltétt nem-
tudoménmis ebéd utan, ami igazan kitind volt,
éppen a feketekavéhoz eltett vorosboromat sze-
rettem volna meginni, amikor a pincér, minta vil-
lam, elkapta elélem. Itt kavé utan - vagy egyal-
talaban ebéd utan - bort inni szentségtorés. Hat
ez, 6szintén sz6lva, marhasag.

A Louvre régi részével szemben van a Saint-
Germain-I'Auxerrois-templom. A XIl., XIll. és
XIV. szazadban épiilt; tulajdonképpen a francia
kiralyok pardkiagja volt. Ez Ugy Kkivilrél, mint
beliil-rél csodaszép. Tornya és kapui csupa
hosszira nyult szent szobraval diszitve,
gyonyor( csUcs-ivei magasba nylinak. Fabdl
faragott oltara mesterm{! Bonnardet Piétaja
gyonyor(. Nagyon-nagyon szép templom.
Nevezetessége még az,

hogy éllitélag ennek harangjan adatta meg ajelt
Medici Katalin a Szent Bertalan éjszakai mészar-
l&sra.

Furcsa valami itta pénz. Aranylag stabil és érté-
ke van, de hogy ezek a franciak hogy bannak ve-
le, az egyenesen csuda. A pénz itt egyszerlien
egy rongyos cafat. Van olyan bankjegy, amelyik
korilbelil tiz-hGsz helyen van ésszevissza ra-
gasztva a legkllonbézébb ragasztokkal, amikkel
a pénz pillanatnyi tulajdonosa rendelkezett. Az
ezer frankosok tizesével egy nagy gombostivel
vannak dsszetlizve. El6szor mérhetetlenil cso-
dalkoztam azon, hogy ilyen lyukacsos, azt hit-
tem, hogy talan valami jelzés. Mindenki szé
nél-kil  elfogad  minden  rongyot!  De
hangsulyozom, nem azért, mert nincs értéke,
hanem azt hiszem, a franciak oda helyezik a
pénz értékét, ahova valé! Csak addig ér valamit,
amig kapni lehet érte egyet s mast. Ez igy
helyes!

Bozsi elterjesztette Europaban, hogy Francia-
honban rossz a fekete. Hat ez egyszeriien nem
igaz. lgaz ugyan, hogy itt nincsen olyan eszpresz-
sz6kultusz, mint otthon, jobban mondva, itt
egyaltaldban nincs eszpressz6, de egészen j6 a
feketekavé.

Junius 16. szerda

Indulas a tenger felé! Izgalmas gondolat: latni a
tengert! Parizson keresztll el6szor Fontaine-
bleau-n at visz az t, majd nagyon szép, lankas
francia taj, csérgedezd patakok, kis hidak, dom-
bok, pirosfedeles hazak, szalmakalapos
parasztok... Ratértiink a Loire partjara, es azt
kovetve  mentink  tovabb.  Onkéntelenil
eszembe jutott Johanna, aki szerette és sokat
jarta a Loire mind-két partjat. Nevers-en at
folytattuk utunkat. Itt minden haz régi
terméskdbdl épiilt. Messzirél ugy néz ki egy-
egy falu, mintha lakatlan lenne, csak a hazak
félkor alaky piros teteje hirdeti benniik az életet.
Minden véros vagy falu meglehetésen szik
utcgju. Féldszintes vagy plane meszelt haz erre
alig-alig lathatd!

Moulins-be érve megalltunk egy pillanatra,
mert egy nagyon régi és szép temploma van. Ro-
mén stilusban épilt és ugyanolyan groteszk figu-
rak az es6csatornai, mint a Notre Dame-nak.
Szép, régi és monumentalis. Az ut innen is ked-
ves, és megnyugtatd fehértehenek legelésznek;
még tobb a kutya, mint Magyarorszagon, és Ugy
latom, nemcsak hazérzének, hanem baratnak
tekintik 6ket. A termés dus és &polt. A foldeken
inkabb férfiak dolgoznak, mint nék. Kevés az
Ut-széli kereszt, de annal tébb a virag. A vallas,
agy latom, nem kis kapolndkhoz és
fakeresztekhez, hanem hatalmas régi
bazilikdkhoz és démokhoz kapcsolddik.

Estére Vichybe értlink. Emlékezetes varos,
gy a gydgyaszat, minta politika terén. De hal' is-
tennek Hitler politikajan kiviil a tobbi aranylag ke-
vés nyomot hagy egy varoson, és igy Vichy egy
gyogyfirdéhely benyomasat kelti. Szép, rende-
zett és nagystil varos, Az Hétel de Londres-ben
szalltunk meg. Altalaban Vichyben minden ma-
sodik haz szélloda vagy ivokut. A szallodak olya-
nok, mint egy-egy fehér kristalypalota - irtd
nagystilliek. Rengeteg garazs. Ugy latszik, so-
kan vagy majdnem mindenki kocsival jon! Gyo-
nyorl és gondozott parkok, sok szokékut, és az a
nagyszer(i Franciaorszagban, hogy a szokékut
szokik is, nemcsak holmi disz, mint otthon!
Pétain héza, ahol lakott. Altalaban az ivokat korilli
parkot szegélyezé szallodak mindegyikében ko-
vetségek és a kormany lakott a kritikus idében.

Egész itt-tartdzkodasom alatt, mint egy rejtett
mikrofon Ugy zugott a fiillemben az ismert és
akkor olyan fontos szdéveg: ,A vichy-i kormany
jelentése szerint..."



Igen Ugyes megoldas, hogy az utcajelzd tablak
nem egy-egy haz falara vannak felszegezve, ha-
nem egy olyan gazlampaszer( oszlopon kis vila-
gito nyilak a rairt utcanévvel jelzik az utat.

Vichy tipikus firdéhely, este cséndes lesz,
csak a ,féutcan" van élet. Promenad, éttermek,
kavéhazak, elég hangos zenével. Megettiink az
egyikben egy fagylaltot. Er6sen kivilagitott helyi-
ség, az utcai kirakatablakok tévig felhuzva és han-
gos zenekar mindenféle mékaval édesitve. Olyan
volt, mint egy elegans hely az Angolparkban.

Kedves francia étteremben vacsoraztunk.
Kockas abroszok, fapadok, nyilt tiizhely, kova-
csoltvas lampak, az étterem kdzepén letakart
asztalon gyumdlcs, salatak, felvagott stb. zold le-
velekkel, fadeszkakon, durva, szines keramiata-
lakon. Nagyon-nagyon izléses! Na persze a szo-
kasos négy-ot fogas; akarmilyen olcsé és akarmi-
lyen keveset adnak, a sok fogas koziil egy sem
marad el!

Meg kell emlékeznem egy itteni nemzeti ele-
delrdl, ami kitliné és Vichyben, ebben az étterem-
ben is azt ettem, Derelye, csak nem lekvarral van
tdltve, hanem hasirozott és izesitett hussal, a tete-
jén egy csepp paradicsommartas és némi sajt. Ki-
tiind. De mire az ember enni szeretné, mar régen
elfogyott, olyan kicsi az adag.

Junius 17. csiitdrtok

Vichybdl elindulva koriilkeringtiink a varoson. igy,
reggeli tisztasagaban talan még csillogébb, még
némabb és tisztabb; azt hiszi az ember, hogy egy
soha szlinni nem akaré csodalatos szanatérium-
ba kerult. Nadragos-sortos fiatal hélgyek, fiird6-
kabatos urak, dreg, totyogo férfiak és nék sietnek
a gyogyfurdékbe, vagy kis fonott, horgolt vagy
varrt tasakba rejtett poharakkal a minden bajt
meggyogyitd hires-neves vichy-i viz felé.

Innen az Ut igazan mesébe ill6. Ez a hires ,route
bleue", a kék Ut - vagyis az ut, amely a tengerhez
vezet.

A vidéket, amely Vichybdl Marseille-ig tart,
,Massif Centralnak" hivjak. Hegyek, volgyek. pa-
takok, dus zéld, hirtelen felbukkané falvak - de
ezek a falvak a vildgért sem hasonlitanak a ma-
gyar falvakhoz. Egészen masok - megannyi kis
égnek ugro, bazaltkdves, szlik utcaju régi varos! A
hegyek és volgyek kdzt némelykor feltlinik egy-
egy égig nyulé vords szikla, rajta egy varral. Na-
gyon-nagyon szép! Szerintem itt csak kétélhag-
csokkal lehetett kdzlekedni; nem lehetett tul
gyors! De hat akkor, azt hiszem, nem siettek az
emberek a biztos halal felé...

Dél felé értiink egy gyényori helyre, ,La Chaise-
Dieu" (az isten széke) a neve. Hogy miért hivjak
igy, azt nem tudom, de hogy gyonyord, azt lattam.
1250 méter magassagban teril el; szlk kis utcak,
kotélen szarado fehérnemii, kapuk el6tt Gldogéld
oreg nénik és kék zubbonyos munkasok.

Zegzugos, meredek az egész kisvaros. Szemben
avasutallomassal, egy kis hegyi szallodaban ebé-
deltink - jol -, és kissé borzongva a friss hegyi
leveg6tdl. A kisvaros leny(igdzé nevezetessége a
St. Robert apatsag és a hozza tartozd kolostor. A
XIIl. és XIV. szézadbdl valo. Olyan szép, oreg,
hogy leny(igézi az embert a puszta latasa. A ko-
lostor bolthajtasos ddon folyosoi, falai, mallott lép-
csbi a Xlll. szadzad dobbent csendjével veszik ko-
ril az embert. Az apatséag is felejthetetlen - talan a
legmegrazobb templom, amit eddig lattam. A két
oldalhajéban, végig a falon egy malladoz6 fresko:
,La Danse Macabre". Jaj, de szép! Szinte szeret-
né az ember odavarazsolni lehullott faldarabkait,
hogy patinajaval egyiitt a kép még vagy ezer évig
lathatd, csodalhato és ilyen megrazo legyen. A
freskok alatt 6reg szarkofagok, falba vajt jelek és
mintak. Teljesen egyedil voltunk az apatsagban
és igazan labujjhegyen jarkaltunk, annyira megil-
letett a hideg csond és a miivészet csodaja. A
kdzépsd vagyis f6hajoban viszont a fafaragas
mestermunkai lathatok. A padok, az oltar, az
orgona - igazan gyonyori. A faragott dléhelyek
folétt viszont a gobelinek gobelinje. Nem lehet
meghatodottsag, s6t majdnem borzongé félelem
nélkil végignézni.

Az apatséagbol kijovet a téren all6 régi kis kutbol

Monte Carloban

locsoltunk friss vizet a szépségtél és a kinti napsu-
gartdl izzadt homlokunkra.

Hegyrdl le, hegyre fel visz az t. Feny8erddk, dus
lombu fak, bokrok, pazsit. legelék, sarga, fehér és
lila virag. Vagy milli6 és millié pipacs szegélyezi az
utat, vagy sarga, olyan kankalinhoz hasonl¢ vala-
mi; olyan s(rd, hogy az ember szinte azt hiszi, va-
lami kertész Ultette el.

A hegyek és a volgyek kozott értlink egy na-
gyon szép helyre: Le Puy a neve. Itt mar, érdekes,
tobb a fehér haz pedig olyan egységes stilusa
van ebben az orszagban mindennek. Le Puynek
legszebb szépsége a varos két pontjarol feltord
sziklacsucs, amelynek egyikén egy 6don varkas-
tély all, a masikon pedig méreteiben nemis tudom
mihez hasonlithatban nagy, vérvords Maria-szo-
bor. Leny(igdéz6 szinpompal! Lent a fehér hazak
piros cseréptetdvel, a zéld szaz szine fakban és
bokrokban, a sziirkés-kékes hegycsucs, rajta az
égszinkék égbe nyalé vérvords Maria!

Innen kezdve némileg letértiink a révid és egye-
nes utrél, ugyanis kedves marseille-i fiatalembe-
rink, aki a kocsit vezette, meg akarta mutatni ne-
kiink a Magas-Loire csodalatos szépségeit. Sike-
rilt! Kordlbelil két 6ra hosszat bolyongtunk ezer
és ezerbtszaz méter magas hegyek eszeveszett
szerpentinjein. Igazan Svéajcot meghazudtold
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szépség. Igen am, de kdzben kitort egy olyan
vihar, amilyenrél egyszer nagymama mesélt, de
akkor is azt hittem, hogy hazudik. Szél, az es6t
mintha dézsabdl ontotték volna. Kocsink ablakat
és tetejét pokoli robajjal verte. A hegyek még né-
mileg foléttink 1évé csucsai eltiintek a zépor ké-
dében. A villdmok egymést szinte kergetve
szoOkelltek az égen, és az utanuk kévetkezé dor-
gés a hegyek visszhangjaban ezerszeres robajjal
diborgott koruléttink. Naiv vezet6baratunk a
szakadékos szerpentinen &rilt tempdt diktalt,
mert azt hitte, majd csak kievickélink ebbdl a
Shakespeare Viharjabél. SzoéIni nem lehetett
neki, mert részben lélegzetiink a szépségtél és
félelemtdl elakadt, masrészt egy sz6t sem hallott
volna meg ebben a megveszekedett
istenitéletben!

Visszatekintve kdsz6ndém, hogy igy volt, és
|athattam ezt a csudét, de abban az 6raban még a
szliletésem pillanatdt sem tartottam okvetlentil
szlikségesnek!

Mésfél-két orai tekergé harc utén lejjebbjutot-
tunk egy hegyek kézt lévé faluba, ahol ugyan
nem esett az esd, de az emberek ablakok és ajto-
racsok mogul figyelték a Joisten aratasat a he-
gyekben; gy latszik, ilyenkor kildi le fergeteges
angyalait egy par feny6faért, késziklaért és elté-
vedt |élekért a féldre.

A legelhagyatottabb uton is van benzinkit - re-
mekill van megszervezve. Szdz és szaz piros
vagy sarga benzinallomas. Rendszerint egy kis
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kocsma is van az épiiletben. A benzin ugyan
jegyre jar és nem sok, de kit az van és csodala-
tosképpen, ugy latszik, jegy is!

Az dregasszonyok végtelenil kedvesen néz-
nek ki. Fekete ruhdban, aszott kis arcuk f6l6tt a
hajukat egy hofehér csipke (de milyen csipke!)
fékotd fedi, a szélén fekete barsony szalaggal
koriilkotve. Egyformak és nagyon izlésesek.

Csepegd kocsival és felszabadult lélekkel ér-
tlink Vals-ba! Gyogyfirdd, kisebb, mint Vichy, de
talan kedvesebb és szebb. Gyorsan futé kis folyo
szeli keresztiil, rengeteg hiddal. Csinos szallo-

dak, parkok, tiszta utcak, levelez6lapot és em-
|éktargyakat aruld millio kis bolt, jatékkaszino, és
na persze, ivokut dogivel, kristalytiszta, friss le-
vegd. Hiressége egy forras, amely a park kdze-
pén van és minden kilenc 6raban l6velli ki maga-
bl a vizet.

Mondanom sem kell, mi a hetedik 6raban vol-
tunk ott.

Sotétedd aton, friss levegbben robogtunk a
,kék Uton" az avignoni sz6létermd vidéken at,
egyre dusabb és furcsabb ndvényzet kozott Aixbe
és azon keresztlil Marseille-be.

ETIKA ES FI

Molnar Gal Péter a ra kdzismerten jellemzé korilte-
kintéssel és filoldgiai igényességgel a Népszabad-
sagban figyelmiinkbe ajanlja a Széchenyi Konyvtar
Szinhaztorténeti Tarat, amelyben megtalalhaté az
altalunk kozolt Gobbi-naploéhoz tartozé album
(el-igazitd évszdmokkal, beragasztott parizsi
metrojegyekkel sth.), s amelynek megtekintését
mi, hozza nem értd szerkesztdk, elmulasztottuk.
Mindenek-elétt  illendd az  Onkritika:  bar
munkatarsunk természetesen jarta
Szinhaztorténeti Tarban, és attanulményozta a
széban forgd dokumentumot, melynek egyik
oldalarél készillt a fenti foté (ha megkésve is,
kdszonetet mondunk az albumot rendelkezésiinkre
bocsaté Belitska-Scholtz Hedvignek), am id6kdz-
ben, noha nem éppen a datumozatlan szinhaz- és
metrojegyekbdl, kideriilt, hogy Gobbi Hilda 1949-
ben jéart Franciaorszagban. Hibaztunk, elnézést ké-
rink az olvasoktol.
Akiket viszont remélhet6en karpotol az, ami

MGP-t ajelek szerint hidegen hagyta: maga a naplé

LOLOGIA

s Gobbi Hilda beléle sugarzé paratlan személyisé-
ge. A Gobbi emlékét kiilonben tisztelni latszé palya-
tars kdzénye sem ingathat meg abbéli hitlinkben,
hogy a kozléssel sikerillt kifejeznlnk tiszteletlinket
a nagy miivész emléke irant, s olvasdinknak is igazi
csemegét nyujtani.

Végezetill hadd adjunk hangot
csodalkozasunk-nak az irasbdl - s6t mar annak
cimébdl: ,Szinhaz-torténet retikllbdl" is -
sugarzd, kevéssé baradtsagos szarkazmus miatt,
amely dr. Rdder Edit igyvédet suijtja. Mi, amikor a
kézlés engedélyezését meg-koszontik, nem
allitottuk, hogy személyében szin-haztorténészt
kellene (idvézoini, s ugy Véljuk, foglalkozasa a
Gobbi-napld, illetve a kozlés szempontjabol
merében k6zombds. Ezért - szerény karpbtlas
gyanant - ismételten kdszénetet mondunk neki,
elnézést kérve, amiért személyét akaratlanul a
tématél idegen stilaris jatékoknak szolgaltattuk
ki.

A Szerkesztdség



NADRA VALERIA

EGY KORTARS MEGIDEZESE

Megidézni a maga egykorvolt emberi,
mivészi mivoltdban egy géniuszt, nem
mindennapi felkésziltséget, még inkabb
ihletettséget kivan. Kiléndsen igy van ez,
ha olyan formatumu szinészrél van sz6,
amilyen Oze Lajos, aki még sokak
emlékezetében él elevenen, hiszen
generacidk sora latta szinpadi alakitasait,
hangjat 6rzi a radio; alakjait, arcait a televi-
Zio és a filmek, amelyeket néha moziban is
lathatunk. Kinek-kinek megvan a sajat maga
alakitotta véleménye, megélt, sajatos
élménye Oze Lajosrdl.

Valachi Anna, az egykori nemzeti szinhazi
studios - késébb mégis az Ujsagiras elko-
telezettje - érdeklédését megragadja Oze
Lajos kilonds, 6rilt, zsenidlis egyénisége,
és konyvet szerkeszta magat ,szinjatékos"-
nak nevez6 mivészrdl, ,Dokumentalni
akartam els6ésorban, nem itélkezni. A mind-
sités nem a kronikas tiszte. Mégsem maradt
megméretlen a Szinjatékos életmive. A J6-
zsef Attila-i receptet kovettem, s ,masok
tikrében" igyekeztem felfedezni az ember
és a miivész értékeit. Igaz, szubjektiv néz6-
ponthdl lehetetlen harag és elfogultsag nél-
kil véleményt alkotni, am a sokféle latészog
- az igy-ugy torzité optikak ellenére is -
semlegesiti a szélséséges nézeteket. Ezért
lehetett meglepéen egyontetli az ezerarcu
Szinjatékos valtozé képmasairél a minéségi
kézmegegyezés."

Szandékosan irom, hogy a szerzé szer-
kesztdje, nem irdja a kotetnek. Kronikasa
akar lenni egy ember, egy korszak sorsa-
nak, s ebbdl a szerepébdl egy masodpercre
sem esik ki. Kronikasi eltokéltsége, alazata,
szemérmessége  tiszteletet  parancsol
ugyan, hiszen a dokumentumok, a vissza-
emlékezések, interjik, kritikdk 6sszeallita-
sabél kialakul egyfajta kép Oze Lajosrdl, a
kényvet ennek ellenére féloldalasnak ér-
zem. Maga Valachi Anna maradt ki beldle,
felbillentve iré6 és témaja kényes egyensu-
lyat.

A magyar élet és torténelem halomszam-
ra allitjia el6 azokat az élethelyzeteket, ame-
lyek nemcsak a zsenik, de az atlaghbél csak
kicsit is kiemelked6 képességliek szamara
is elviselhetetlenek. Gondoljunk arra, hogy
hései igyekeznek mintegy eltitkolni massa-
gukat, elvegyiilni a tdmegben, észrevétlen-

nek maradni. Ez a jelenség olyannyira valds
- és engedtessék meg nekem: ,tipikus" -,

hogy nemcsak az irék érzik, de az utca em-
berét is megborzongatja a tény: a legna-
gyobbak kozil sokan Onpusztitéan élnek,
alkoholizmusban, d&riletben, 6ngyilkossag-
ban végzik be palyajukat. Mikézben némely-
kor irigylik 6ket, elhtizédva, Idegenil és ret-
tegve figyelik sorsukat. Ha az atlagos lélek-
szamhoz viszonyitanank az ilyen tipusu
Lcsillaghullasokat”, minden bizonnyal vilag-
elsék lennénk. Nalunk a tehetséget egyfajta
csapasként éli meg az is, aki ,meg van ald-
va" vele, de a kdrnyezete is, amely ideig-
oraig kénytelen elviselni ajelenlétét. A tehet-
ség nalunk a deviancia egyik megnyilvariu-
lasi formaja. Korhoz, tarsadalmi formahoz
nem kotétt, igazi, mély magyar jellegzetes-
ség ez. Errél szol Valachi Anna Oze-kényve.

Oze Lajos az a ténkrement-tdnkretett 6ri-
asa a magyar szinészetnek, aki életében
nem, de Latinovits Zoltannal egyiitt posztu-
musz Kossuth-dijat kapott 1990-ben. Eny-
hén pokoli gyerekkorabél a dadogas stig-
majaval megpecsételve jut el a nalunk elér-
hetd szinészi cslicsokig. Alkata s nyomasztd
ifjukori élményei nehéz életre predeszti-
naljak, de meg is keményitették akaratat,
kiizdeni tudasat. A zarkdzott, sérilékeny
kisfid maga gy6zi le a dadogasat is; igaz,
mindig akad mellette egy-egy jotét lélek,
mint Halapiné dr. Sari llona, az egykori ma-
gyartanarndje, aki a szinészi palya felé ira-
nyitja figyelmét, s aki segit az elveszett em-
berkének.

Oze Lajos nagyon mélyrdl jon, féiskolas
évei, palyakezdése az 6tvenes évekre es-
nek. Akar az is el6fordulhatott volna, hogy
szarmazasa teszi kdnnyiivé a féiskolara valo
bejutast. Lehetett volna, de nem igy volt.
Mindenki, aki talalkozott az akkor mar kissé
egzaltalt filval, az elementaris tehetséget, a
minden kils6é mazon atiuté ,6serét" latta
meg benne. Nehéz évek kovetkeznek egy
vidéki fiatalember szamara, aki nem tudja,
hogy a 6-0s villamos nem naponta egyszer
jar a Nagykoraton. A féiskolan egy masik
.nehéz ember", Major Tamas veszi gondjai-
ba. A tdbbi hajdani Major-névendék szerint
a masokkal oly gyakran goromba, tapintat-
lan Major a fiatal Ozével elnéz6, tapintatos,
mar majdnem gyengéd. A féiskola elvégzé-
se utan Major a Nemzetibe vinné kedves ta-
nitvanyat, de Oze ragaszkodik a vidéki pa-
lyakezdéshez. Talan a korai megmérette-
téstdl fél, talan tanulni szeretne még. Tény,

hogy két év Miskolc kévetkezik. Az 1959-es
évadot aztan mar a varazslatos Blaha Lujza
téri egykori Nemzeti Szinhazban kezdi. HU-
sége ahhoz a valamihez, ami a hajdani
Nemzeti Szinhaz volt, akkor is élt, amikor
ebbdl a hagyomanybdl mar csak a név ma-
radt meg.

Itt aljunk meg egy szora. ,Féloldalas" a
kényv, ezt éreztem, amikor elolvastam. Ahol
Oze alakitasait kellene megérzékitenie, fel-
tamasztania Valachi Annanak, ott nem valik
be az elfogulatlan kronikas néma szerepe.
Ott a kritikak - amelyekbdl keveset idéz -, a
palyatarsak szubjektiv, szelektiv memori-
ajanak ismerete mellé odakivankoznék: mit
latott, mit érzett mindebbdl a kényv irdja.
Tudnia kellene megjeleniteni a varazslatot
vagy a kudarcot, a mennyet és a poklot.
Szakmailag persze roppant fontos, hogy ki
milyennek latta &zét munka kozben, de mert
a kérdésre adott valaszok mind hasonlé szi-
tuacioban: nem sokkal a kivald kolléga tragi-
kusan koézeli haldla utan hangzottak el, a
megrendiltség, a meghatottsag, a halott-
nak szavakkal adhaté karpotlas szandéka
némiképp egyformava és igy monotonnate-
szi 6ket. Emberileg természetesen érthetd,
hogy ilyenkor mindenki szuperlativuszokban
és csak azokban beszél - az olvaso
azonban nem 'kegyeleti aktusra kivancsi,
hanem egy valoszer(, tehat ellentmondasos
- és épp ezért igazabb - képre a nagy
mivészrél. (Székhelyi Jozsef emlékezése
épp ezért uditd kivétel az uniszond korus-
ban.) Mindez kdzrejatszik abban, hogy az
Oze-legenda nem valik a kétet nyoman é16-
vé. Elolvaséasat kovetden is kiben-kiben az
az alakiths marad eleven emlék, amit maga
latott - szdmomra példaul a Kulcskeres6k
Bolyongdja, vagy a Danton halalanak besu-
go figurdja.

Ennyi munka, ennyi filolégiai szorgosko-
das lattan talan tdl szigortnak tlinhet az
Osszegzés. (Bar az is ide tartozik, hogy a
kritikus, aki 1955-ben, a Szinhaz és Mozi
hasabjain Ozérél irt, nem Csongradi Péter,
ha-nem Csobadi.) Szinhaztorténészi
attitiddel  kozelitett a  Szinjatékoshoz
Valachi Anna, valahogy Ggy, mintha Odry
Arpadrél vagy Varsanyi Irénrél irna.
Kifejez6dik ebben a gesztusban a tisztelet is,
mégis Ugy érezzik, Oze még kortarsunk, itt
él velink, egy réla szbél6 konyv
tulajdonképpen - szellemidézés. Ehhez egy
kicsit sok, egy kicsit kevés a kronikasi
szerep.
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Megtiszteltetés a kritikus szamara, ha egy éaltala
targyalt produkcié barmelyik résztvevéje tovabbi
informaciokért fordul hozza. Hiszen ez a gesztus
ritka szakmai lelkiismeretességre vall; arra, hogy
az érintett alkotd szeretne behatébban megis-
merkedni azokkal a szempontokkal, amelyek
alapjan munkéaja megitéltetett. Amennyiben te-
hat Marton Laszl6 olyannyira méltdnak talalta
volna miiforditasdhoz a Magyar Hirlapban meg-
jelent irasomat, hogy bdvebb argumentaciéra
tartana igényt, Ugy készséggel és megbecsiilés-
sel allnék rendelkezésére.

Hogy nem teszem ezt, annak oka épp Marton
hozzam intézett soraiban rejlik. Az ,Eqgy kér-
dés..." ugyanis valojaban - remélem, jol sza-
molom - harom, és a harmadik nem mas, mint a
Marton altal mar eleve megvalaszoltnak tekintett
elsd kettdbdl kovetkezd, nem is burkolt allitas.
Marton csak azért tesz ugy, mintha kérdezne,
hogy kinyilatkoztathassa: nyegle el@itéletekkel
viseltettem forditoi teljesitménye irant. Vélemé-
nyéhez természetesen joga van, miként magam
is fenntartom mindazt, amit a Koldusopera Uj
szbvegérdl irtam. Es ezzel a diskurzust akar be is
fejezhetnénk.

Mindazonaltal - noha Marton sanda alkérdé-
sei alvalaszokat érdemelnének - nem szeretnék
az 6véhez hasonlé Jeleménnyel" élni. Ezért, ha
nem is teljes mélységben, de legalabb feltett
kérdéseinek szinvonaldhoz mérten megkisér-
lem kielégiteni Maron Laszl6 kivancsisagat.

1.lgen, volta kezemben a Koldusopera
német szovege (Aufbau-Verlag, Berlin, 1958;
Copyright by Suhrkamp Verlag, Frankfurt),
mégpedig éppen a Marton-féle atiiltetés
szinpadra keriilése alkalmabal.

2.Sem szigoru, sem elnézé nem voltam Mar-
tonnal szemben, amikor ,egyetlen konkrét hibat"
sem taladltam munkajaban. Konkrét hibakat
ugyanis nyersforditasban kereshet az ember -
mforditasokban csupan megoldasok vannak.
Azokat pedig részben filoldgiai, am nagyobb
részben szinszeriiségi kdvetelmények alapjan
értékelhetjlik. Magam Marton Brecht-atiiltetését
zomében rosszul mondhaténak és énekelhetd-
nek, dramaiatlannak, erétlennek, jellegtelennek,
valamint tobbnyire kifejezetten lgyetlennek tar-
tom. Ebbéli véleményemet nem csupan a bi-
zonytalan - némely biraldk altal egyenesen a

megitélhetéség akadalyaként emlitett - fiilhal-
lasra alapozom, hanem a kiscelli eléadas szo-
vegkonyvére is.
3.Marton Laszlonak kétségkivil szabadsa-
gaban all, hogyne vegye komolyan, amit munka-
jarol irtam. Komolytalan dontés volna.
Mészaros Tamas

Marton Laszld korlatozas nélkili iré. irot
mondtam, nem olvasét. Nem kételessége tudni,
hogy részletesen foglalkoztam irdsban is a Kol-
dusoperaval (Kritika, 1982/VIl.). Az 6 Koldus-
opera-forditasat csak fiilhallas utan itélhettem
meg, noha Marton egyik védelmezdje szerint a
szOvegejtés érthetetlen volt, tehat megitélhetet-
len. Dehogyis az: ha a szinpadi sz6veg nem all
szinész-szajra, akkor az rossz szinhazi anyag.
Lehet ontdrvényl papir-proza, papiros-kélté-
szet, mint Marton nem is egy irdsa, csak nem
szinpadon hasznosithaté munka. A Koldusope-
ra-forditast ugyanolyan rossznak érzem, mint
Burgess-forditasat vagy dramatizacids probal-
kozasat. Ugyanolyan szdszaporitéan ontetszel-
gének, szoveghiségre fittyet hanyo Onélvezé-
nek, mint Szentivanéji dlom és Windsori vig
ndk-torzitasait.

M. G. P.

Szeretném, ha M. G. P. és Mészaros Tamas el-
hinné, hogy baratsagtalan kérdésemet nem sze-
mélyes indulatbdl, nem sandasagbol és nem is
az irdi korlattalansag hajhaszasabol tettem fol.
Még inkabb szeretném azonban, ha nem tévesz-
tenék dssze a szinhazi eléadast a napfogyatko-
zassal, amelyet valéban bekormozott (ivegen
keresztil célszerli nézni. Kar, hogy az én sze-
rény forditdi kisérletem bekormozasaval igye-
keztek eltakarni a rendez0 és a szinészek mun-
kajat; s még inkabb kar, hogy e munka tényleges
értékeirdl a most kovetkezd évadban mar nem
bizonyosodhatnak meg a nézék - sem az elé-
adasbdl, mert azt a Kamaraszinhaz levette mi-
sorarol, sem a napisajto kritikaibol.
Marton LaszI6

A szerkesztGség ezt a parbeszédet ennek a
lap-nak a hasabjain ezennel befejezettnek
tekinti.

SUMMARY

The first section of this issue is devoted to Die
Schwarmer (The Enthusiasts), a relatively un-
known, yet seminal play by Austrian author Ro-
bert Musil which is also this month's playtext. We
publish an essay by its Hungarian translator,
Miklés Gyérffy on the text and its author and a
critical survey on productions in Vienna and Ber-
lin.

In another section we publish for the first time
in Hungarian some highly interesting, theatre-re-
lated writings of composer Arnold Schénberg
and painter Vassili Kandinsky who were also uni-
ted by a close artistic friendship; the essays and
speeches are joined by two original playtexts:
Schénberg's The Happy Hand and Kandinsky's
The Yellow Sound.

Two further contributions are concerned with
festivals abroad. Zsigmond Kompolthy devotes
his latest fictitional critical dialogue to the Munich
International Theatre Festival, while Gydrgy Szé-
kely was a participant at the Arabic Nations' The-
atre Festival held at Abu Dhabi.

The only review of the month, written by Csa-
ba Kiss, analyzes Sandor Zs6tér's adaptation of
La Dame aux camélias as produced by him at the
Miskolc theatre.

In his series on recent theatre history Gabor
Szigethy evokes the managerial career of one of
his favourite characters, Jozsef Szendrd; ac-
tress Hilda Gobbi's Paris diary reaches its third
sequel; Valéria Nadra reviews Anna Valachi's
documentary book on Lajos Oze, a legendary
actor deceased in the prime of his life, and we
publish also a polemic between author Laszl6
Marton and two critics who attacked his recent
adaptation of Brecht's The Threepenny Opera.

Sonja Rothweiler: A szép idegen

Oktéber 20-t6l november 10-ig Budapes-
ten rendezik meg az Unié Szinhdzak ma-
sodik fesztivéaljat, amelyen Eurdpa tiz ne-
ves tarsulata lép fel. Kozlluk az egyik a
Dusseldorfi Schauspielhaus, amely az elsé
fesztival hazigazddja volt, s Budapesten
Klaus Pohl A szép idegen (Die schone
Fremde) cimi eléadasaval fog vendég-
szerepelni. Sonja Rothweiler felvétele jol
érzékelteti a produkcio stilusat és hang-
vételét.
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